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Ovaj ugovor zakljuen je izmedu:

Uprava za kapitalne projekte, sa sjedi§tem u Podgorici, ulica Arsenija Boljeviéa 2a, City Mall,
IIT sprat, PIB: 11044620, koju zastupa vd direktora Esmin Beéovi¢, (u daljem tekstu: Naruéilac)

i

»Arhi KOD“ D.0.0. Bijelo Polje, Trova bb, Bijelo Polje, PIB 03214591, koga zastupa izvréni
direktor Aid Sljarié, (u daljem tekstu: Izvriilac).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanja ponuda br. 01-426/22-3210/1 od 29.07.2022.godine za izradu Glavnog
projekta spoljnih instalacija vodovoda i kanalizacije za novoizgradeni objekat Osnovne §kole
»Dusan Koraé“ u Bijelom Polju.

Ponuda ,,Arhi KOD“ D.0.0O. Bijelo Polje br. 01/08-22 od 09.08.2022.godine.

Clan 1.
NARUCILAC ustupa, a PROJEKTANT preuzima obavezu da izradi Glavni projekat spoljnih

instalacija vodovoda i kanalizacije za novoizgradeni objekat Osnovne $kole ,,Dufan Kora¢® u
Bijelom Polju.

Tehnicka dokumentacija iz stava 1. ovog ¢lana ée se izraditi u skladu sa Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata ("SluZbeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017, 044/18 od
06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018, 011/19 od 19.02.2019, 082/20 od 06.08.2020), zahtjevom
Vodovod “Bistrica” d.o.0. Bijelo Polje i ponudom br. 01/08-22 od 09.08.2022.godine.

Clan 2.
Projektant je obavezan u da u sklopu predmejra i predraduna radova dostavi i dokaznice mjera za
svaku poziciju. Predmjer radova mora biti u formatu ,.excel" dokumenta i formi propisanoj
Projektnim zadatkom.

Clan 3.
NARUCILAC ima pravo da u toku rada vi&i uvid u stepen gotovosti i kvalitet izradene projektne
dokumentacije. U tom cilju PROJEKTANT ¢e obezbijediti NARUCIOCU najmanje jedanput
petnaestodnevno na uvid projektnu dokumentaciju svih faza.

Ukoliko NARUCILAC utvrdi da nije ispostovana dinamika koja garantuje izvrienje ugovorenih
obaveza u ugovorenom roku, NARUCILAC ée bez upozorenja aktivirati garanciju za dobro
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Placanje ugovorene kazne (penala), ne oslobada Izvrioca obaveze da u cjelosti zavrsi i preda
predmetnu tehni¢ku dokumentaciju.

U sluéaju da izvodjac ne ispuni svoje obaveze iz ugovora naruéilac ima pravo da zahtijeva naknadu
Stete koju je usled toga pretrpio.

Clan 10.

Izvrsilac mozZze tokom izvrSenja ovog ugovora uz saglasnost naruéioca, da:

1) zamijeni podugovaraa za dio ugovora o javnoj nabavci koji je prethodno zakljuio sa
podugovaracem;

2) angaZuje jednog ili vi$e novih podugovaraca &iji ukupni udio ne mozZe biti veéi od 30%
vrijednosti ugovora o javnoj nabavci bez PDV-a;

3) preuzme izvifenje dijela ugovora o javnoj nabavci koji je prethodno zaklju€io sa
podugovaracem; Uz zahtjev za saglasnost, ponuda¢ dostavlja podatke i dokumenta za dokazivanje
ispunjenosti obaveznih uslova, uslova za obavljanje djelatnosti i uslova struno-tehnicke
sposobnosti za novog podugovarada.

Narucilac neée dati saglasnost ponudacu iz stava 1 ovog ¢lana ako:

1) novi podugovarad ne ispunjava uslove iz prethodnog stava ovog ¢lana;

2) ponudag ne ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti i uslove stru¢ne i tehnicke sposobnosti za
dio predmeta nabavke &ije izvrienje preuzima.

Clan 11.

Narucilac ¢e jednostrano raskinuti ugovor, ako izvrsilac prekrsi bilo koju svoju ugovorenu
obavezu.

U slucaju raskida ugovora iz prethodnog stava, narucilac ¢e o tome pisanim putem
obavijestiti izvrSioca i aktivirati garanciju za dobro izvrSenje ugovora i polisu osiguranja od
profesionalne odgovornosti.

Izvrsilac ima pravo da jednostrano raskine ugovor, ako naruéilac neopravdano ne ovjeri
dostavljeni raéun ili ne izvr§i placanje po istom u roku od 30 dana od ugovorenog roka placanja.

O jednostranom raskidu ugovora izvrsilac je duZan da obavijesti naru¢ioca, najkasnije osam
dana nakon isteka roka za ovjeru ratuna, odnosno placanja po istim.

Clan 12.
Narugilac i izvrilac ée sporazumno raskinuti ugovor, ukoliko nastupe razlozi za koje nije
odgovorna nijedna ugovorna strana.
U sludaju iz prethodnog stava, narucilac ¢e odmah vratiti izvrS$iocu garanciju za dobro
izvrienje ugovora i polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti.

Clan 13.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuten uz kr§enje antikorupcijskog pravila nidtav je, u smislu
¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni list CG*, br. 074/19).

TR L T e o e g

E




Ovaj Ugovor je saCinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava

po 3 (tri) primjerka.
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Sektor za kapitalne projekte

Sekior za finansile, javne nabavke, /
kancelarijske i logisticke poslove e

Sextar za upravijanje IPA prcjestima

Sekior za kontrolu kvaliteta, aravne |
kacrovske poslove
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IZVOD IZ CENTRALNOGNREGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 -0850193 / 004 Datum registracije: 04.09.2018.
PIB: 03214591 Datum promjene podataka: 31.03.2020.

DOO "ARHI KOD" BIJELO POLIJE

Broj vazele registracije: /004

Skraceni naziv: ARHI KOD

Telefon: +38269794275

eMail:

Web adresa:

Datum zakljudivanja ugovora: 31.08.2018.

Datum donosenja Statuta: 31.08.2018. Datum promjene Statuta: 27.03.2020.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: TRSOVA BB BIJELO POLIE
Adresa za prijem sluzbene poste: TRSOVA BB BIJELO POLJE
Adresa sjedista: TRSOVA BB BIJELO POLJE
Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domadi
Upisani kapital: 1,00Euro (Novcani 1,00Euro, nenovcani 0,00Euro )

OSNIVACI:

SEFER JAHJAGIC 0612967280025 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: NEDAKUSI BB BIJELO POLJE CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:

AID SUARIC 1303982280016 CRNA GORA

Adresa: MALO POLJE BR.13 BIJELO POLJE CRNA GORA
Uloga:  Izvrsni direktor

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )

Ovlas¢en da djeluje: ~ POJEDINACNO ( )

SEFER JAHJAGIC 0612967280025 CRNA GORA

Adresa: NEDAKUSI BB BIJELO POLJE CRNA GORA
Uloga:  Ovlaséeni zastupnik

Ovlasc¢enja u prometu: Neogranieno ( )
Ovladcéen da djeluje: ~ POJEDINACNO ( )

lzdato: 01.04.2020 godine u 07:35h
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Sifra zastupnika: 50229 Broj Polise: 0DG003227

Kanal Prodaje: DIREKT Novo/Obnova: 0DG001994

Veza sa Polisom:

“ POLISA OSIGURANJA ODGOVORNOSTI BROJ POLISE ODG003227

# Ugovarac: DOO ARHIKOD, TRSOVA BB, BIJELO POUE, JMBG/PIB: 03214591

f Osiguranik: DOO ARHIKOD, TRSOVA BB, BIJELO POUE, JMBG/PIB: 03214591

L

*‘* TRAJANJE OSIGURANJA:Polisa vazi od 02.06.2022 u 00:00 do 01.06.2023. 23:59
4,%

A\
N USLOVI OSIGURANJA: Ovo osiguranje je zakljuteno shodno ZOO i sledecim uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (Us-odp/99-06-cg)

i
L
i
?4 Osigurava se: Suma Osiguranja € Premija €

§

1 1.0pasnost: Projektantska odgovornost

NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarac osiguranja

§.

i 11 (P.O.-Odgovornost za fizicka oitecenja i unistenja po uslovima US-od (¢lan 1. stav 1.)): Osiguranjem su 100.000,00€
¥ g ] Ja p p g

’g' pokriveni odstetni zahtjevi{zahtjevi za naknadu $tete),is postavljeni osiguraniku za Stete nastale usled

greske u tehnickom racunarskim i statistickim osnovama,te izraEunavanjima{,kaIkulacijama,konstrukciji i
tehnickoj izradi projektne dokumentacije,ukoliko grezka za vrijeme pokrica osiguranjaima za posledicu

el

I\ ostecenje ili unistenje osiguranog objekta(takozvana fizicka odtecenja)koji se izvodi odnosno

,ﬁ izgraduje/montira po projektu kojeg je izgradio osguranik.Po ovim uslovima se pod objektima smatraju

o kako gradevinski objekti tako i masinska,elektriéna i druga(ostalajoprema.lskljuéeno osiguravajuce pokrice
*: koje se odnosi na greske koje prizilaze iz tehnickog nadzora ili konstaltinga.Iskljuceno je pokrice za greske,
f

odnosno troskove, koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, ve¢ potrebu za izradom, nabavkom ili
ugrdnjom novog elementa ili dijela.Nije ukljuceno pokrice tokom garancije.Osiguranje se odnosi na
predvidene vrijednosti projektnih radova u narednoj godini u iznosu od 20.000,00e.Uesce u &teti 10% a
minimalno 300e. Ukupni godi3nji agregat za sve 5tete jednostruki (100.000 EUR).

e e e o
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J; A Minimalna premifa 1 (140%) 140,00€

H B Doplatak za uvecanu sumu osiguranja (120%) 168,00€

b’ C Osiguranik kod svake Stete ucestvuje sa 10% od priznate itete a min 300 EUR (0%) ﬁ
f: D Godisnji agregat jednostruki (20%) -61,60€ :
:* E Popust za iskijucenje pokrica u periodu garancife (10%) -24,64€ f':
4 F trajanje do 1 godine (100%)

<
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r N
# Sastavni dio polise Kiauzula o iskljuéenju pokrica u vezi sa infektivnom Bolezey BRUTO PREMUA: 221.76€ ﬁ‘
§(Covid-19) (KL-covid/20-12-cg).Iz osiguravajuceg pokrica su iskljucene 3tete koje - POREZ NA PREMIJU: 19.96€ |
«'nastaju tokom izvodenja radova,(odogovrnost izvodaca radova)Premija se placa UKUPNA PREMIJA ZA NAPLATU: 241.72¢€ Lﬂ
§.virmanski; Adresa ul. Siobode BP; br.tel 069-794-275 A
@* UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANJA PREMIE OSIGURANJA: ' N
8’_? Nain placanja prve uplate POPRFAK 0 N

‘* f

P‘ 1 LOLDS.ZOZZ | 2417n2

?i Molimo vas da naznaéeni iznos u ugovorenom roku uplatite na nas ziroracun: 510-8173-62 CKB; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 (8B t
P} sz pozivom nabroj:  R/ODG003227 p
*‘ Pravo na naknadu Stete po ovoj polisi podinje od dana i ¢asa koji je na polisi 0znaZen kao pocetak osiguranja ukofiko je do tada placena premija, 2 inace po isteku 24 £asa dana kada je premija placena (€. 1010 st. 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 47/08)) h

| Ukoliko se premija ne placa u dog pr ije se Zakon o obligacionim odnosima.<br> Ako nije obratunata premija za prosirenje osiguravajuéeg pokrita ili za povedanu opasnost, osiguranik ima osiguravajuée pokrie samo za dio oditete ’
-_‘ odnosno naknade iz osiguranjz, u srazmjeri izmedu premije koja je obratunata i premije koja je trebala biti obragunata.<br>U skladu s2 2akonom o zastiti podataka o liénosti ugovarat osiguranja daje izricitu gl ig tu da koristi i obraduje licne *

p podatke iz ugovora o osiguranju, kao i sagl: da dene podatke moZe prenositi na druga pravna lica u zemlji i inostanstvu, a Gije utedte je neophodno 2a ispunjavanje obaveza iz ugovora o osi Ugovaraé osiguranja daje sagl da se licai
{ podaci koriste 2 vrijeme trajanja osiguranja u svrhu zbog koje su i dati, odnosno u svrhu ispunjavanja obaveza iz ugovora o osi ju. Ovu sagl. ugovaral osiguranja daje i za posebne kategorije linih podataka, a u sludaju da je obrada takvih podatka }.
?_ potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osig ju. Ugovaraé osi, ja daje sagll da se licni podaci koriste i u marketinske svrhe {slanje ponuda i p ivnih materijala osig <a), s tim da se ova saglasnost moie opozvati pisanim *

2 sa dijim liZnim podacima je ugovoraé osiguranja upoznao “

1§ obavjestenjem upuéenim na adresu ugovaraca. Osiguravad se obavezuje da ¢e sve licne podatke obradivati i éuvati u skladu 52 zakonom. Sz sadrZinom ove odredbe, upoznata su isaglasna, isva i
" osiguravata prilikom zakljuéivanja ugovora, a ito ugovaral osiguranjz potvrduje potpisom ugovora o osiguranju.
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PIB - 03214591
Org. jed.: 3601 36_Filijala BP TR§OVA BB '
Adresa.: Ul. Zivka #izia 1 ; it s s
Tel./Fax: 050/432-111050/432-228 BIJELO POLJE
PIB: 02018560 — : LR o A
RA&UN Br.:R/OD0003227 Svi navedeni iznosi su izrazeni u EUR, ukolike nije drugacije navedeno
Rb. ~  Brpolise/dokumentaSpecifikacija = = : L : : ~ Obralunskiperiod ~ =~ ‘77 _ Premija
- 0DG003227 Osiguranje projrektantske odgovornosti 02.06.2022 - 02.06.2023 241.72
NAPOMENA: Bruto Premija: 221,76
Porez na usluge: 19.96
Premija za naplatu: 241.72
SLOVIMA: dvjestacetrdesetjedan i 72/100 eura
Dogovor o nadinu placanja Datumvalute:  02.06.2022

UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANJA PREMIJE OSIGURANJA:

Nacin placanja prve rate: Po pratecoj fakturi Natin placanja ostatka: Po pratecoj fakturi —_—

1| oz202022 | - e ]

Ovaj racun je sastavni dio polisa osiguranja navedenih u specifikaciji. U slutaju djelimi¢nog placanja dospjelog dijela premija, smatra se da je bio pladen
srazmjerni dio dospjele premije za svaku polisu navedenu u specifikaciji.

Iznos premije izvolite dozna¢iti u dogovorenom roku u korist naSeg racuna:510-8173-62 CKB; 530-1357-16 3535-4815-87 PB; 565-203-60 LB sa pozivom na

broj R/ODG003227 @m\% ; :

Ratun se placa u rglflquxa dé a od dana izdavanja, ukoliko nije drl?;giéﬁioje dogovyer:si%

: LL‘ U Bijelom\{gﬂéja;ogggb%é y
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| CrnaGora

' Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma
- Direktorat za inspekcijski nadzor i licenciranje
Direkcija za licence, registar i drugostepeni posti

Broj: UP1 072/7-119/2
Podgorica, 28.02.2020. godine

» ARHI KOD » D.O.O.

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 279

fax: +382 20 446 215
www.mrt.gov.me

Ulica TrSova bb
BIJELO POLJE

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rje$enje, broj i datum gorniji.

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 072/7-119/2

Podgorica, 28.02.2020. godine

Bijelog Polja, za izdavanje licence projektanta i izvodaga radova, na osnovu &lana 135,
st. 1.1 2. Zakona o planiranju prostora izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore * br.
64/17) i &lana 46. stav 1. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br.

RJESENJE

1. IZDAJE SE ARHI KOD » D.0.O. iz Bijelog Polja, LICENCA projektanta i
izvodada radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina.
Obrazloienje

Aktom, br.UPI 072/7-119/1 od 13.02.2020.godine, » ARH] KOD » D.0.0. iz Bijelog Polja,
obratilo se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvoda&a radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvy sledece
dokaze:

RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 107/-4034/2 od
21.01.2019.godine, u kojem je Kalag Ervinu,diplomiranom gradevinskom inZenjeru,
Stepen specijaliste ( Spec.Sci.), Gradevinarstvo-Smjer: Hidrotehnicki, iz Podgorice,
izdata licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke
dokumentacije i gradenja objekta; Ugovor o radu, br. 01/20 od 05.02.2020.godine,
zakljuéen izmedu poslodavca » ARHI KOD » D.0.0. iz Bijelog Polja i Kalag
Ervina,diplomiranog gradevinskog inZenjera, Stepen specijaliste ( Spec.Sci.),
Gradevinarstvo-Smjer: Hidrotehnigki, iz Podgorice i Kalag Ervina,diplomiranog
gradevinskog inZenjera, Stepen specijaliste  ( Spec.Sci.), Gradevinarstvo-Smjer:
Hidrotehnigki, iz Podgorice, kao Zaposlenog u imenovano privredno drustvo, na

djelatnosti, 7112: InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje.
Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlu&ilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, &lanom 122. ‘stav 1. Zakona o planiranju  prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje



tehnicku dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat
(izvodac radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
dijela tehnic¢ke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlagéeni
inZenjer moZe da bude fizi¢ko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije
odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje
jednog zaposlenog ovlas¢enog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski,
gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na
osnovu tih projekata.Stavom 2 istog &lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih
poslova iz stava 1 ovog &lana, projektant, odnosno izvodaé radova moze da obezbijedi
na osnovu zaklju€enog ugovora sa drugim privrednim drugtvom koje ima zaposlenog
ovlascenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tacka 3 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodacda radova, koja se izdaje privrednom
drustvu za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 tag. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodada radova, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera i licencu ovlas¢enog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

RjeSavajuc¢i po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
tac. 1 i €l. 4 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjiesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.




Na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, (“Sluzbeni list CG™ br.64/17, 44/18
163/18), donosim:

RJESENJE
0 imenovanju odgovornog inZenjera za
hidrotehnicki projekat

Imenuje se Ervin Kalac, spec.sci. hidrotehnike za odgovornog inZenjera za izradu
hidrotehnickog projekta za Osnovnu Skolu i Skolu za osnovno muzi¢ko obrazovanje "DuSan
Koraé¢" na Urbanistickoj parceli br. 615, koja se sastoji od katastarske parcele br. 364 i dijela
katastarske parcele 365 K.O. Bijelo Polje osnovu ¢lana 74. Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (Sl. list CG, br. 64/17), uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva odrzivoga
razvoja 1 turizma jedinicama lokalne samouprave (Sl. list CG, br. 87/18 1 75/19.), 1 UTU uslova
izdatih od strane Sekretarijata za uredjenje prostora Opstine Bijelo Polje (br. 06/2-332/20-506/4-8
0d 20.02.2020.).

Obrazlozenje:

Imenovani se odreduje za inZenjera za izradu hidrotehnickog projekta Osnovnu skolu i
Skolu za osnovno muzicko obrazovanje "Dusan Kora¢" na osnovu clana 74. Zakona o planiranju
prostora I izgradnji objekata (SI. list CG, br. 64/17), uredbe o povjeravanju dijela poslova
Ministarstva odrzivoga razvoja i turizma jedinicama lokalne samouprave (Sl. list CG, br. 87/18 i
75/19.), 1 UTU uslova izdatih od strane Sekretarijata za uredjenje prostora Opstine Bijelo Polje
(br. 06/2-332/20-506/4-8 od 20.02.2020.)., te u vezi sa clanom 7. Pravilnika o nacinu izrade,
sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekta (»Sl. list CG« br.44/18), jer posjeduje
Licencu ovlascenog inzenjera za izradu tehnicke dokumentacije I gradenje objekta, reg. broj
UPI-107-7-4034-2 koje je izdala Vlada Crne Gore — Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, dana
21.01.2019. godine

1ZVRSNI DIREKTOR
Aid Sijari¢, dipl.pravnik




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR | LICENCIRANJE
Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak

Broj: UPI 107/7- 4034/2

Podgorica, 21.01.2019. godine

KALAC ERVIN

Bulevar Ibrahima Koristovi¢a br. 22
PODGORICA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjeéenje.' broj i datum gornji.

OvL ASCEN:O,SLUZBENO LICE
1 Pavlce\m; Natasa

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 279 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 101/2175 — 4034/2

Podgorica, 21.01.2019. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavajuci po zahtjevu KALAC ERVINA
dipl.gradevinskog inZenjera, Stepen specijaliste ( Spec.Sci.), Gradevinarstvo-smjer
hidotehnicki, iz Podgorice, za izdavanje licence za ovlaSc¢enog inZenjera, na osnovu
&lana 135 st. 1i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne
Gore " br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne
Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE KALAC ERVINU dipl.gradevinskog inZenjera, Stepen specijaliste
(Spec.Sci.), Gradevinarstvo-smjer hidotehnicki, iz Podgorice, LICENCA

ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
ObrazlozZenje

Aktom, br.UPI107/7-4034/1 od 28.12.2018.godine, KALAC ERVIN, dipl.gradevinski
inZenjer, Stepen specijaliste ( Spec.Sci.), Gradevinarstvo-smjer hidotehnicki, iz
Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlas¢enog
inzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledece dokaze:

Diplomu osnovnih akademskih studija — Stepen Bachelor ( BSc)-Gradevinarstvo, izdata
od strane Univerziteta Crne Gore-Gradevinski fakultet, br. 184 od 04.04.2016.godine;
Diplomu postdiplomskih specijalistickin akademskih studija — Stepen Specijaliste (
Spec.Sci), Gradevinarstvo-smjer hidrotehnicki, broj: 821 od 06.04.2016.godine; Potvrdu
o referencama za period od 2015-2018.godine, izdata od strane Zavoda za
hidrometeorologiju i seizmologiju, broj: 01-4071 od 04.12.2018.godine koja se odnosi na
utvrdivanje uéestvovanje za imenovanog da je u¢estvovao u pripremi projektnih zadataka
za izradu glavnih projekata, pruzanje tehnicke podr§dke u toku izrade glavnih projekata i
tokom izvodenja radova ; ovjerenu fotokopiju radne knjizice i ovjerenu kopiju licne karte.
Uvidom u sluzbenu dokumentaciju Ministarstva pravde, ovo ministarstvo je po sluzbenoj
duznosti utvrdilo da se imenovani ne nalazi u kaznenoj evidenciji Ministarstva pravde.
Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:



Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona © planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inzenjer moze da bude
fizicko lice koje obavija poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje
objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom
VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehniCke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tacka 1 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovlagéenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvréeno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanije tri godine radnog iskustva na stru&nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije
i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za krivi¢no djelo za
koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog ¢&lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
&lana, fizitkom licu koje posjeduje licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vazili do donosenja ovog propisa, radno iskustvo
moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Glanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
tac. 1 i&l. 4 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

O LICE
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IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VEZECIM PROPISIMA

OBJEKAT Vodovod - Cjevovod Vrelo Bistrice - Pobrnjica

LOKACIJA Katastarska Opstina Majstorovina u zahvatu Prostorno-urbanitickog
plana Opstine Bijelo Polije, DUP Bijelo Polje

VRSTA | DIO

TEHNICKE

DOKUMENTACIJE HIDROTEHNICKI PROJEKAT
ODGOVORNI

INZENJER Ervin Kalac spec.sci.hidrotehnike,

Br. licence UPI-107-7-4034-2

1IZJAVLUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

e Zakonom o planiranju prostora i izgradnju objekata i podzakonskim aktima
doneSenim na osnovu navedenog zakona;

e posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiCu na osnovne zahtjeve
Za objekte;

o pravilima struke i
e UrbanistiCko-tehnickim uslovima

(potpis odgovornog inzenjera)

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)




Muha Dizdarevita 8, 84000 Bijelo Polje

D.o.o Tel/ 050/432-239, Fax: 050/432-120,

VODOVOD "BlSTRICA" Korisnicka sluzba: 050/431-006
e-mail; vodovodbp@ t-com.me

Bijelo Polje PIB: 02004011, PDV: 70/31-00424-6,

Sifra djelatnosti 41000
CKB banka: 510-2196-48, Hipotekarna banka : 520-13821-31, Atlas banka: 505-96494-37, Prva banka: 535-5787-81

JAVNA USTANOVA OSNOVNA SKOLA % | §
»DUSAN KORAC" | B i
Ul Voja LjeSnjaka br. 23
84000 BIJELO POLJE

PREDMET: ODGOVOR NA ZAHTJEV
Veza: Zahtjev za izvodenje vodovodnog prikljucka br. 02-633/22-457 od 06.06.2022.godine i Zahtjeva za
dostavljanje informacija br. 02-633/22-592 od 18.07.2022.godine

POSTOVANI,

Na osnovu obilaska novog objekta Osnovne $kole ,Dusan Kora¢“ sa predstavnicima izvodaca
radova, nadzora, investitora i korisnika objekta, dana 22.07.2022.godine, utvrdeno je da je
neophodno izvrsiti odredene promjene vezane za mjesto prikljucenja objekta na gradsku vodovodnu
i kanalizacionu mrezu.

Kako je doslo do odredenih promjena na terenu i nemoguc¢nosti prikljuenja na planirano
mjesto priklju¢ka na gradsku kanalizacionu mreZu, jer ista nije u funkciji, a postojeta gradska
kanalizaciona mreZa koja se nalazi u ul. Voja LjeSnjaka nema zadovoljavajuc¢u dubinu kako bi se
izvrilo prikljucenje, odnosno neophodan projektovani pad kanalizacije za predvideno mjesto
priklju¢enja bi iznosio nesto ispod 0,50%, $to bi izvodacu predstavljalo problem prilikom izvodenja
radova i ne bi bio u skladu sa projektovanom kotom priklju¢ka, odnosno padom kanalizacionih cijevi
predvidenih projektom.

Kako je projektant projektom predvidio mjesto priklju¢enja na kanalizaciju koja nije u funkciji
i koja nema zadovoljavajuc¢u dubinu kako bi se ista nesmetano prikljucila, odluceno je da se na osnovu
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, ¢lan 74., a rjeSavajuci po zahtjevu JU Osnovna skola
,Dudan Korac¢“, D.0.0. Vodovod ,BISTRICA“, Bijelo Polje izdaje nove uslove za izradu tehnicke
dokumentacije za priklju¢enje objekta sa izmjeStanjem postojece gradske kanalizacione
mreZe Koja prolazi dijelom kroz parcelu osnovne 3kole ,Dusan Korac¢” na kat. parc. br. 364 i
dijelu kat. parc. br. 365 KO Bijelo Polje.

VODOVODN A mreza ACC @200mm prolazi desnom stranom ulice Voja LjeSnjaka, gdje
treba planirati prikljucenje vodovodne mreZe za objekat osnovne Skole koji se izvodi na kat. parc. br.
364 i dijela 365 KO Bijelo Polje. Pozicija cjevovoda nalazi se na 3m (do 4m) od ivice ivi¢njaka,
odnosno od osovine ul. Voja Ljesnjaka na 7m (do 8m). Prosjecna dubina glavnog vodovoda je oko
150cm. Priklju¢enje objekta treba planirati na ACC @#200mm. U tom dijelu naselja pritisak u
vodovodnoj mrezi iznosi 5,0 bar. Za prikljucenje objekta planirati armirano - betonski vodomjerni
$aht unutra$njih dimenzija 120x120x160cm, sa ugradnjom metalnog poklopca @#600mm ili
60x60cm od lima d=Bmm (za teski saobracaj 250 kN). Investitor radova je u obavezi da rijesi sve
imovinsko pravne probleme i da priklju¢nu liniju poloZi do mjesta priklju¢enja na glavnu vodovodnu
mrezu (ACC @200mm). Vodomjernu Sahtu smjestiti na mjestu izrade prikljucka, odnosno na
maksimalnoj udaljenosti 2 metra od regulacione linije za kat. parc. za koje se izdaju UT uslovi.
Vodomjerna Sahta treba da sadrzi prvi ventil + hvata¢ mulja + kombmavam vodomjer + drugi
ventil. SkloniSte za vodomjer mora biti termicki izolovano. Vodom]er predvidjeti od prmzvodaca
INSA ili drugog pronzvodaca k011 ima 1ste gabarlte kao vodom]er ovog prmzvodaca, sa

hidraulickom proracunu.



Muha Dizdarevica 8, 84000 Bijelo Polje

D'O' o Tel/ 050/432-239, Fax: 050/432-120,

vVODOVOD “BISTRICA" Korisnicka sluzba: 050/431-006
e-mail: vodovodbp@ t-com.me

Bijelo Polje PIB: 02004011, PDV: 70/31-00424-6,

Sifra djelatnosti 41000
CKB banka: 510-2196-48, Hipotekarna banka : 520-13821-31, Atlas banka: 505-96494-37, Prva banka: 535-5787-81

Fekalna kanalizacija DN 300mm prolazi trotoarom ulice Voja LjeSnjaka.
Projektovana kota vrha cijevi u revizionom oknu gdje se moze planirati priklju¢enje objekta osnovne
$kole iznosi 566,95 m.n.v. Takode postoji i gradska kanalizaciona mreza DN 250mm na kat. parc. br.
214/1 KO Bijelo Polje gdje je projektovana kota vrha cijevi u revizionom oknu gdje se moZe planirati
priklju¢enje objekta osnovne Skole 566,56 m.n.v. Pretnike cijevi za kanalizaciju usvojiti prema
hidrauli¢kom proratunu, a iste ne smiju biti ve¢ih precnika od postojecih kanalizacionih cijevi.
Takode, neophodno je planirati izmjestanje kanalizacione mreZe DN 250mm koja prolazi dijelom kat.
parc. 364 i 365 KO Bijelo Polje, a koja remeti izgradnju potpornog zida, odnosno ograde za osnovnu
$kolu Dudan Koraé. Izmjetanje predvidjeti kat. parc. br. 365 i 304 KO Bijelo Polje, odnosno
saobracajnicom (ul. Partizanskom i Voja Lje$njaka). Kanalizaciju treba ukljuciti na priklju¢nu
kanalizaciju objekta na nacin da se dio kanalizacije prespoji sa novoprojektovanom kanalizacijom na
mijestima gdje istu treba ukinuti, a preostali dio cjevovoda ostaviti u funkciji koji se nalazi van kat.
parcele 364 i 365 KO Bijelo Polje. Sve postojece prikljucke prespojiti u novoprojektovanu priklju¢nu
kanalizacionu mreZu kako bi se obezbijedilo nesmetano funkcionisanje kanalizacije za objekte koji su
ve¢ priklju¢eni na postojecu kanalizaciju.

U sluéaju nemoguénosti rjeSavanja prikljucka kanalizacije na ovaj nacin, neophodno je
predvidjeti tehni¢ko rje$enje prepumpavanija fekalija u gradsku kanalizacionu mreZu.

Hidrotehnicke instalacije projektovati prema vaze¢im tehnickim propisima i standardima.

Prilikom izrade projektne dokumentacije, ukoliko je neophodno, projektant moze kontaktirati
tehnitku sluzbu Vodovoda ,Bistrica“ Bijelo Polje na telefon 050-432-239 ili na mail:
bistrica@vodovodbp.me.

PrediaZemo da projektant odabere varijantu prikljuéenja kanalizacije na kat. parc. br. 214/1
KO Bijelo Polje, ¢ime se riesava priklju¢ak na vodovodnu i kanalizacionu mreZu, jer postoji mogucénost
kori$éenja istog kanala za polaganje vodovodne i kanalizacione mreZe (cijevi).

Ukoliko se projektant odluéi na preprojektovanje postojece planirane trase prikljucne
kanalizacije i priklju¢ak na postoje¢u kanalizaciju u ul. Voja LjeSnjaka koja prolazi desnom stranom
trotoara (Pravac Pruska - Centar grada), prikljutak na vodovodnu mrezu ACC 200mm predvidjeti
kod poslovnog objekta ,Pekara Dora“ na raskrsnici ulice Voja LjeSnjaka i Rasima Hadrovica
Polimskog, gdje treba planirati vodomjernu $ahtu u skladu sa prethodno navedenim uslovima.

PRILOG:
e Skice planiranih mjesta priklju¢enja na gradsku vodovodnu i kanalizacionu mreZu;

Bijelo Polje,
22.07.2022.godine
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DOO VODOVOD “Bistrica”

Bijelo Polje,
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Marko Bulatovié, tehni¢ki rukovodilac
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ARHIKOD DOO Bijelo Polie

2. PROJEKTNI ZADATAK




PROJEKTNI ZADATAK

Za izradu glavnog projekta vanjskih instalacija vodovodai
kanalizacije

Glavni projekat uraditi na osnovu uradenog arhitektonsko
gradjevinskog projekta i sa istim usaglasiti projekat instalacija
vodovoda i kanalizacije. Ovim projektom obraditi samo vanjske
instalacije i to do mjesta prikljucka datog od strane projektanta
grajdevinskog dijela projekta, naznacenog na osnovi za vodovod i
kanalizaciju.

Investitor



ARHIKOD DOO Bijelo Polie

3.TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA




2.1. TEHNICKI OPIS

OPSTI DIO
Predmetni objekat je OSNOVNA | SKOLA ZA MUZICKO OBRAZOVANJE -
” DUSAN KORAC ” , investitora MINISTARSTVO PROSVJETE | NAUKE

CRNE GORE, na urb. parceli br. 364 koja se sastoji od Kat.parc.br.364 |
dijela kat.parc.br.365 KO Bijelo Polje. Unutrasnje vodovodne instalacije su rijeSene
i izvedene na osnovu projekta koji je zavrSen, te ¢e se ovaj projekat baviti
prikljuéenjem vodovodne mreZe na gradsku mrezu od pozicije vodomjera. Pozicija
vodomjera kao i sve instalacije do vodomjernog 8ahta i u samom S$ahtu nisu
predmet ovog projekta, ve¢ su ili ¢e biti izvedene na osnovu ranijeg projekta.
Kanalizacione instalacije se zadrZzavaju i izvode do $ahta broj 10. u starom
projektu, dok se odatle projektuje novi razvod do prikljucka.

Ovaj projekat je uraden na osnovu sledecih podloga i podataka:
- Projektnog zadatka

- Arhitektonsko - gradevinskog rieSenja objekta

- Vodnih uslova

VODOVOD
Planirano je priklju€enje objekta na gradsku vodovodnu mrezu.

Unutradnje vodovodne instalacije su rijeSene i izvedene na osnovu
projekta koji je zavrSen, te ¢e se ovaj projekat baviti priklju¢enjem vodovodne mreze
na gradsku mrezZu od pozicije vodomjera. Pozicija vodomjera ka o i sve instalacije do
vodomjernog $ahta i u samom Sahtu nisu predmet ovog projekta, ve¢ su ili ¢e biti
izvedene na osnovu ranijeg projekta.

Hidrauli¢ki proradun unutradnjih instalacija pokazuje da je proracunska
potrodnja vode 20l/s (hladna voda, topla voda, vanjski i unutradnhi hidranti) te da je
za normalno funkcionisanje mreze potreban pritisak od 4.5 bara sa svim gubicima
uklju€ujuci i gubitke na vodomjeru, dok je pritisak na priklju¢ku 5.0 bara. PoSto nema
znacCajnijih izmjena na projektu proracun se zadrzava.

Nakon montaze cjelokupne mrezZe, istu je potrebno isprati, dezinfikovati i
ispitati na vodonepropusnost.



FEKALNA KANALIZACIJA

Kanalizacione instalacije se zadrZavaju i izvode do $ahta broj 10. u starom
projektu, dok se odatle projektuje novi razvod do priklju¢ka. Ovim projektom
predvidjeno je i izmjestanje postojece Sahte na nacin Sto ¢e se na dionici izmedju
postojece cijevi i Sahte prekinuti cijev i izgraditi novi Saht, odakle ¢e se dalje
upotrijebliene vode odvoditi, zajedno sa upotrijebljenim vodam predmetnog
objekta do mjesta prikljucka.

Proraun u prethodnom projektu je pokazao da proticaj na koji se dimenzioniSe
vodovodna mrezZa iznosi 13,6771/s. Do mjesta priklju¢enja na Saht broj 12. koji je
osim priklju¢enja ovog objekta predstavlja izmjesteni postojeci Saht i preuzima dio
postojecih objekata predvidena je PVC cijev fi 200m, pri padu 1%. Pri pomenutom
padu i koeficijentu hrapavosti 0.25 i ispunjenosti 50% kapacitet ove cijevi je 21 I/s
na osnovu Coleebrook-White formule. Od 8ahta broj 12 do priklju¢ka predvidjena
je cijev fi 2560mm, pri padu 0.5%. Pri pomenutom padu i koeficijentu hrapavosti
0.25 i ispunjenosti 50% kapacitet ove cijevi je 26.7 I/s na osnovu Coleebrook-
White formule, $to je dovoljno imajuci u vidu strukturu i broj objekata iz kojih ¢e biti
odvodjene upotrijebljene vode.

Prije poCetka izvodjenja instalacija izvrSiti obeljeZzavanje trase i kako bi se zbog guste
mreZe instalacija na dionici kojom prolazi trasa vodovoda i kanalizacije izbjegli
eventualni problemi sa preklapanjem instalacija.

Odgovorni inZenjer




1 OPSTI TEHNICKI USLOVI ZA 1ZVODENJE RADOVA

1.1 Opsti uslovi

Projekat

Projekat za izvodenje gradevinskih radova sastoji se iz tehni¢kog opisa, odgovarajucih proraduna, nacrta
sa potrebnim detaljima i predmjerima radova.

Na osnovu ovog projekta Investitor moze zaklju€iti ugovor o isporuci i montazi cjelokupne opreme
predvidene ovim projektom pod vaZzeéim uslovima sa lzvoda¢em registrovanim za ovakvu vrstu posla.

Prije poletka radova izvodac je duZan da se detaljno upozna sa cjelokupnom projektnom dokumentacijom
i prirodnim uslovima koji su zastupljeni na lokalitetima gde ¢e se izvoditi radovi, kako bi sve eventualne
nejasnoce u pogledu projektnih redenja bile na vrijeme otklonjene.

Postavljanje cijevi i armatura se moraju izvesti tako da u svemu odgovaraju ovom projektu i uslovima
proizvodaca opreme, kao i u skladu sa vazecim propisima i standardima. Svako odstupanje od projekta je
dozvoljeno samo uz predhodnu saglasnost Projektanta i Investitora.

Ukoliko izvoda& ustanovi postojanje nekih nedostataka ili nesaglasnosti u projektu, kao i postojanje
odredenih prirodnih pojava koje na odreden nacin uti€u na data reSenja, a projektom nisu obuhvaceni,
duZan je da pravovremeno upozna Investitora. U tom slu€aju Investitor ée preduzeti odgovaraju¢e mere
za sprovodenje pojedinih korekcija i uskladivanja.

Izvoda€ je duZan da na osnovu primljenog projekta od Investitora, razradi svoj elaborat organizacije i
programiranja izvodenja radova sa svim potrebnim detaljima za radove koji se traZze projektom i ovim
tehni¢kim uslovima i da ga dostavi Investitoru na razmatranje. Tek nakon usaglaSavanja Investitora sa
pomenutim elaboratom, radovi na izgradnji objekta mogu pog¢eti.

Standardi

Izvoda¢ je duzan da se pridrzava crnogorskih standarda. Ukoliko za pojedine radove, proizvode i
materijale ne postoji odgovarajuci crnogorski moze se primeniti odgovarajuci evropski standard.

Propisi

Izvodac€ treba da se pridrzava svih propisa koji su u vezi sa izvodenjem radova kao i sa proizvodima i
materijalima koji ¢e se primeniti tokom gradnje, a koji su predmet ovih tehni¢kih uslova.

Proizvodi i materijali

Proizvodi i materijali vodoprivrednih infrastrukturnih objekata, a nabavlja ih Izvodag, treba da su najboljeg
kvaliteta i da su uopste prihvatljivi za prvorazednu izradu i ugradnju. Investitor ima pravo da utvrdi koji su
nabavljeni materijali zadovoljavajuci, te da li su prihvatljivi za ovu namenu.

Svi proizvodi i materijali moraju biti uredno uskladisteni, zasti¢eni i odrzavani u urednom i dobrom stanju.
Sav suviSni materijal koji nije u upotrebi ili viSe nije potreban za izvodenje radova treba da je uredno
uskladisten i slozen tako da ne smeta odvijanju i napredovanju ostalih radova koji se izvode. Sav suviSni
materijal treba ukloniti sa gradilista kada to zatrazi nadzorni organ ukoliko neée biti potreban kasnije za
ostale radove koji predstoje.

Iskol€avanje objekata

Investitor ¢e uz projekat za izvodenje vodoprivrednih infrastrukturnih objekata blagovremeno predati
Izvodacu pre pocetka izvodenja radova osnovne geodetske elemente. Primopredaja osnovnih geodetskih
elemenata, izvrsice se zapisni¢ki. Osnovni geodetski elementi koje Investitor predaje 1zvodaéu su:



e Oznaka pocetka i kraja trasa vodoprivrednih objekata sa vezom na najblizi stalni reper i
trigonometrijsku tacku.

e Oznake horizontalnih lomova trasa vodoprivrednih objekata sa vezom na najblizi stalni reper i
trigonometrijsku tacku.

e Oznaka osovina pojedinih objekata na trasi sa vezom na najbliZi stalni reper i trigonometrijsku
tacku.

Sve preuzete osnovne geodetske elemente Izvodacg je duZan da na pogodan nacin zastiti od unistenja i
propadanja i da iste ¢uva sve do zavrSetka radova, odnosno predaje objekta Investitoru. Sva ostala
geodetska snimanja potrebna za izvodenje radova na vodoprivrednim objektima kao i objektima koji se
eventualno nalaze na trasi, Izvoda¢ je duzan da izvr$i o svom trosku. lIzvoda¢ je duZan da iskol¢i sve Sto
je potrebno za izvodenje radova i bi¢e odgovoran za sva mjerenja te treba da provjeri sve mjere i podatke
pre poCetka radova i bice odgovoran za bilo koju gresku koja se pojavi njegovom krivicom. Prilikom
kol¢enja lzvodac treba da posveti paZznju da ostane na projektovanoj trasi u vlasnistvu i pravima. Izvodac
¢e biti odgovoran za bespravno diranje vlasniStva susjeda u skladu sa odredbama uslova Ugovora sa
Investitorom.

Privremeni radovi

Izvodag je duzan da o svom trodku izvede i odrZzava sve potrebne priviemene radove, tj. razne objekte i
uredaje potrebne za normalno i efikasno izvodenje radova. Svi privriemeni radovi treba da su izvedeni uz
saglasnost Nadzornog organa.

Izvoda¢ treba da izvede privremene radove i izgradi privremene objekte koji obuhvataju pristupne
gradilisne puteve, poljske sanitarne uredaje, prostorije, skladista za proizvode i materijale, skladista alata i
gradevinske mehanizacije, stanicu prve pomoci, privremene i zastitne ograde, vezne oznake, barikade,
ogranigenje pristupa gradilistu, protivpoZzarnu opremu i sli€éno, odnosno sve ono $to je normalno potrebno
izgraditi kod ovakvih i sli€nih radova radi brzog i sigurnog odvijanja ugovorenih radova. lzvoda¢ je takode
duzan da o svom troS8ku osigura dovod za snabdijevanje elektricnom energijom za motorni pogon i
rasvjetu i instalacije dovoda vode.

Prilikom izvodenja radova lzvoda¢ mora da vodi ratuna da se ne ostete okolni objekti i da se ne ostete
druge instalacije koje su vec izvedene. Svaku ucinjenu Stetu namerno, uslijed nedovoljne stru¢nosti ili
uslijed nemarnosti Izvoda¢ je duzan da nadoknadi Investitoru, odnosno da popravi kvar.

Obracun i plaéanje

Obracun i placanje izvedenih radova na vodoprivrednim objektima vrSice se po jedinici mjere koja je
navedena za pojedinu vrstu rada. Placanje ¢e se vrSiti po ugovorenoj jedini€noj cijeni za odgovarajucu
jedinicu mjere odredene vrste rada. Pod jedinicnom cijenom podrazumjevaju se svi troskovi Izvodaca, to
jest nabavka proizvoda i materijala potrebnih za ugradnju, a prema opisu u troSkovniku radova. Takvi
materijali, proizvodi i troSkovi su: troskovi privremenih radova i objekata, troSkovi uzimanja uzoraka i svih
ispitivanja proizvoda i materijala koje nabavlja lzvodac, te ispitivanja za potrebe izvodenja radova i
ispitivanja izvrSenih radova, trodkovi svih obaveznih davanja i placanja, poreza, taksi i sli€no, troSkovi
pakovanja, osiguranja, utovara, pretovara, prevoza na gradiliSte, istovara sa uskladiStenjem i dopremom
na mesto ugradnje kao i ugradnja nabavljenih proizvoda i materijala.

Isto tako u jedini€nu cijenu treba uracunati troSkove odrzavanja radova u svim fazama izvodenja kao i svih
izvedenih radova na distributivnim cevovodima do kona¢ne primopredaje Investitoru.

Dakle, jedini¢na cijena za odredeni rad je prodajna cijena tog rada po odgovarajucoj jedinici mjere sa
nabavkom, o svom tro$ku, proizvoda i materijala, pripremanjem, ugradivanjem, izvodenjem potrebnih
privremenih radova i objekata te odrzavanjem obavljenog rada do kona¢ne primopredaje Investitoru.
Prema tome lzvoda¢ nema prava na bilo kakve dodatne trodkove i pla¢anja ukoliko isti nisu posebno
predvideni ugovorom.

ZavrSetak radova



Po zavrSetku radova, zemljiSte na kome se nalazilo gradiliSte odnosno na kome su izvodeni radovi kao i
izvedene radove treba ostaviti u €istom i urednom stanju prema uputstvima Nadzornog organa. Sav
preostali materijal, gradevinsku mehanizaciju i opremu, privremene radove i objekte treba ukloniti sa
gradilista, a povrSine na koje su bili postavljeni treba dovesti u prvobitno stanje ili u stanje koje odobri
Nadzorni organ. Svi ovi radovi ne plaéaju se posebno jer su uracunati u jediniéne cene odgovarajucih
pozicija i vrsta radova za koje su ovi privremeni radovi i objekti, mehanizacija i ostalo sluZili tokom
izvodenja radova.

1.2 Prethodni radovi

Prije pocetka izvodenja glavnih radova, na odredenom objektu odnosno vodoprivrednim objektima,
potrebno je pored izvodenja raznih priviemenih radova i objekata koje lzvodaé izvodi o svom trosku,
izvesti i odredene prethodne radove koji su potrebni radi nesmetanog i normalnog izvodenja glavnih
radova. Ovi radovi obuhvataju: obnavljanje operativhog geodetskog viaka na terenu, iskolCavanje trasa
objekata, istrazivanje i obeleZzavanje podzemnih instalacija na terenu pre poc€etka i u toku izvodenja
radova u saradnji sa predstavnicima komunalnih radnih organizacija za Vodovoda i kanalizacije, T-com i
Elektrodistribucije. Zatim skidanje ograda oko postoje¢eg objekta sa dovodenjem istih u prvobitno stanje
po zavrSetku radova.

U prethodne radove, takode spadaju i razna presecanja i izmestanja elektri¢nih i tt-instalacija preko kojih
prelazi trasa objekata.

Geodetski radovi

Pre pocetka radova, duz trasa objekata, potrebno je izvrsiti obnavljanje operativhog geodetskog poligona
na terenu i izvrditi iskol€avanje trasa objekata.

Obnavljanje operativnog poligona izvrsiti na osnovu podataka datih u projektu, a to su: polozajni opisi
tac¢aka (odmjeranja od &vrstih objekata) i poligone tacke koje su definisane drZzavnim trigonometrijskim
sistemom. Podrazumeva se da imaju koordinate i kote (X, Y, Z).

Sa operativnog poligona, vrsiti obnavljanje trasa objekata (tjemena skretanja trase cevovoda i snimljeni
uzduzni i poprecni profili) i pratiti izvodenja objekata, to jest odredivanje horizontalnog i visinskog polozaja
objekata.

Za izvodenje geodetskih radova, u okviru projekta, data je skica operativhog poligona i trasa objekata.
Obracun i placanje radova ¢e se vrsiti po m iskol¢ene trase objekata.

Istrazivanje i obiljezavanje podzemnih instalacija

Pre poletka radova, duz trasa objekata, treba izvrsiti istrazivanja i definisanje postojecih podzemnih
instalacija vodovoda, kanalizacije, elektro i telekomunikacionih instalacija, te utvrditi tacna mesta ukrstanja
sa novim objektima. Istrazivanje i definisanje postojecih podzemnih instalacija koristiti eventualni katastar
podzemnih instalacija u saradnji sa predstavnicima komunalnih organizacija vodovoda, kanalizacije i tt-
instalacija.

Na svim ovim mjestima, gde trasa objekata ili kanala presjeca postojece podzemne instalacije treba
usaglasiti uslove ukrstanja ili izmeStanja postojeéih instalacija sa zahtjevima i uputstvima vlasnika ili
korisnika tih instalacija ili vodova.

Usaglasavanje tehnickih rjeSenja, presjecanje i premjestanje treba izvrsiti u $to kraéem vremenskom roku,
kako ne bi doslo do zastoja u radu tih instalacija i vodova.

Obracun i plaéanje ¢e se izvrsiti po m presjecene i premjestene podzemne instalacije ili voda za svaki
pojedini cjevovod prema troSkovima radova.
Razbijanje asfaltnog kolovoza i trotoara

Na svim onim dionicama gdje trasa vodoprivrednih objekata prolazi asfaltiranim ulicama ili putevima ili
asfaltiranim trotoarom treba izvrsiti raskopavanje asfaltnog sloja, kao i raskopavanje i razbijanje njegove
podloge. Raskopavanje treba izvesti odgovarajuéim pogodnim sredstvima (pneumatskim busilicama ili



drugim pogodnim sredstvima za raskopavanije). Raskopani i razbijeni materijal se utovara u vozila i odvozi
na odredenu deponiju koju odredi Nadzorni organ.

Obracun i placanje izvrsice se po 1 m? raskopanog asfaltnog sloja kolovoza ili trotoara bez obzira na
debljinu sa utovarom razbijenog i iskopanog materijala u vozila i odvozom na odredenu deponiju.

Vadenje kamenih ili betonskih ivicnjaka

Na svim mestima gde trasa vodoprivrednih objekata presjeca kamene ili betonske ivicnjake treba iste
izvaditi, odstraniti na stranu i odvesti na deponiju koju odredi Nadzorni organ. Obracun i pla¢anje vrsi¢e se
po 1 m1 izvadenog kamenog ili betonskog ivicnjaka, sa utovarom i odvozom otpadnog materijala na
odredenu deponiju.

Skidanje ograda

Na svim onim mjestima, na trasi objekata gdje se nalazi postoje¢a ograda, istu treba paZljivo skinuti na
potrebnoj duzini, a skinuti i rastavljeni materijal sloZiti i uskladistiti na pogodnom mjestu ili u skladistu i
tamo ga Cuvati sve do zavrSetka radova na trasi objekata.

Nakon zavrSetka svih radova na odredenom objektu ili kanalu, ogradu treba ponovo postaviti na mjesto
odakle je ista prije skinuta. Tom prilikom treba zameniti sav neupotrebljivi materijal i materijal upropascen
prilikom skidanja i skladiStenja. Nadzorni organ treba da utvrdi da li je ograda dovedena u prvobitno stanje
i da to pismeno potvrdi.

Obracun i plac¢anje ¢e se vrsiti po 1 m skinute ograde, sa spremanjem i skladi$tenjem skinutog materijala,
te izrada ograde, odnosno dovodenje u prvobitno stanje nakon zavrSenih radova na objektu ili kanalu sa
zamjenom neupotrebljivog ili unistenog materijala za ogradu. Prilikom skidanja ograde lzvodacu ¢e se
platiti 50% od jedini¢ne cijene za skidanje ograde, a ostalih 50% jedini¢ne cijene nakon zavrsetka radova,
odnosno nakon dovodenja skinute ograde u prvobitno stanje.

Privremene ograde

Na svim onim mjestima gdje se uporedo sa izvodenjem radova odvija pjeSacki saobrac¢aj, a koje odredi za
to nadlezni organ, treba da sa jedne strane rova izradi privremena zastitna ograda. Izvoda¢ je duzan da
podnese na saglasnost Investitoru i nadleznim vlastima nacrt privremene zastithe ograde i tek po
dobijanju saglasnosti i odobrenja, moze istu postaviti. Ograda treba da je dovoljno &vrsta i visoka da zastiti
prolaznike od pada ili pokliznuéa u rov. Po dovrSenju radova, na osnovu saglasnosti i odobrenja
Nadzornog organa i nadleznih vlasti, privremenu ogradu treba skinuti i okolni teren dovesti u prvobitno
stanje.

Obracun i pla¢anje vrsi¢e se po m’ postavljene i skinute privremene zastitne ograde. Placanje ée se vrsiti
na taj nacin da se placa 50% jedini¢na cijena nakon postavljanja ograde, a ostatak od 50% po dovrsenju
radova kada se ograda ukloni. Jedini€nom cijenom su obuhvaéeni i svi ostali radovi i troSkovi koji se
normalno javljaju kod izgradnje ovakvih objekata.

Uklanjanje Siblja, grmlja i drveca

Na svim ovim mestima, gde trasa vodoprivrednih objekata prelazi preko uredenih povrsina sa Sibljem,
grmljem i drvec¢em, iskop treba obavljati ru¢no uz obaveznu zastitu vitalnih delova korjenja na koje se
nailazi. Zastita Siblja i grmlja se sastoji od paZljivog iskopa i omotavanja korenja trakom rebrastog kartona,
natron papira ili drugim prikladnim omotacem. IS€upano $iblje i grmlje treba uskladistiti na pogodno mesto
i Cuvati i odrZzavati do ponovnog sadenja. Nakon zatrpavanja objekata i zavrSetka radova na cjevovodu,
isto treba posaditi.

Ako trasa objekata prelazi preko drveca, ista treba posjeéi, povaditi korenje, te korjenje, stabla i granje
odvesti na deponiju.

Obracun i placanje uklanjanja Siblja i grmlja, vrSi se po m2 skinutog Siblja i grmlja, te njihovo ponovno
vracanje, a obra¢un radova i pla¢anje uklanjanja stabala i panjeva po komadu uklonjenog stabla.

Privremeni mostovi



Na svim mjestima gde se uporedo sa izvodenjem radova odvija pedacki saobrac¢aj, a koja odrede za to
nadlezni organi, treba izraditi privremene zastithe mostove za pjeSacki saobracaj sa zastitnom ogradom
preko rovova. Privremeni most treba da je dovoljno &vrst i nosiv za normalni pjeSacki saobracaj i da je
dovoljno Sirok da omoguc¢ava mimoilazenje dva pjeSaka iz suprotnih smjerova. Izvoda¢ je duzan da
podnese na saglasnost Investitoru i nadleznim vlastima nacrt privremenog mosta za svaki pojedini slu¢aj
ili tipski nacrt ukoliko se isti tip mosta primjenjuje na vise mjesta. Tek po dobijanju saglasnosti i odobrenja
moze se izraditi privremeni most. Po dovrSenju radova, a na osnovu saglasnosti i odobrenja Nadzornog
organa i nadleznih vlasti, privremeni most sa ogradom treba skinuti, a okolni teren dovesti u prvobitno
stanje.

Obracun i placanje ¢e se izvrsiti po 1 komadu izradenog i skinutog privremenog mosta sa zastithom
ogradom. Placanje ¢e se vrsiti na taj nacin da se placa 50% jedini¢ne cijene nakon izrade mosta, a
ostatak od 50% po dovrSenju radova kada se most ukloni. Jedini€hom cijenom su obuhvaceni i svi ostali
radovi i troSkovi koji se normalno javljaju kod izgradnje ovakvih objekata.

1.3 Zemljani radovi

Opste
Svi zemljani radovi dijele se na 7 kategorija zemljista i to:

o | kategorija: rastresita, laka (meka) zemlja, tj. ¢ist pijesak, nevezan $ljunak, humus, finja, rastresita
les i zemljiste slicno onom bez unutradnje veze. Vrsi se najnuznije otkopavanje i odbacivanje
lopatom, a po potrebi (pomaze) i aSovom;

o || kategorija: plodna zemlja, mekSa zdravica i pjeskuSa, laka pjeskovita glina — glinoviti pijesak,
zbijeni pijesak i sitniji Sljunak, tj. u zemljiStu sa slabijom unutraSnjom vezom. Otkopavanje se vrsi
asovom;

o |l kategorija: ¢vrsta i Zilava zemlja, zdravica, grub poluvezan Sljunak, utrinsko zemljiste sa samcima
i prirodno vlazna glina sa malim procentom pijeska. Otkopavanje se vrSi aSovom i pijukom
(kramponom, budakom, trnokopom i sl.);

¢ |V kategorija: stijene prelaznih formacija u raspadaniju, laporoviti i umoviti Skriljci, meki i raspadnuti
kre€njaci, meki pjescari, konglomerati i brecije sa slabijom vezom filitima, mikiSistima i bogatim
liskunom, hlotizoSistima i kvarcitnim $kriljcima. Otkopavanje se vrsi ¢uskijama, klinovima, pijucima
(krampovima) kao i povremeno eksplozivom;

e V kategorija: meka stijena (srednja C&vrstoca), tj. Cvrst pesc€ar, konglomerat, kre¢njak, Cvrsti
vulkanski tufovi, Skriljeviti gnajsevi kao i sve prsline jako ispresecani masivnim steijnama itd.
Razbijanje se vrsi ¢uskijom, klinovima, pijukom, uz povremenu upotrebu eksploziva (baruta);

o VI kategorija: ¢vrsta ali krta stijena, tj. jedri masivni kre€njaci, mermeri, dolomiti, pjescari i
konglomerati debelih slojeva i dobro cementirani; u veéini magmatskih stijena, granatske, sijenitske
i dioritske magme; u gnajsu, u uslojenim kvarcitima itd. Razbijanje se vrS§i samo eksplozivom
(dinamitom);

o VIl kategorija: vrlo &vrsta i Zilava stijena, tj. svjeZza bazi¢na i ultrabazi¢na magmatska stijena kao:
granit, porfir, bazalt, kvarcit, dijabaz, piroksenit, mnogi gabri, neki dioriti, masivni amfiboligim, itd.
Razbijanje se vr§i samo eksplozivom (dinamitom).

Tabela xx: Osobine zemljista

Alat koji se | Koeficijent

Kategorija Naziv zemljista narocnto_ toyarenjal Trajno povecéanje zapremine u
== . upotrebljava za | privremeno | , i -
zemljista po kategorijama . : e o samonikle zemlje
otkopavanje i | povecéanje
razbijanje zapremine

| rastresita zemlja lopata 1,15 0-2 %




1] obi¢na zemlja asSov 1,20 2-4 %

] Cvrsta zemlja teski asov i pijuk | 1,25 3-5%

\Y trosna zemlja pijuk i cuskija 1,30 4-7 % i viSe
\Y meka stjena barut 1,40 8-10 % i viSe
\i Cvrsta stjena dinamit 1,50 10-15 % i viSe
VI vrlo Evrsta stiena | dinamit 1,50 10-15 % i viSe

Kategorije zemljista ulaze u predracun po prethodnoj cijeni, ali njihove prave kategorizacije se utvrduju tek
prilikom izvr§enja radova. Prije nego $to po¢ne kopanje, moraju se snimiti profili radi obracuna.

Kada se radi o iskopu pozajmista, odreduje se kako da se vrsi otkopavanje da bi iskop imao pravilnu
figuru. Prvenstveno se koriste pozajmista sa najmanjom daljinom transporta.

Obraguni za otkopanu zemlju se vrde prema ranije snimljenim profilima, posto se nivelisanjem utvrdi da je
otkop izvréen na potrebnu dubinu.

Zemljani radovi obuhvataju sve vrste iskopa za cjevovode i iskop i dokopavanje rovova za polaganje
cijevi, izradu posteljice, zatrpavanje rovova iskopanom zemljom ili Sljunkovitim materijalom nakon montaze
i izgradnje objekata. U zemljane radove takode spada zastita iskopa i radova tokom izvodenja radova.
Zemljani radovi ¢e se izvoditi prema odgovarajuc¢im projektima. Prilikom izvodenja zemljanih i ostalih
radova lzvoda¢ je duZan da se pridrzava odgovarajuéih propisa. U ovom poglaviju u daljem tekstu
navodimo uslove za prokopavanje javnih povrSina radi izgradnje i opravke vodoprivrednih objekata na
podrugju grada i Izvodag je duZzan da se istih strogo pridrzava prilikom izvodenja radova.

Uslovi za prekopavanje javnih povrsina

e Svi radovi potrebni za izgradnju ili popravku vodoprivrednih objekata ispod javnih povrsina, ulica,
pjeSackih staza, puteva, putnih bankina, parkova i drugih javnih povrsina na podru¢ju grada, bez
obzira ko treba da ih izvodi, mogu se obavljati samo po prethodnom odobrenju nadleznog organa.

e Odobrenje iz prethodnog €lana mora se odrediti vrijeme pocetka i zavrdetka radova, povrsina i
mjesto na kojoj se prokopavanje odobrava, kao i drugi uslovi vezani za izvodenje radova koji su
propisani ovim uslovima.

e Odobrenje za prokopavanje javnih povrSina mozZe se izdati samo organizaciji rada registrovanoj za
takvu vrstu delatnosti.

e Zahtev za izdavanje odobrenja za prokopavanje podnosi se pismeno, a sa izvodenjem radova ne
moze se poceti prije izdatog odobrenja.

Odobrenje za prokopavanje moze se izdati samo na zahtev Izvodac¢a radova. U izuzetnim slu¢ajevima -
havarijskim osteéenjima vodoprivrednih objekata usled kojih je onemoguceno opsluZivanje grada ili
njegovih delova, komunalna organizacija €ija je instalacija o$te¢ena mozZe otpoceti sa radovima na opravci
uz usmeno odobrenje rukovodioca nadleznog organa, a u roku od 48 sati duzna je zatraziti i pismeno
odobrenje.

Nadlezni organ duzZan je primerak reSenja kojim se odobrava vrSenje radova na javnoj povrsini dostaviti
odgovarajucoj nadleznoj zajednici koja odrzava tu javnu povrsinu.
Uz zahtev za davanje odobrenja za prokopavanje Izvoda¢ radova duzan je priloZiti:

¢ Situacioni snimak (u dva primerka) u kome ¢e biti definisani iskotirani: polozaj objekata, pojas

prokopavanja, poloZaj i vrsta ve¢ ranije poloZzenih objekata, u neposrednoj blizini i uzajamna
ukrstanja, mimoilazenja ili sudari.



e Saglasnost (u dva primerka) svake komunalne organizacije ¢&iji su objekti ve¢ izvedeni u
neposrednoj blizini novih, da postavljanje novih objekata na tom mestu nec¢e ugroziti njihove objekte
ili ako takva moguénost postoji saglasnost da se radovi vr§e pod odredenim uslovima (osiguranja,
izmestanje itd.)

e Kopiju gradevinske dozvole.

Uz zahtev za izdavanje odobrenja za prokopavanje radi opravke objekata nije potrebno priloziti
saglasnost.

Prethodno navedeni prilozi sastavni su dio odobrenja za prokopavanje i |lzvoda¢ radova je duzan po njima
postupiti u toku izvodenja radova zajedno sa odobrenjem drzati ih na gradilistu kod odgovornog lica i
pokazati ih na zahtjev ovlastenog lica.

Prije izdavanja odobrenja za izvodenje radova nadlezni organ iz ove odluke duzZan je pribaviti saglasnost
organa za poslove saobracéaja po pitanju mjera bezbednosti saobraéaja koje je Izvoda¢ u toku izvodenja
radova duzan provesti. Organ za poslove saobraéaja moze usloviti obezbjedenje pjeSackog prolaza preko
prokopa i pristup objektima. Saglasnost pribavlja organ nadleZan za izdavanje saglasnosti.

Organizacija rada koja izvodi radove na postavljanju novih podzemnih instalacija obavezna je u
situacionom planu ucrtati osovinu izvedene instalacije ogranke i skretanja, izvrSiti i u plan uneti potrebna
odmjeravanja. Ovaj snimak duzan je predati nadleznom organu katastra podzemnih instalacija kome se
mora omoguditi provjera podataka. Tek nakon toga mozZe se pristupiti zatrpavanju prokopa.

Izvodag radova duzan je da nakon montaZe, ispitivanja i zavodenja u katastar podzemnih instalacija,
prokop zatrpa po tehni¢kim uslovima koji se navode u daljem tekstu.

Poduzno prokopavanje pjesackih staza (trotoara) i zatrpavanje prokopa

Pod poduznim prokopavanjem pesackih staza (trotoara) podrazumeva se prokop za rov Cija osovina ide
paralelno sa osovinom pjedacke staze ili je se€e pod uglom manjim od 30 .

Prokopi se mogu vrsiti samo u dionicama prilagodenim zahtjevima organizacije saobracaja.

Instalacija (objekat) koja se montira (gradi) mora se zastiti materijalom po zahtjevu isporucioca osnovnog
materijala instalacije i opreme (konstrukcije) i prema vazecim propisima.

Nadsloj iznad zasticene instalacije (objekta) izvodi se do 30 cm ispod povrsine pjeSacke staze (trotoara)
materijalom koji zadovoljava propisane tehni¢ke uslove za uredenje posteljice.

Ukoliko materijal iz iskopa ne odgovara propisanim tehni¢kim uslovima, potrebno ga je stabilizacijom
dovesti na traZeni kvalitet ili ga potpuno zamjeniti.

Materijal i kontrola ugradivanja mora odgovarati propisanim tehni¢kim uslovima za uredenje posteljice.

Donji sloj konstrukcije pjeSacke staze izvodi se u svemu prema propisanim tehnic¢kim uslovima za donji
nosivi sloj.

Visinu donjeg sloja uslovljava debljina postojece konstrukcije pjeSacke staze.

Po zavrSenom nabijanju donjeg sloja konstrukcije vezni slojevi pjeSacke staze otkopavaju se za jo$ po
30cm sa obije strane od ivica rova, ako je prosje€na dubina rova na dionici do 50m manja od 1,5m, a za
po 60cm sa obe strane ako je prosje¢na dubina jednaka ili ve¢a od 1,5m. Iskopani materijal odvozi se na
deponiju, a €itava povrsina na koju treba da se nanese gornji dio kolovozne konstrukcije mora se odistiti,
poravnati i nabiti do zahtjevane zbijenosti. Kontrola kvaliteta vrsi se prema propisanim tehnic¢kim uslovima
za doniji nosivi sloj.

Zavrsna konstrukcija pjeSacke staze mora sa postoje¢om ¢&initi monolithu cjelinu (kocka, betonska kocka,
ravele, kamena plo¢a, kaldrma itd.) i zadovoljiti estetske i tehniCke uslove (nagibi, ravnost, kontakti u
nivou, odvodnja, spre¢avanje djelovanja mraza-fuge itd.).

Ukoliko se radi o uobi€ajenoj konstrukciji beton i habajuéi sloj asfalta, zatvaranje zavrdnog sloja rova
izvodi se tako da se izradi betonski sloj minimalne debljine 10cm u nivou 2cm ispod povrSine pjeSacke
staze.



Kad je Sirina raskopane pjeSacke staze (rov i proSirenja za ojacanje) jednaka ili manja od 1/3 $irine
pjeSacke staze, asfaltni habajuci sloj se nanosi preko betonske podloge. Kvalitet i vrsta asfalta moraju
odgovarati osnovnom asfaltu pjeSatke staze. Kontakt sa postojeéim asfaltnim slojem izvodi se
zagrijavanjem postojeceg sloja, a zatim vru¢im spajanjem sa preklopom debljine od najmanje 2cm.

Kad je Sirina raskopane pjeSacke staze (rov i proSirenje za ojaanje) veca od 1/3 Sirine pjeSacke staze
stari asfalt se skida, a Citava pjeSacka staza presvlaci novim asfaltom debljine 2cm.

Popre€éno prokopavanje pjeSackih staza (trotoara) i zatvaranje prokopa

Pod popre¢nim prokopavanjem pjeSackih staza (trotoara) podrazumeva se prokop za rov Cija osovina
sjeCe osovinu pjeSacke staze pod uglom jednakim ili vec¢im od 30°.

Sav iskopani materijal se odmah odvozi na deponiju.

Instalacija (objekat) koja se montira (gradi) mora se zaétititi materijalom po zahtjevu isporucioca osnovnog
materijala instalacija i opreme (konstrukcija) i prema vaze¢im propisima.

Nadsloj iznad zasticene instalacije (objekta) potrebno je izvesti do gornjeg sloja konstrukcije pjeSacke
staze. Za nasipanje se upotrebljava materijal koji odgovara propisanim tehni¢kim uslovima za donji nosivi
sloj.

Kontrola kvaliteta ugradivanja vrsi se prema propisanim tehni¢kim uslovima za donji nosivi sloj.

Po zavrSenom nabijanju zasutog rova vezni slojevi konstrukcije pjeSacke staze otkopavaju se za jo$ po
30cm sa obije strane od ivice rova ako je prosje¢na dubina rova manja od 1,5m, a za po 60cm na obije
strane ako je prosje¢na dubina rova jednaka ili vec¢a od 1,5m. Iskopani materijal odvozi se na deponiju, a
Citava povrSina na koju treba da se nanese gornji dio kolovozne konstrukcije mora se odistiti, poravnati i
nabiti do zahtjevane zbijenosti. Kontrola kvaliteta vrsi se prema propisanim tehni¢kim uslovima za donji
nosivi sloj.

Zavrsna konstrukcija pjeSatke staze mora sa postoje¢om ¢initi monolitnu cjelinu (kocka, betonska plo¢a,
ravele, kamena plo¢a, kaldrma itd.) i zadovoljiti estetske i tehniCke uslove (nagibi, ravnost, kontakti u
nivou, odvodnjavanje, spre¢avanje delovanja mraza-fuge itd.).

Ukoliko se radi o uobi€ajenoj konstrukciji beton i habajuéi sloj asfalta, zatvaranje zavrdnog sloja rova
izvodi se tako da se izradi betonski sloj minimalne debljine 10cm u nivou 2cm ispod povrsine pjeSacke
staze. Asfaltni habajuéi sloj se nanosi preko betonske podloge. Kvalitet i vrsta asfalta moraju odgovarati
osnovnom asfaltu pjeSacke staze. Kontakt sa postojecim asfaltnim slojem izvodi se zagrejavanjem
postojeceg sloja, a zatim vru¢im spajanjem sa preklopom debljine od najmanje 2cm.

Prokopavanje parkovskih povrsina i zatrpavanje prokopa

U blizini drveca iskop se obavlja ruéno uz obaveznu zastitu vitalnih djelova korjenja na koje se naide
(debljina pre€nika iznad 5cm).

Zastita korjenja sastoji se od paZljivog potkopavanja i omotavanja korenja rebrastim kartonom, natron
papirom ili drugim prikladnim omotatem (nije dopustena ljepenka ili drugi materijal sa bitumenskim
premazima, kao ni uvezivanje zicom).

Zastitni omotag se obavezno skida prije zatrpavanja rova.

Ukoliko korjen naleze na montiranu instalaciju (objekat), potrebno ga je obezbjediti tako Sto ¢e se na
mjestu dodira ostaviti zastitni omotac.

Zatrpavanje rova na mjestu gde postoji korjenje obavezno se vrsi ru€no uz nabijanje ru¢nim nabijatem.
Samo korjenje oblaze se humusom bez kamenih primesa i ilovace i obavezno nabija ruénim nabijaem da
bi se sprije€ila deformacija koja bi izazvala slijeganje materijala.

Citav rov zatrpava se u slojevima uz obavezno nabijanje do stepena zbijenosti koji garantuje da nece dodéi
do slijeganja materijala.

Visak materijala odvozi se na deponiju.



Rekonstrukcija travnjaka i niskog nasada mora obuhvatiti cijelu parcelu kroz koju prolazi instalacija, a ne
samo uski pojas neposredno iznad i uz rov.

Srudena ili ostecena stabla moraju se nadoknaditi odgovarajuéim brojem sadnica po izboru i nalogu
struénjaka hortikulture.

Iskopi

Iskopi koji ¢e se izvoditi mogu biti iskop i dokopavanje rovova za cevovode, kanale kao i druge vrste
iskopa koje se mogu pojaviti tokom izvodenja radova. Nakon uklanjanja svega Sto je potrebno,
ras¢iS¢avanje zemljidta i iskolCavanje trase treba zapoceti s iskopom prema kotama i mjerama u projektu
ili u nacrtima, odnosno eventualno prema drugim uputstvima datim pismeno od strane Nadzornog organa.
Na mestima gde se naide na neprikladno zemljiste, koje Nadzorni organ smatra nepogodnim, iskop ¢e se
izvoditi ispod kota navedenih u projektu, a prokopani prostor ¢e se zapuniti odgovaraju¢im materijalom
prema uputstvu Nadzornog organa. Iskopani materijal koji Nadzorni organ proglasi kao nepodesan kao i
vidak iskopanog materijala koji prestaje nakon zatrpavanja rovova i sli¢nih radova oznaci¢e se kao visak

iskopa. Izvodag je duzan da sav vi$ak iskopa utovari u vozila i odveze na za to odredenu deponiju.
Po pravilu iskopi ¢e se izvoditi gde god je to moguce, odgovarajuéom gradevinskom mehanizacijom.
Vrsta iskopanog materijala:

e "Zemljani materijal" je grupni naziv za sve vrste iskopa koji se mogu vrSiti masinski ili ruéno bez
miniranja (osim rada na iskopu sa pikhamerom).

e Odstranjivanje pojedinih kamenih samaca manjih od 1 m®, a u okviru ovog materijala ne placa se
posebno. Ovaj iskop spada prema kategorizaciji iskopa (po Stinyu) u ll-1V kategoriju.

e Pod grupom "stijene" podrazumjeva se iskop koji se vr§i masinski ili ruéno ali uz sistematsko
miniranje. Pod sistematskim miniranjem podrazumevamo iskop kod kojeg je potrebno minimum
1.0m duzine busotine na 1 m?, ili minimum 0.5 kg amonita br. 2 na 1 m? iskopa. Ovaj iskop spada
prema kategorizaciji iskopa u IV - VI kategoriju.

Kod iskopa rovova lzvoda¢ je duZzan da vodi ratuna o pokosu boé&nih strana kako ne bi doSlo do
nepotrebnog obrusavanja zemlje u vec¢ iskopani prostor. Pokos bo¢nih strana treba da je u skladu sa
geomehani¢kim osobinama i vrstom zemljiSta u kome se vrSi iskop i propisima o higijensko-tehni¢koj
zastiti prilikom izvodenja ovakvih radova.

Iskop u svemu mora biti izvr§en taéno prema dimenzijama u projektu. Dozvoljava se tolerancija od +2cm i
-2cm po poduznom profilu, a +5cm do -5cm u popre¢nom smislu. U slu¢aju da lzvoda¢ radova ne
postigne trazene tolerancije dimenzije iskopa, one ¢e se po nalogu i rjedenju nadzornog organa dovesti u
red na troSak lzvodaga radova. Ukoliko se iskop izvrsi unutar ovih tolerancija, kod plaéanja se nece nista
dodavati ni odbijati i plaéanje ¢e biti izvrSeno prema projektovanom profilu.

Prilikom izvodenja zemljanih radova kao i ostalih radova lzvoda¢ je duzan da iste zastiti od podzemnih,
nadzemnih i ostalih voda koje se mogu pojaviti, izradom privremenih objekata, crpljenjem vode ili na neki
drugi pogodan nacin. Odbrana od voda tj. izrada privremenih radova i objekata, crpljenje voda i sli¢ni
radovi ne placaju se posebno ukoliko isti nije posebno iskazan u troSkovniku radova za pojedini
vodoprivredni objekat.

U troSkovniku radova za svaku vrstu odnosno poziciju iskopa navedena je odgovarajuéa kategorija
zemljiSta u kome se izvodi iskop.

Koli¢ine pojedinih vrsta i kategorija iskopa prikazane su na oshovu podataka iz projekta, a obracun i
plaéanje ¢e se vrsiti na osnovu stvarno utvrdene kategorije zemljista tokom izvodenja radova. Utvrdivanje
kategorije zemljista u kojoj se izvodi iskop vr§ice Nadzorni organ nakon izvréenog iskopa na odredenom
objektu.

Iskop gradevinskih jama

Iskop gradevinskih jama izvodic¢e se prema odredbama ovih uslova koji su navedeni u prethodnom tekstu
ovih tehni¢kih uslova. Iskop jama uglavnom je u Sirokom otkopu i dubine do 2m; 2 do 4m; 4 do 6m i 6 do



8metara, kakav slu¢aj ve¢ bude. Iskopani materijal se odlaze sa strane iskopanog rova najmanje 2,0m od
ivice rova radi kasnijeg zatrpavanja ili odvozi na odredenu deponiju, kako je opisano u konkretnoj stavci.

Obracun i placanje vrsice se po 1 m® iskopanog rova ovisno od Sirine i dubine istog kao i od grupe
zemljista u kome je iskop izvrSen. Jedini€nom cijenom iskopa gradevinske jame obuhvaceni su svi radovi
koji su vezani za ovakvu vrstu iskopa, a nisu posebno navedeni u troSkovniku radova.

Iskop rovova

Iskop rovova na trasama vodoprivrednih objekata izvodiée se prema odredbama ovih uslova koji su
navedeni u prethodnom tekstu ovih tehni¢kih uslova. Iskopani materijal se odlaze sa strane iskopanog
rova najmanje 0,5m od ivice rova radi kasnijeg zatrpavanja rovova ili radi odvoza na odredenu deponiju.

Obradun i pladanje vrdice se po 1m?® iskopanog rova ovisno od $irine i dubine istog kao i od grupe
zemljiSta u kome je iskop izvrSen sa odbacivanjem iskopanog materijala najmanje 0,5m od ivice rova.
Jediniénom cijenom iskopa rovova obuhvaceni su svi radovi koji su vezani za ovakvu vrstu iskopa a nisu
posebno navedeni u troSkovniku radova.

Dokopavanje rovova

Dokopavanje rovova na trasama vodoprivrednih objekata izvodiée se na onim mestima gde su takva
dokopavanja potrebna radi montaznih radova prilikom polaganja cevi i armatura. Dokopavanje moze biti
bo¢no u Sirini i u dubini, kakav slu¢aj bude. Iskopani materijal se odlaze sa strane rova najmanje 0,5m od
ivice iskopanog rova radi kasnijeg zatrpavanja istog odnosno radi odvoza na odredenu deponiju.

Obracun i pla¢anje vrsice se po 1m?® dokopavanja rova sa. Jedini€hom cijenom dokopavanja rovova
obuhvaceni su svi radovi koji su vezani za ovakvu vrstu iskopa a nisu posebno navedeni u troSkovniku
radova.

Dodatak za otezan rad

Prilikom iskopa i dokopavanja rovova na trasama objekata na pojedinim delovima trase mogu se pojaviti
oteZzani uslovi za izvodenje radova. To su sluajevi kada se radovi izvode u mokrom i raskvasenom
zemljistu, na delovima trase kada se naide na podzemne instalacije, u slu¢ajevima kada je normalan iskop
oteZan radi razupiraca i sliéni slu¢ajevi. U ovakvim slu¢ajevima lzvoda¢ ima pravo na dodatak za oteZane
uslove rada pri iskopu. Sve ovakve slu€ajeve utvrduje i odobrava Nadzorni organ na oshovu pismenog
zahteva Izvodaca.

Obradun i placanje vrsi se po 1m? izvedenog iskopa ili dokopavanja rovova bez obzira na Sirinu i dubinu
rova kao i bez obzira na grupu zemljista u kojoj je izvr8en iskop pod oteZanim uslovima, a na osnovu
uvida i odobrenja Nadzornog organa. Jedinihom cijenom za otezane uslove prilikom iskopa i
dokopavanja rovova obuhvaceni su svi troSkovi i radovi koji su vezani za ovakve slu€ajeve a nisu posebno
navedeni u troSkovniku radova.

Ravnanje i planiranje dna rova ili gradevinske jame

Po zavrSenom iskopu rova ili jame, a prije pocetka radova na betoniranju ili montazi cijevi treba izvrsiti
ravnanje i planiranje dna prema mjerama uzduznog profila ili kotama u projektu.

Iskopani materijal treba izbaciti iz rova ili jame na odredenu udaljenost zatim isti ako je viSak iskopa
odvesti na deponiju.

Ravnanje dna se izvodi isklju€ivo ru¢no sa taénos¢u = 3 cm.
Po zavrSenom ravnanju vrSi se planiranje dna rova ili gradevinske jame sa ta¢nos¢u +1 cm.

Obragun i placanje vrsi ée se po 1m? isplaniranog dna rova ili jame Sirine do 1m ili preko 1m, kakav slu¢aj
vec bude i kako je to navedeno u konkretnoj stavci. Jedini€nom cijenom su obuhvaceni i svi ostali radovi i
troSkovi koji se normalno javljaju kod izvodenja ovakvih objekata, kao i druge podradnje ili pomoéne
radnje koje su navedene u opisu konkretne pozicije.



Razupiranje rovova

Prilikom iskopa i dokopavanja rovova vodoprivrednih objekata moZe se na pojedinim delovima pojaviti
potreba razupiranja bo¢nih strana rovova usled loSeg geoloskog sastava zemljista. Ukoliko se takav sluc¢aj
pojavi Izvoda¢ je duzan da o tome pismeno obavesti Nadzornog organa. Kada Nadzorni organ razmotri
prijavljeni slu¢aj i odobri razupiranje, lzvodac je duzan da izvede to razupiranje pogodnim sredstvima i
materijalom. Razupiranje treba izvesti na takav nacin da razupiraci ne ometaju normalno odvijanje radova.
Po zavrSetku radova u rovu prilikom zatrpavanja, razupirale treba postupno skidati i vaditi uporedo sa
napredovanjem zatrpavanja, kako ne bi doslo do naglog obru8avanja zemlje u rov i u vezi sa tim do
oStecenja izvedenih objekata. Rastavljene i izvadene razupirate treba odneti sa gradilista odnosno sa
mesta na trasi gde su isti bili upotrebljeni.

Obradun i pladanje vrsiée se po 1m? razupiranja rova bez obzira na dubinu rova. Obradunava se svaka
strana rova posebno. lzvodacu ¢e se platiti 50% jedini€éne cijene za razupiranje prilikom postavljanja
razupiranja a ostatak od 50% nakon skidanja istih po zavrSetku radova a po odobrenju Nadzornog organa
da se mogu skinuti razupiragi. Jediniénom cijenom za razupiranje rovova obuhvaceni su svi troSkovi i
radovi koji su vezani za ovakve slu€ajeve a isti nisu posebno navedeni u troskovniku radova.

Crpljenje vode

Prilikom iskopa i dokopavanja rovova kao i ostalih radova na trasama cjevovoda ili lokalitetu gradevinskih
jama moZe se pojaviti podzemna voda koju treba na pogodan nacin odstraniti crpljenjem radi nesmetanog
odvijanja radova. Ukoliko se ovakav slu¢aj pojavi Izvoda¢ je duZzan da o tome obavesti Nadzornog organa.
Kada Nadzorni organ razmotri prijavljeni slu¢aj i odobri crpljenje vode lzvoda¢ je duzan da na takvom
mestu postavi ureda;j ili uredenje za crpljenje vode sa svim potrebnim instalacijama. Crpljenje vode treba
izvoditi na takav nagin da se iscrpljena voda ne vraéa na mesto odakle se crpi ili da se odliva na ostale
delove trase. Izvodag treba da postavi onoliki broj crpnih uredaja koji ¢e uspedno da snize nivo vode i
odstrani vodu sa mesta gde se ista pojavi tako da se radovi u toku mogu normalno izvoditi.

Izvodaé mozZe odstraniti uredaj ili uredaje za crpljenje vode po zavrSetku radova za koje je isto bilo
potrebno ili po odobrenju Nadzornog organa kada isti utvrdi da nema viSe potrebe za crpljenjem vode.

Ukoliko crpljenje vode nije predvideno kao sastavni dio stavke koja se izvodi, obracun i placanje vrsi¢e se
po 1 satu efektivnog rada jednog uredaja za crpljenje vode kapaciteta od 5 do 25 I/'s odnosno 1500 I/min
bez obzira na visinu odnosno dubinu crpljenja vode. Jedini€énom cijenom za crpljenje vode obuhvaéena je
doprema i postavljanje uredaja za crpljenje vode, sa svim potrebnim instalacijama, rad uredaja za vreme
crplienja vode sa rukovaocem uredaja, rastavljanje i otprema uredaja sa instalacijom nakon zavrSenih
radova ili odobrenja Nadzornog organa, kao i svi troSkovi i radovi koji su vezani za ovakvu vrstu radova, a
isti nisu posebno navedeni u troSkovniku radova.

Zatrpavanje i deponovanje

Zatrpavanje rovova treba izvrSiti nakon S$to su polozene cevi i objekat pregledan, ispitan i nakon
oznacavanja mjesta cjevovoda. Materijal za zatrpavanje mora biti propisani materijal ovisno od mjesta gde
se zatrpavanje izvodi odnosno u skladu sa odredbama uslova za prokopavanje javnih povrsina radi
izgradnje i opravke podzemnih instalacija i uredaja na podrucju grada, a Kkoji su navedeni u ovim
tehnickim uslovima.

Iskopani materijal se deponuje priviemeno sa strane rova ili na odredenim privremenim deponijama
ukoliko ¢e isti koristiti za zatrpavanje rovova. ViSak iskopanog materijala preostao nakon zatrpavanja
utovara se u vozila i odvozi na odredenu deponiju.

Zatrpavanje rovova pjeskom

Nakon polaganja cijevi na pripremljenu posteljicu i ispitivanje cjevovoda, cijevi se zatrpavaju pijeskom u
sloju odgovaraju¢e debljine iznad tjemena cjevi. Treba upotrebiti Cist pjesak bez Stetnih primesa,
otpadaka, krhotina, kamena i sli€éno. Nasuti pjesak se nabija lakim nabijacem do potrebne zbijenosti.



Obradun i placanje ée se vrsiti po 1m? nabavljenog, dopremljenog, razastrtog i nabijenog pjeska.
Jediniénom cijenom obuhvaceni su svi radovi i tro8kovi koji su vezani za nabavku i razastiranje pjeska a
nisu posebno navedeni u troSkovniku radova.

Zatrpavanje rovova zemljom

Zatrpavanje rovova iskopanim zemljanim materijalom izve$ce se u skladu sa odredbama uslova za
prokopavanje javnih povrsina radi izgradnje podzemnih instalacija i uredaja na podru&ju grada tj. na svim
onim mestima gde se ne zahteva izgradnja, "donjeg noseceg sloja’. Za zatrpavanje rovova treba upotrebiti
iskopani zemljani materijal kojeg je odobrio Nadzorni organ za tu svrhu.

Prilikom zatrpavanja rovova treba prvo razastrti i nabiti finiji materijal iz iskopa. Zatrpavanje se nastavlja u
slojevima debljine od 15 do 30cm po cijeloj Sirini rova sve dok se ne dostignu projektom predvidena visina
zatrpavanja.

Nasuti materijal treba nabijati tako da se postigne 95% na djelovima rovova sa donjim noseéim slojevima i
85% u rovovima bez donjih noseéih slojeva, maksimalna gustina uz optimalnu viaznost.

Mehanic¢ku zbijenost treba posti¢i pneumatskim nabijaéem osim prvog dijela rova oko polozenih cijevi. Na
ovom prvom dijelu nabijanje treba izvoditi ru¢nim nabija¢ima.

Ispitivanje zbijenosti treba da dokazZe da li zatrpavanje rovova iskopanim zemljanim materijalom odgovara
postavljenim zahtjevima i izvrsicée se na mjestu koje odredi Nadzorni organ. Ako rezultati ispitivanja ne
zadovoljavaju u tom slucaju treba izvrsiti i iskop nasutog materijala i ponovo nabijati dok sa ne postigne
zahtjevana zbijenost.

Obracun i pla¢anje vrsice se po 1m?® zatrpanog rova iskopanim zemljanim materijalom odgovarajuce
zbijenosti.

Jedini€nom cijenom obuhvaceni su svi radovi i troSkovi koji su vezani za ovakvu vrstu radova a nisu
posebno navedeni u troSkovnicima radova.

Utovar i odvoz na deponiju

Sav viSak iskopanog materijala koji je preostao nakon zatrpavanja rova ili nakon drugih radova treba
utovariti na vozila i odvoziti na deponiju koju ¢e odrediti Nadzorni organ.

Obragun i placanje vrsi¢e se po m? utovarenog, prevezenog i deponovanog viska iskopa bez obzira kojoj
grupi odnosno vrsti zemljista pripada. Koli¢ina viska iskopa se utvrduje razlikom koli¢ine iskopanog
materijala mjereno u sraslom stanju od koje se odbija koli¢ina istog tog materijala upotrebljenog za
zatrpavanje rovova i druge radove takode mere na sraslom stanju. Jedini€chom cenom su obuhvaceni svi
ostali radovi i tro8kovi koji se normalno javljaju kod ovakvih radova.

1.4 Betonski radovi

Osnovni materijali

Osnovni sastavni djelovi za spravljanje betona (agregat, cement i voda) treba da zadovolje uslove koji su
propisani standardima.

Agregat treba biti Cist i ne sme da sadrZi Stetnih sastojaka preko granica Skodljivih za beton. Kod
rasudivanja o granulometrijskom sastavu agregata polazi se od toga da on ima uticaja na potrebnu
koli¢inu cementa, potrebnu koli€¢inu vode i na obradljivost betona. Vodeci raCuna o ova tri parametra i
samoj gradevini preporuuje se da sastav agregata po krupnoéi zrna bude takav da se njegova kriva
prosijavanja nalazi izmedu krivih prosijavanja A i B po nasim propisima za zrna 0 do 32 mm, i to bliZze liniji
B (Fulerovoj) nego liniji A da bi se sa sigurno$¢u zadrZzao jednak granulometrijski sastav beton se spravlja
samo od separisanog agregata.

Za izradu betona treba upotrebiti portland cement PC350 ili PC450, Sto treba odrediti prethodnim
probama. Ovaj cement u svemu treba da zadovoljava uslove kvaliteta odredene propisima i standardima.



Za spravljanje betona moze se upotrebiti voda koja ne djeluje Stetno na proces o&vr§cavanja betona.
Voda koja se koristi za piée moze se uvek bez daljeg ispitivanja upotrebiti za spravljanje betona. U
sumnjivim slu¢ajevima vodu za spravljanje betona treba ispitati u duhu propisa i standarda.

Poseban uslov je kompaktnost i otpornost na mraz. Sav beton u principu treba ugraditi mehanizovano uz
pogodno odabranu i pripremljenu organizaciju rada. Njegovanje i odrzavanje betona treba provesti
najmanje 7 dana nakon ugradnje po odgovaraju¢im propisima.

Prethodne probe, razmjere mjesanja, spravljanje i transport betona

Na osnovu odabranog granulometrijskog sastava agregata i vrste cementa, treba prora¢unom ili na
oshovu iskustva odrediti razmjeru mjeSanja, tj. potrebnu koli¢inu vode, cementa i agregata. Nakon toga
treba izraditi probna tela pomocéu kojih ée se ustanoviti da li se odabranim granulometrijskim sastavom
agregata, vrstom cementa i omjerima mjeSanja moze dobiti beton trazenih osobina. Posto promjena
jednog od ovih parametara, zahteva i promjenu ostalih , to se zapisnic¢ki mora konstatovati sa kakvim
granulometrijskim sastavom agregata, vrstom cementa i razmjerama mjesanja su izradene prethodne
probe. Ispitivanje probnih uzoraka treba da vrSi za to kvalifikovana institucija koja ée se izabrati uz
saglasnost Nadzornog organa.

Sastav betona se odreduje prema zahtevanim osobinama betona. U svim slu€ajevima to su dovoljna
obradljivost sveZzeg betona i dovoljna évrstoca na pritisak oévrslog betona.

Pored toga za ovu vrstu objekata zahteva se da beton bude vodonepropustan.

Prema tome, prethodnim probama treba ustanoviti da li je svezi beton dovoljno obradljiv i da li o&vrsli
beton nakon 28 dana ima zahtjevanu &vrstocu na pritisak i da li je vodonepropusan.

Vodonepropusan beton mora zadovoljiti sljedeée uslove:
e da je vodocementni faktor manji od 0,6
¢ da je koli¢ina cementa veca od 350 kg/m3 betona sa dovoljnom koli¢inom finih Cestica agregata
¢ da je konzistencija slabo plasti¢na
e da se svezi beton moze potpuno zbiti
e da ne dode do segregacije prilikom transporta i ugradnje
e da je beton dovoljno vremena njegovan.

Svezi beton mora biti dovoljno obradiv, jer se bez toga neée postiéi ni trazene osobine ocvrslog betona, {j.
¢vrstoéa na pritisak i da je vodonepropusan.

Za svezi beton kazemo da je dovoljno obradiv ako su zadovoljena sledec¢a dva uslova :
e da se sa predvidenim sredstvima za zbijanje mozZe bez velikog napora potpuno zbiti

e ako od njegove izrade pa do ocvrdcavanja nec¢e doéi do razjedinjavanja sveZe betonske mase
prilikom transporta i ugradivanja.

Ukoliko je konzistencija betona kruca, to je potreban veéi napor za zbijanje. Stoga se preporucuje da
konzistencija betona bude plasti¢na, i to bliza mekoj nego krutoj konzistenciji. Ovo znaci da potrebnu
koli€inu vode treba odabrati tako da se postigne trazena konzistencija betona. Jasno je da se
vodocementni faktor ne sme mjenjati, $to znaci da ¢&e se pri izradi betona koli¢ina vode i cementa
povecati.

Postoji dve vrste segregacije betona. Jedna je kad krupnija zrna teZze da se izdvoje iz mjeSavine, Sto se
obiéno deSava kod mrSavih betona i pri izvesnim granulometrijskim sastavima, pogotovu ako su suvlji.
Dodatak vode ¢e u tom slu€aju biti od koristi jer ée povecati kohezivost meSavine. Druga se javlja narogito
kod zitkih betona i manifestuje se izdvajanjem cementnog mlijeka iz mjeSavine. U vezi ovog se
preporucuje se sljedece:

¢ u betonu mora biti toliko maltera da se krupna zrna koja su tim malterom obavijena ne mogu odvojiti
od ostale mase betona prilikom transporta i ugradivanja



malter mora imati toliko finih Cestica da se ne moze razmjesati

sadrzaj finih zrna agregata 0/0,2 skupa sa zrnima cementa ima odlu€ujuci uticaj na dobru
unutradnju povezanost svjeZze betonske mase i spreCavanje odvajanja krupnih zrna, vode i
najsitnijih djelica od te mase

e koli¢ina finih zrna (cement + agregat 0/0,2) u 1 m® betona treba da iznosi cca 400 kg.
e Doziranje komponenti :

e cement se mora dozirati sa tanos$c¢u 3% prema tezini,

e agregat se mora dozirati sa ta¢no$¢u 3% prema tezini,

e voda se mora dozirati sa tatnos¢u 3% prema tezini. Pri tome voditi racuna da se dio vode u
mjesSavinu unosi vlaznim agregatom, a drugi dio se dodaje.

Dodaci betonu: Za spravljanje betona mogu se upotrebiti samo dodaci za koje je atestom izdatim od
strane ovlastene struéne organizacije potvrdeno da imaju deklarisana svojstva i da se njihovom
upotrebom ne slabe osnovna svojstva betona i armature.

Na gradilistu uvek postoji teznja da se beton izmjeSa Sto prije, pa je potrebno znati koliko je minimalno
potrebno da se dobije ujednageno izmjeSan beton. Vreme mjeSanja kod uobiajenih mjeSalica ne bi
trebalo da je manje od 1,5 do 2 minuta.

Transport betona od fabrike do mjesta ugradnje vrsi se automikserima sa laganim okretanjem mjeSalice u
toku voznje.

Ugradnja i njegovanje betona

Prije pocetka ugradnje betona treba detaljno pregledati skelu, oplatu i postavljenu armaturu. Betoniranje
ne sme poceti dok struéno lice ne pregleda postavljenu armaturu i upisom u dnevnik konstatuje da je
armatura postavljena po projektu.

Neispravnim nacginom punjenja oplate mozZe doci do segregacije betona, pa se ovom mora pokloniti duzna
paznja. Posebnu paznju treba posvetiti redosledu betoniranja.

Izvodag je duzan da zavisno od svoje tehnologije betoniranja napravi plan prekida betoniranja i isti dostavi
projektantu ili nadzornom organu na saglasnost.

Da bi se &to viSe smanjio uticaj stezanja, betoniranje vrsiti u sekcijama. 1zmedu veé izbetoniranih sekcija
moZe se betonirati tek nakon Sto je okolni beton star 7 dana.

Svako mjesto nastavka mora biti dobro oci$¢eno, a betoniranje nastavljeno pazljivo odabranim betonom
sa viSe pijeska i cementa Sto stvara bolju vezu sa starim betonom i olak8ava dalje ugradivanje betona. Ne
sme se polivati stari beton cementnim mlijekom pre nastavljanja.

Beton u pravilu treba ugraditi neposredno nakon mjesanja, a fabricki beton odmah nakon njegovog
dolaska na gradiliste. Samo u izuzetnim slu¢ajevima beton smije izvesno vrijeme ostati neugraden.

Pri suvom i toplom vremenu beton mozZe ostati neugraden najvise % sata, a pri hladnom i vlaznom
vremenu najvise 1 sat. Za to vrijeme beton mora biti zastiéen od Stetnih vanjskih uticaja, a prije ugradnje
mora se ponovo izmesati.

Beton u svakom slu€aju treba ugraditi prije njegovog ocvrS¢avanja. Visoke temperature ubrzavaju
ocvr8cavanje betona, a narocito kod visokovrijednih cemenata.

Zato se zahtjeva da temperatura sveZzeg betona ne sme preéi 30°.

Svjezi beton treba po unosenju u oplatu $to je moguée viSe zbiti tako da se iz njega istera sav vazduh, a
zrnca smeste u Sto kompaktniji poloZaj. Zbijanje treba izvrsiti vibriranjem betonske mase pervibratorima, a
tanjih preseka sa tanjim iglama ili oplatnim vibratorima. Preveliko vibriranje je Stetno i zato vibriranje moze
vrSiti samo za to osposobljen radnik- betonirac.



Ako dode do cjedenja ili isparavanja vode iz betona prije njegovog dovoljnog ocvrdcavanja, to moze
prouzrokovati poremecaj u procesu hidratacije, pa beton neé¢e prema svom sastavu posti¢i odgovarajuéu
¢vrstocu i gustocu. Pored toga moze doéi do neravnomjernog stezanja betona, odnosno pojave
sopstvenih zatezucih napona i naprslina.

Zbog toga beton mora biti zasi¢en vodom od njegove izrade do njegovog oc¢vrdéavanja. Za svaku vrstu
gradevine njegovanje betona mora da traje najmanje 14 dana. OdrZavanje betona u stanju potpune
zasi¢enosti moze se posti¢i vlazenjem slobodnih povrSina betona pomocéu prskalica, najbolje je lagano
stalno vlaZenje rasprSenim kapljicama. Treba izbegavati naglo hladenje zagrijanih betonskih povrsina
sun€anom toplotom ili hidratacionom toplinom, kao i vlaZzenje jakim mlazom vode jo$ nedovoljno o&vrslog
betona.

Skela i oplata se mogu skinuti tek kada se uveri da je beton dostigao dovoljnu ¢vrsto¢u na pritisak,
odnosnho da se skidanjem skele i oplate ne mogu napraviti nikakvi poremecéaiji.

Ispitivanje betona

Ispitivanje kvaliteta ugradenog betona treba da se provede sukcesivno u toku ugradnje. Ispitivanje probnih
uzoraka treba da vrsi za to kvalifikovana institucija koja ¢e se izabrati uz saglasnost Nadzornog organa.
Tri probne kocke za ispitivanje &vrstoce betona na pritisak ¢e se uzimati za svakih 30 m® ugradenog
betona i za svaku marku betona, te jedno ispitno tijelo na vodonepropusnost. Na kockama obavezno
naznaciti datum izrade, broj i oznaku uzorka, mesto ugradnje u konstrukciju. Ispitivanje &vrstoce na
pritisak probnih kocki treba vrsiti nakon 7 i nakon 28 dana od dana ugradnje.

1.5 Armiracki radovi

Pod armira¢kim radovima, u smislu ovih Tehni€kih uslova, podrazumeva se nabavka, krojenje, sjeenje,
nastavljanje, savijanje, ¢iséenje, postavljanje i uévrdcéivanje €elicne armature.

Svi armiracki radovi izvodic¢e se prema oblicima i dimenzijama datim na izvodackim crtezima ili kako budu
naredeni, odnosno odobreni od strane Nadzornog organa.

Za sve armiratke radove upotrebljavace se visokovredni prirodno tvrdi rebrasti Celik RA 400/500-2.
Kvalitet Celika i njegove karakteristike moraju zadovoljiti sve uslove i zahteve utvrdene Pravilnikom o
tehni€¢kim mjerama i uslovima za beton i armirani beton, kao i Pravilnikom o tehni€kim propisima za
upotrebu rebrastog betonskog ¢€elika za armirani beton i Pravilnikom o tehni¢kim merama i uslovima za
upotrebu mrezaste armature u armirano-betonskim konstrukcijama.

Uz svaku isporuku armature Izvoda¢ je duzan ostaviti Nadzornom organu odgovarajuce ateste o kvalitetu
Celika. Ne dozvoljava se doprema na gradiliste i uskladiStenje bilo kakve armature bez odgovarajuéih
atesta, kao ni armature koja prema atestima ne odgovara propisanom i zahtevanom kvalitetu.

Dopremljena armatura na gradilistu mora biti razvrstana po prec¢nicima i uskladidtena. Skladidtenje
armature moze biti i na otvorenom prostoru. Sva armatura mora biti postavljena na odgovarajuée drZzace,
tako da se ne dozvoljava skladiStenje direktno na tlu. Ako Nadzorni organ ne odredi, armatura mora biti
razdvojena i po pojedinim isporukama, tako da se ne mjeSa armatura istih pre¢nika, a razli€itih isporuka.
Kada se radi o isporukama razli¢itih proizvoda¢a, odnosno o isporukama sa razli¢itim kvalitetom prema
atestima, ovo razdvajanje prema isporukama je obavezno.

Nadzorni organ mozZe dozvoliti Izvodacu da na gradiliste doprema unapred isje€enu i skrojenu armaturu
po pozicijama, bilo da sjeenje i krojenje radi proizvoda€ armature u svojoj radionici ili neka stalna
radionica Izvodaca ili njegovih kooperanata izvan gradilista.

U svim slu€ajevima, Izvoda¢ je duzan na skladistu armature postaviti vidljive i pregledne tablice sa
oznakama pre€nika armature, proizvodaga i datumom isporuke, kao i brojem pozicije odgovarajuceg
elementa.

Izvodac je duzan obezbjediti na gradiliStu dovoljne rezerve armature svih potrebnih pre¢nika da moze
nesmetano obavljati radove prema dinamici i u slu¢aju kada Nadzorni organ obustavi upotrebu pojedine
isporuke.



Zavarivanje armaturnih Sipki lzvoda¢ ce vrsiti automatskim strojem na suceljak, na takav nacin da
zavareni spoj ima najmanje istu évrstoéu na zatezanje i kidanje kao osnovni materijal. U izuzetnim
slu€¢ajevima, Nadzorni organ moze dozvoliti i zavarivanje na preklop ili sa podvezicama na licu mesta, s
tim da zavarivanje mogu vrsiti isklju¢ivo atestirani zatvara¢i sa odgovaraju¢im elektrodama, a prema
propisima za zavarene €eli¢ne konstrukcije.

Secenje, savijanje i postavljanje armature lzvoda¢ je duzZan izvrSiti prema detaljnim crtezima i
specifikacijama, kao i eventualnim dopunama naredenim od strane Nadzornog organa.

Savijanje armaturnih Sipki Izvoda& ¢e vrsiti u hladnom stanju. Naprsle Sipke moraju biti odbacene i
zamjenjene novim. Prije postavljanja svaka Sipka armature mora biti o€iS¢ena od rde, ulja, masti, zemlje ili
bilo kog drugog materijala koji moZe prouzrokovati smanjenje prijanjanja izmedu Celika i betona.

Postavljena armatura mora biti solidno u¢vr§éena i povezana. Fiksiranje armature u projektovani poloZaj
moze se vrditi pomocu &eli¢nih i betonskih podmetaca, armaturnih skeleta i stolica s tim da nije dozvoljena
upotreba ¢elicnih podmetaga sa spoljnim povrSinama. Medusobno povezivanje i uvrdcivanje armature
vrsi¢e se paljenom Zicom i heftanjem — kratkim varovima.

Za upotrebu povezivanja armature u jedinstven sistem uzemljenja Izvoda¢ ce izvesti odgovarajuée varove
na armaturi. Sva zavarivanja armature bilo za potrebe uzemljenja ili za potrebe uévrdcenja ili izradu
nastavka na licu mesta mogu vrsiti iskljuCivo atestirani zatvaradi sa odgovarajuéom opremom i
elektrodama.

Ukoliko nije drugacije naznaleno na crteZzima, zastitni sloj betona iznosi 4 cm za sve kvaSene povrsine i
povrsine u dodiru sa tlom. Dozvoljena tolerancija u debljini zastitnog sloja je £ 0,5 cm. Rastojanje izmedu
dvije susjedne Sipke koje se rasporeduju po duznom metru moze odstupati za + 1/20 od projektovanog, s
tim da medusobno rastojanje svake Cetvrtine Sipke ne moze biti vece od projektovanog.

1.6 Montazni radovi

Montazni radovi obuhvataju preuzimanje proizvoda i materijala koje Investitor nabavi za potrebe
konstrukcije cjevovoda, a na osnovu ponudbene dokumentacije: nabavka cjevi, fazonskih komada i
armatura. Proizvode i materijal za koje Investitor obezbjedi sredstva plaéanja lzvodal ¢e preuzeti od
izabranog isporucioca tih proizvodaca i materijala. Ostali proizvodi i materijali koji su potrebni za montazne
radove, a nisu ovim tehni¢kim uslovima i troSkovnicima radova navedeni da se preuzimaju, Izvoda¢ je
duZan da iste nabavi i ugradi o svom trosku. lzvoda¢ ¢e preuzimati ponude materijale za organizaciju
gradiliSta, odnosno one materijale kakav slu¢aj bude bio. Montaznim radovima je dalje obuhvaéen prenos,
spustanje u rovove ili u okna proizvoda i materijala, montaza i ugradnja, zaptivanje, ispitivanje na probni
pritisak i ispiranje i dezinfekcija cjevovoda pre pustanja u pogon. Montaznim radovima su obuhvaceni i svi
oni radovi koje treba izvesti radi normalnog rada vodovodnog i kanalizacionog sistema.

Montaza vodovodnih cijevi

Ovo uputstvo vazi za polaganje plastiénih cjevovoda koje su hamjenjene za vodovod po DIN 19532, kao i
za duktilne cevi i fazonske komade od nodularnog liva prema DIN EN 545.

Sve radove prilikom polaganja moraju obavljati radnici koji su kvalifikovani za polaganje pomenutih
cjevovoda pod nadzorom stru€njaka. Prilikom polaganja treba se pridrzavati propisa o zastiti na radu i
drugih vazecih propisa.

Transport i skladistenje

Cijevi i fazonske komade treba paZljivo utovarivati, transportovati, istovarivati i skladistiti da ih ne bi
mehanicki ostetili. Bacanje, vu€enje cijevi po tlu ili po transportnom vozilu nije dozvoljeno. Potrebno je
posebno pazljivo rukovanje s plasti€énim cijevima na temperaturama u podru¢ju smrzavanja i na nizim
temperaturama.

Prilikom skladistenja, cijevi treba slagati u gomile tako da leZze punom duZinom. Redovi cijevi moraju biti
sa strane poduprti. Njihova visina ne sme biti ve¢a od 1,5m do 2,5 m koliko je maksimalno dozvoljeno za
duktilne cevi. Cijevi moraju biti zasticene od sunca i po moguénosti pokrivene narocito pri duzem stajanju.
Gumeni zaptivni prstenovi, posebno ne smeju biti duze vreme izloZzeni sun¢evim zracima. Prilikom



skladistenja i prenodenja treba paziti da se cijevi ne uprljaju zemljom, blatom, uljem, masno¢ama, bojama
i sli€nim materijalima.
Fazonske komade takode treba skladistiti tako da se ne mogu uprljati. Ukoliko to njihove veli€ine

dopustaju, treba ih skladistiti u sanducima ili u barakama na gradiliStu. Fazonske komade koji se skladiste
na otvorenom treba poloZiti na drvene podloske ili na palate.

Polaganje cjevovoda

Plasti¢ne cijevi i drugi sastavni delovi cjevovoda moraju biti prije montaZze pregledani i sa unutrasnje
strane ocis¢eni. Ostecene djelove treba iseci. Plasti¢ne cjevi se mogu seci ruénom testerom koja ima fine
zube. Rez testere mora biti pod pravim uglom na osovinu cevi. Unutradnju ivicu obraditi Smirglom ili
drugim sredstvom, a spoljnu grubom turpijom pod uglom od 15°.

Prilikom etapnog polaganja cjevovoda, treba krajnje djelove cijevi zatvoriti odgovaraju¢im €epovima koji se
¢vrsto pripajaju uz zidove cijevi. Njih treba odstraniti prilikom slede¢e etape polaganja. | prilikom prekida
rada potrebno je sve otvore zapusiti Eepovima, poklopcima ili slijepim prirubnicama.

Kod postavljanja cjevovoda u rovu treba uzeti u obzir promjene duZine koja nastaje kao posledica razlike
temperature. U nekim uslovima ovo se moze iskoristiti i cev se moze saviti bez zagrevanja. Pri tome ne
treba prekoracivati vrednost za najmanje dozvoljen radijus savijanja koje su date u tabeli 1. Cevi se mogu
saviti i zagrevanjem bilo toplim vazduhom ili uronjavanjem u teénost odredene temperature. Ovo
zagrevanje zahteva strogo kontrolisane uslove i zbog toga se ne preporuéuje izvodenje na terenu pri
polaganju cevovoda.

Tabela 1. - Najmanje dozvoljen radijus savijanja cevi

Najmanje dozvoljen
Temperatura . L
radijus savijanja
P —

(°C)

20° 20d
10° 35d
0° 50 d

Fleksibilnost i Zilavost polietilena onogucava korid¢éenje posebne metode "sqeeze off" za vreme izvodenja
radova, odrzavanja ili opravke cevovoda. Ovim postupkom se kratkotrajmim stezanjem cevi u posebnoj
masini prekine protok i u $to kracem roku izvrsi popravka.

Preporu€uje se da se ova metoda koristi isklju¢ivo u slu¢ajevima velike hitnosti i pri tome se mora
obezbediti:

e koriScenje specijalne opreme

e postupak se ne moze Koristiti unutar rastojanja od spojnog elementa ili su¢eonog vara koje je manje
od trostrukog prec€nika cevi ili unutar rastojanja od mesta prethodnog stezanja cevi koje je manje od
Sest precnika cevi.

Po popustanju pritiska mora se prekontrlisati:
e ovalnost cevi
e dalije doslo do ostecenja cevi (zameniti cev ako je potrebno).

Posle izvr§ene montaZe pristupa se djelimi€énom zatrpavanju rova i hidrauli¢koj probi.



Kod duktilnih cevi prema DIN EN 805 dno rova treba izvesti tako da cevovod lezi na njemu celom
duzinom. Za struénu i ispravnu montazu spojeva cevi rov treba produbiti na mestu spoja. Ako je
pripremljeno tlo neprikladno da bude materijal posteljice, posteljica se izraduje od peska koji se moze zbiti.

Zona cevovoda koja se sastoji od posteljice, boénog punjenja i nadsloja, bitno odreduje raspodelu
optereéenja i naprezanja po opsegu cevi.

Posteljica, bo&no punjenje i nadsloj se €esto izvode zajedno. Za to je potreban pogodan materijal zapuniti
i dovoljno zbiti sa obe strane cevovoda. Po pravilu visina nadsloja treba da bude oko 0,3 m iznad temena
cevi.

Rov za cevovode u telu puta treba zatrpavati u skladu sa odgovarajuéim uputstvima koji vaze za radove
na putevima.

Za rezanje cevi od nodularnog liva sa oblogom od cementnog morta treba primeniti alate za rezanje
brudenjem. Pri tome treba paziti da se koriste razne plo¢e za kamen DIN 69 100. Sve cevi < DN400 mm
mogu se skaraivati. To znaéi da ih se do 2/3 ugradbene duzine, mereno od ravnog kraja cevi moze
rezati. Takve cevi nemaju nikakvu posebnu oznaku. Cevi > DN400 mm takode se mogu skracivati do 2/3
ugradbene duzine mereno od ravnog kraja. Takve cevi su oznacene belom crtom i zarezom na &elu
naglavka. Cevi koje se skraéuju na gradilistu treba ruénom brusilicom skositi.

Spajanje duktilnih cijevi i polietilenskih cijevi zavarivanjem

Za pravilno zavarivanje cijevi vazno je izabrati pravilne uslove u kojima se vr8i zavarivanje, poznavati
osobine materijala koji se zavaruje i da zavarivanje obave struéni zavarivai pod nadzorom stru€njaka.
Uobi€ajeno je da postupak zavarivanja cjevovoda izvrsi tim stru&njaka proizvodaca cijevi.

Najpogodniji nacin zavarivanja cijevi je su¢eonim zavarivanjem tj. grejnim tijelom koji je najéesce ploca.
Ovim postupkom cijevi se mogu zavarivati u rovu, ili pored rova i spustiti u rov posle zavrSenog
zavarivanja. Prije po€etka zavarivanja treba proveriti i osigurati sledece:

¢ da su cijevi zasticene od direktnih sun€evih zraka (priblizno 2,0 m od krajeva cijevi koji se zavaruju
moraju biti pokriveni), od vjetra i vi.emenskih nepogoda,

e da se zavarivanje ne vrSi na temperaturi vazduha niZoj od +3°C, a ni na temperaturi viSoj od +30°C,

e da se varilac uvjeri da su cijevi paralelne u ravni i da oba kraja cijevi imaju priblizno istu
temperaturu,

e da su varioci upoznati sa postupkom zavarivanja i da imaju vazeci atest.
Postupak zavarivanja je sledeéi:

¢ Cijevi se postavljaju na odgovaraju¢e postolje tako da leze horizontalno za vrijeme izvrSavanja
postupka (priprema, zavarivanje i hladenje). PovrSine koje se zavaruju moraju biti glatke bez
strugotina i bez tragova masnoce ili neke druge necistoce. Oba kraja treba ravno odsjeci i ivice
ocistiti turpijanjem i struganjem. Kada su krajevi cijevi pripremljeni i grejni element zagrijan do
odredene temperature, krajeve cijevi pritisnemo na grejni element.

e Zagrevanje krajeva cijevi se vrSi do temperature koju propisuje proizvodac cijevi. Vreme
zagrijevanja zavisi od pre¢nika i debljine zida cijevi. Posle uklanjanja grejnog elementa, krajevi cevi
se spajaju i pritiskaju. Pritisak treba da bude podeSen tako da istisne oksidiranu ili pregorelu masu
iz podru€ja zavarivanja, pri ¢emu ostaje jo§ dovoljno mase u plastichnom stanju da bi se dobio
kvalitetan var. Dok se Sav ne ohladi, §to traje nekoliko minuta, cijev mora potpuno mirovati, a zatim
se moze s njom manipulisati, s tim &to se jo§ nekoliko sati ne smije izlagati hidrauli¢kim pritiscima.
U praksi se pokazalo da je najgore ako zavareni cjevovod ostavimo neopterecen do sledeceg dana.
Posle zavrSenog zavarivanja ne odstranjivati zadebljanje. Po istom postupku zavaruju se na cijev
tuljci.



Kvalitet zavarivanja zavisi od pripreme cijevi, temperature zavarivanja, vremena zavarivanja, pritiska na
mesto zavarivanja i od sposobnosti varioca. Sa pravilnim izvodenjem zavarivanja dobijamo faktor
zavarivanja: V= 0,9 do 1.

Faktor zavarivanja daje odnos &vrstog Sava prema ¢&vrsto¢i osnovnog materijala. Kontrola zavarenog
mesta moze da se izvrSi radiografski, rendgenski ili ultrazvukom. Nepropusnost zavarenog cjevovoda i
ispitivanje na probni pritisak vrsi se u skladu s priloZzenim uputstvom.

Za spajanje cevi od duktilnog liva treba koristiti specijalne alate koji su predvideni za to. Delove spoja pre
spajanja treba odistiti i pripremiti za spajanje prema uputstvu koje propisuje proizvodac.

MontaZzu spoja treba izvesti na sledeci nacin: ravni kraj cevi treba uvesti u naglavak tako duboko da
centricno naleze na brtvu. Osa polozene cevi i osa cevi ili fazonskog komada koji se zeli utaknuti moraju
da &ine pravac. Alatom za montazu ravni kraj cevi treba uvlagiti u naglavak sve dok ne bude vidljiva samo
druga crtica oznake na cevi. Zavisno od situacije, pri montazi se mogu koristiti i bageri, i pri tome treba
paziti da se cev uvlagi sporo kako bi se brtva mogla prikladno preoblikovati.

Nakon zavrSetka izrade spoja, tasterom treba ispitati nalegnuée brtve duz celog opsega. Napravu za
podizanje cevi treba ukloniti tek nakon Sto je spoj izveden.

Nakon zavrsetka montaze spoja, ugao skretanja u spoju izmedu osa cevi i fazonskih komada moze biti u
opsegu od 1,5 do 5 stepeni u zavisnosti od preénika cevovoda.

Spajanje fazonskim komadima

Spajanje cijevi sa standardnim i posebnim fazonskim komadima, kao i armaturom od nodularnog liva
mozZe se izvesti spojnim elementima proizvodaca cijevi koji su podeseni za plasti¢ne cijevi i razli€iti su u
zavisnosti od proizvodaca cijevi. Spojni elementi su predvideni u specifikaciji materijala. Dodatna uputstva
za spajanje zatraziti od proizvodaca.

Za izvodenja kuénog priklju¢ka mozZe se upotrebiti i standardna ogrlica od sivog liva za cijevi od plasti¢nih
masa (DIN 19532). Otvor u cijevi mora imati glatku povrSinu da bi se izbegao zarezni efekat (za busenje
upotrebiti krunaste burgije).

Montaza zastitnih cijevi

Ovaj rad obuhvata nabavku ¢elicnih cijevi koje treba ugraditi na mjestima prelaza cjevovoda ispod
saobracajnica i pristupnih puteva glavnih saobracajnica. Rad takode obuhvata prevoz, raznosenje i
spustanje na mesta ugradnje i ugradnja zastitnih cijevi prema podacima iz projekta.

Obracun i pla¢anje ¢e se vrsiti po 1 m’ ugradene celi¢ne cijevi odgovaraju¢eg pre¢nika sa svim napred
opisanim radnjama. Jedinicnom cijenom su obuhvaceni i svi oni radovi i troSkovi koji se hormalno javljaju
kod ovakvih objekata.

Montaza vazdusnih ventila, muljnih ispusta i hidranata

Ovaj rad obuhvata nabavku odgovarajuc¢ih fazonskih komada i armatura koje treba ugraditi na mjestima
vazdusnih ventila, muljnih ispusta i hidranata. Ovim je obuhvacen prevoz, raznosenje, spustanje,
montaza, ugradnja, zaptivanje, ispitivanje na probni pritisak, ispiranje i dezinfekcija.

Obracun i placanje ¢e se vrsiti po komadu ugradenog vazdu$nog ventila, muljnog ispusta i hidranta koji su
dati projektom cjevovoda. Jedini€nom cijenom su obuhvaceni i svi ostali radovi i troSkovi koji se normalno
javljaju kod izgradnje ovakvih objekata, a isti nisu posebno navedeni u tro8kovniku radova.

1.7 Hidroizolacioni radovi

Hidroizolacioni sloj treba da je bez prekida i da €ini vodonepropustljivi omotaé&. Hidroizolacija se po pravilu
nanosi na povrsinu konstrukcije sa strane dejstva vode. Ako su djelovi povrSine koja se §titi izloZeni
razli¢itim pritiscima i uticajima, onda se za svaki slu¢aj bira odgovarajuci sistem hidroizolacije. l1zolacija na
mjestu spojnica (radnih, dilatacionih i konstruktivnih), prodora, zavrSetka i drugih detalja, treba da bude
vodonepropustljivo povezana sa povrsinom konstrukcije, zastiéena i u slu€aju potrebe opterecena. Svako
nastajanje prslina u podlozi koja se izoluje mora se proraéunom i konstruktivnim mjerama sprediti.



Pri izboru hidroizolacionih materijala treba prougiti sve faktore i njihove medusobne odnose koji mogu biti
rezultat uticaja podzemne vode, sastava terena, vrste terena, konstrukcije, njenog dilatiranja, namjene
podzemnih prostorija i drugih specifiénih okolnosti u toku izvodenja radova i eksploatacije objekta. U tom
smislu treba izvrsiti ispitivanja koja obuhvataju hidrolodke, geofizicke i hemijske uticaje.

U domenu projektovanja i izvodenja hidroizolacija podzemnih gradevina nema domadih standarda,
propisa i uputstava pa se stoga koriste uglavnom domaci iskustveni primjeri, koji su razradivani
kori§cenjem strane regulative:

DIN 4031 - Bitumenska izolacija od vode pod pritiskom. Dimenz. i izvodenje
DIN 4177 - I1zolacija gradevinskih objekata od vlage iz tla

DIN 4122 - |zolacija grad.objekata od povrSinske i procjedne vode bitumenskim materijalima,
metalnim trakama i sintetickim folijjama

DIN 18336 - VOB - Opsti tehnicki propisi za izvodenje gradevinskih radova: lzolacija od vode
pod pritiskom

DIN 18337 - VOB - Opsti tehnicki propisi za izvodenje gradevinskih radova:
Izolacija od vode koja nije pod pritiskom

DIN 18195 - Podzemna hidroizolacija: Bitumenski i sinteti¢ki materijali

DIN 16937 - PVC (polivinilhlorid) meke trake otporne na bitumen za hidroizolaciju
gradevinskih objekata

DIN 16938 - PVC (polivinilhlorid) meke trake neotporne na bitumen

DIN 16935 - Poliizobutilenske trake za hidroizolaciju grad.objekata

DIN 16729 - Hidroizolacione etilen-kopolimerbitumenske trake

DIN 7864 - Elastomjerne trake za hidroizolaciju. Zahtevi, ispitivanja.

DIN 52123 - Hidroizolacione trake za grad.ob.i krovove i trake za varenje
SIA 280 - Sinteticke hidroizolacione trake,uslovi kvaliteta i ispitivanje mat.
Materijali za hidroizolacije moraju da su:

vodonepropustljivi za vodu i da je ne upijaju;

postojani u dodiru sa vodom i drugim materijalima;

bez Stetnog uticaja na druge materijale sa kojima dolaze u dodir;

bez stetnog uticaja na ljude i okolinu prilikom ugradjivanja i kasnije tokom
eksploatacije objekata;

dobre prionljivosti izmedu sebe i za druge materijale;

zadovoljavajuce plasti¢nosti pri niskim temperaturama i postojanosti na visim
temperaturama;

dobre otpornosti na nagle temperaturne promene;

sposobni da prate dilatacije podloznih (betonskih i drugih) konstrukcija;
sposobni da premoste manje prsline u podloznim konstrukcijama (sami i u
medusobnim kombinacijama;

otporni na deformacije pod pritiskom ukljestenja;

jednostavni za primjenu;



e dobri izolatori od elektri¢ne struje;

e nezapaljivi, samogasivi ili teZze zapaljivi;

e lako upotrebljivi, tj. da nisu preteski, da se jednostavno ugraduju, da se lako
e ne ostecuju, da se mogu nabaviti i sli¢no.

Hidroizolacioni materijali se prema osnovnim sirovinama mogu podjeliti u nekoliko grupa i to na:
ugljovodoniéne materijale, metalne trake, sinteti¢ke folije i cementne vodonepropustive maltere i Sljieme.

Ugljovodoniéni materijali

Bitumen je osnovni hidroizolacioni materijal koji se moze primjeniti samostalno ili fabricki preraden u vidu
premaza, namaza i traka. Pored bitumena i katran spada u ugljovodoni¢éne materijale koji se u svetu
preraduju u hidroizolacione materijale, dok se na nasim prostorima materijali ove vrste ne proizvode.

¢ Hidroizolacioni materijali na osnovi organskih rastvarata za hladan postupak. Provjeravanje
kvaliteta se vr$i prema odgovaraju¢em standardu. Bitumen se moze plastificirati dodatkom polimera
i elastomera. U zavisnosti od uéeS¢a pojedinih komponenata koje ulaze u sastav proizvoda,
proizvode se tri vrste hidroizolacionih materijala na osnovu organskih rastvaraca: predhodni
premaz, te€ni namaz i namaz u vidu paste. Premazi i namazi postaju &vrsti posle isparavanja
organskog rastvaraca.

¢ Hidroizolacioni materijali na osnovi bitumenskih emulzija za hladni postupak. Premazi i namazi na
oshovi bitumenskih emulzija su bitumeni emulgirani u vodi koji posle isparavanja vode postaju
Svrsti. Prema koli€ini vode i emulgatora proizvode se: predhodni premazi i namazi, sasvim teéni,
gusto tecni ili u obliku paste. Namazi u vidu paste su meSavina bitumenskih emulzija i azbestnih
vlakana, sa ili bez dodatka filera. Bitumenske emulzije se zbog velike koli¢ine sadrzane vode
moraju ¢uvati od mraza. Namaz u obliku paste koji sadrzi filer na mrazu segregira i filer se izdvaja.

o Hidroizolacioni materijali za topli postupak. Bitumen moze biti plastificiran dodatkom polimera ili
elastomera, sa ili bez filera. Filer ne sme da bubri u vodi i ne sme da sadrzi komponente koje
povecavaju njegovu elektriénu provodljivost. U zavisnosti od namjene, proizvode se namazi za
podzemnu i namazi za nadzemnu hidroizolaciju. Za podzemne radove primenjuju se bitumeni za
kolovoze BIT 25, BIT 15 i bitumeni za industrijske svrhe BIT 75/30, dok se za nadzemne radove
mogu primeniti samo bitumeni za industrijske svrhe i to BIT 65/25, BIT 85/40 i BIT 105/15.

¢ Hidroizolacioni materijali od mastiksa. Mastiks je industrijski izradena meSavina bitumena, ili peska i
kamene sitnezi. Ako se umjesto bitumena primjeni samljeveni prirodni asfalt, dobija se prirodni
mastiks. Mastiks se upotrebljava za izradu hidroizolacionih sredstava po toplom postupku i to kao
izolacioni ili kao zastitni sloj.

Hidroizolacioni materijali u rolnama

U ovu grupu materijala spadaju bitumenski trakasti proizvodi koji se pakuju u rolne. Proizvode se
impregnisanjem, impregnisanjem i oblaganjem ili samo oblaganjem odgovarajuéih uloZaka C&istim
bitumenom ili polimer-bitumenom, sa dodatkom ili bez dadataka mineralnog ponila. Kao uloSci primjenjuju
se sirovi krovni karton, sirova juta, stakleni voal, metalne folije (aluminijumska i bakarna), staklena
tkanina, poliesterski filc, azbestni papir, polietilentereftalna folija i drugi. Trake se protiv sljepljivanja, pri
lagerovanju i transportu rolni, posipaju sitnim mineralnim posipom, ili oblazu tankom sintetickom folijom
koja se ne moze skinuti pre ugradivanja, primjenjuju se za sve vrste gradevinskih izolacija, sem za
izolaciju od vode pod pritiskom gde se primjenjuju samo "gole", tj. neposute bitumenske trake i trake sa
kojih se zastitna folija moze skinuti.

e Neposuti bitumenom impregnisani krovni karton se sastoji od sirovog krovnog kartona i bitumena za
impregnaciju, bez posipanja mineralnim materijalom. Primjenjuje se u izvodenju podzemne izolacije
od vode pod pritiskom kao neposuta traka, a zbog malog sadrzaja bitumena i kao odvajajuéi sloj.
Prema kvalitetu sirovog krovnog kartona koji sluzi kao osnova, razlikuje se €etiri kvaliteta neposutog



bitumenom impregnisanog krovnog kartona. Ukupna teZina bitumena za impregnisanje treba da
iznosi najmanje 100% mase upotrebljenog krovnog kartona.

e Bitumenizirani krovni karton se sastoji od sirovog krovnog kartona impregnisanog bitumenom, sa
ojbe strane obloZzenog bitumenskom masom na bazi bitumena i zasticenog pogodnim mineralnim
materijalom. Primenjuje se u izvodenju podzemne izolacije od vlage i vode koja nije pod pritiskom.
Ukupna koli¢ina bitumena treba da iznosi 150% mase upotrebljenog kartona a sadrzaj mineralnog
punila max. 30% mase bitumena.

e Bitumenska traka sa uloSkom od staklenog vaola je stakleni voal sa obje strane oblozen
bitumenskom masom, sa dodatkom plastifikatora. Traka se sa obje strane zastiCuje pogodnim
mineralnim materijalom. Primjenjuje se u izvodenju podzemne izolacije od vlage i vode koja nije pod
pritiskom. Sadrzaj mineralnog punila u bitumenskoj masi za oblaganje iznosi 30% mase.

¢ Bitumenska traka sa uloSkom od staklene tkanine je staklena tkanina sa obije strane obloZzena
bitumenskom masom na bazi bitumena, sa dodatkom plastifikatora. Traka se sa obije strane
zastiCuje mineralnim posipom. Primjenjuje se u izvodenju podzemne izolacije koja nije pod
pritiskom. SadrZaj mineralnog punila u masi za oblaganje iznosi najvise 30% mase.

e Bitumenska traka sa uloSkom od aluminijumske folije je dezenirana aluminijumska folija sa obe
strane oblozena bitumenskom masom na bazi bitumena, sa dodatkom plastifikatora. Traka se sa
obije strane zasticuje mimeralnim posipom. Primjenjuje se u izvodenju podzemne izolacije od vlage
i vode koja nije pod pritiskom. Sadrzaj mineralnog punila u masi za oblaganje iznosi najvise 30%
mase.

¢ Jednostrano obloZena aluminijumska folija je dezenirana aluminijumska folija, sa jedne strane
obloZena bitumenskom masom na bazi bitumena, sa dodatkom plastifikatora. Traka se sa obije
strane zasti€uje mineralnim posipom ili drugim pogodnim materijalom prema namijeni. Primjenjuje
se u izvodenju podzemne izolacije od vlage i vode koja nije pod pritiskom ili u sistemu izolacije od
vode pod pritiskom. Sadrzaj mineralnog punila u masi za oblaganje iznosi najvise 30% mase.

Metalne folije

Metalne folije bez mase za oblaganje, bakarne i aluminijumske, su dezenirane folije koje nisu fabricki
obradene sa masom za oblaganje, mogu se primjeniti u izvodenju ugljovodoni¢nih izolacija podzemnih
djelova objekata od vlage i vode koja nije pod pritiskom i od vode pod pritiskom. 1z ekonomskih razloga
prednost se daje aluminijumskoj foliji debljine od 0.08mm do 0,20mm. One se ne primjenjuju glatke vec
pregovane. Bakarne trake (DIN 4122), u sistemu hidroizolacije se uglavnom primjenjuju za zaptivanje
detalja, odnosno dilatacionih spojnica i tada su debljina veéih od 0,1Tmm.

Sinteticki

Sinteti¢ki hidroizolacioni materijali (u rolnama) podrazumjevaju termoplasti€¢ne i elastomerne trake i folije.
Za izvodenje izolacije podzemnih djelova objekata od vlage i vode koja nije pod pritiskom i vode pod
pritiskom, prema njemackim standardima DIN 4031, DIN 4122 i predlozima DIN 18195 T2, 4, 5i 6, mogu
se primjeniti hidroizolacione trake proizvedene na osnovi poliizobutilena (PIB), polivinilhlorida (PVC) i
etilenkopolimerbitumena (ECB). Osim ovih traka za izvodenje hidroizolacija, primjenjuju se i elastomerne
trake proizvedene na osnovu butila (JJR), polihloroprena (CR) i etilen-propilena (EPDM). Elastomerne
trake se uglavnom tesko vare na hladno i zahtevaju posebna ljepila i tehniku toplog varenja. Mehanicke
osobine termoplasti¢nih sintetickih proizvoda zavise od temperaturnog podru¢ja. Srazmjerno veliki udio
plasti¢ne obradljivosti poliizobutilena daje prednost ovoj vrsti traka u tehnici polaganja. Tome doprinosi i
otpornost trakena uticaj bitumena kao i moguénost hladnog varenja spojeva, $to je od posebnog znacaja
u izvodenju zastite podzemnih delova objekta od vode pod pritiskom. Polivinilhlorid, koji sadrzi omeksivag,
ponasa se u temperaturnom podrucju (od -30*c do +40*C), u zavisnosti od omekSivaca, kao meka guma,
pa se osobine moraju podeSavati. Sve trake, osim PVC-traka, su otporne na vruci bitumen. Medutim,
proizvodi se i poseban tip hihroizolacionih PVC-traka,koje su otporne na bitumen i naftine derivate.
Njemackim standardima DIN, definisane su metode ispitivanja i uslovi kvaliteta za svaku pojedinu vrstu
materijala, dok su Svajcarskim standardom SiA 280 (prema podrucju primene) obuhvacene sve vrste
termoplasti¢nih, termoelasti¢nih i elastomernih sintetickih traka, uslovi kvaliteta i metode ispitivanja.



Neorganski

Neorganski hidroizolacioni materijali podrazumjevaju sve zaptivne proizvode koji, pored cementa kao
osnovnog veziva, sadrze mineralni materijal i hemijski aktivha sredstva za zaptivanje
(vodonepropustljivost). Ova hemijska sredstva, poznata kao hidrofobni aditivi, koji se dodaju u vidu praha,
te€nosti ili paste, pomesani sa cementom, mineralnim punilom i vodom, formiraju zaptivne proizvode u
vidu betona, maltera, premaza i namaza, tzv. slieme. Fizi¢ki posmatrano, to su évrsti-kruti proizvodi, €iji je
modul elasti€nosti priblizan modulu elasti€nosti standardnih betona. U zavisnosti od nalina ostvarivanje
veze ovih materijala sa podlogom, razlikuju se dvije osnovne grupe: materijali koji se vezuju samo
povrsinski formirajuc¢i zastitnu zonu po povrsini koja se u principu ne moze uvek odupreti uticaju
negativnog pritiska vode; i materijali koji penetriraju u beton formiraju¢i zonu u sloju betona koja se u
principu moze odupreti uticaju negativhog pritiska vode. Sastav materijala tj. vrstu cementa, vrstu
mineralnog materijala, granulometrijski sastav, koli¢inu dodataka, nacin primene i pripremu materijala i
podloge, propisuje proizvodac¢ materijala.

Vodonepropustljivi betoni

Vodonepropustljivi betoni su detaljnije obradeni kao posebna pozicija, data u okviru ovih opstih tehnickih
uslova izvodenja radova.

Vodonepropustljivi malteri

Vodonepropustljivi malteri su u stvari cementni malteri sa hidrofobnim hemijskim dodacima za
vodonepropustljivost, uz zadrZzavanje mehani¢kih osobina standardnih cementnih maltera. Nasuprot
vodonepropustljivim betonima koji se ne mogu smatrati hidroizolacijom, vodonepropustljivi malteri spadaju
u hidroizolac. materijale za izvodenje krute hidroizolacije, koja mozZe potpuno da obezbedi objekat od
prodora vlage i vode. Potpuno zaptivanje objekta vodonepropustljivim malterima u odnosu na
vodonepropustljivi beton moguce je ostvariti, prvo zato Sto je struktura maltera zatvorena, drugo, Sto je
lakse izraditi tanak sloj maltera kao vodonepropustljiv nego ¢&itav objekat i tre¢e, §to se malter nanosi u
viSe slojeva, tako da se eventualno slaba mesta pokrivaju narednim malterom, pa se postiZze potpuno
zbijeni zaptivni sloj. Naj¢eSc¢e se ovi malteri primenjuju za sanacione radove,sa unutrasnje strane objekta,
bez naknadne zastite hidroizolacije.

Vodonepropustljivi premazi, namazi i nanosi (sljeme)

Vodonepropustljivi premazi, namazi i nanosi (sljieme) su materijali na bazi cementa i aktivnih hemijskih
supstanci sa dodatkom mineralnog punila. Nanijeti na podlogu premazivanjem u viSe slojeva, formiraju
tanke zastitne slojeve na povrsini gradevinskih konstrukcija i uglavnom Sstite prostorije protiv viage, a ne i
vode pod pritiskom. Medutim, neke od njih koje imaju osobinu da penetriraju u beton i popunjavaju pore u
betonu ¢ine beton vodonepropustljivim u zoni penetracije, $to znaci da $tite i objekte od vode pod
pritiskom. Materijali koji penetriraju ostvaruju dubinski vezu u kapilarima, te se nazivaju i kapilarnom
zastitom.

Materijali za odvajajuce slojeve

Materijali za odvajajuce slojeve se koriste u izvodenju hidroizolacije kada se u zavisnosti od uslova
gradenja i eksploatacije namece potreba odvajanja hidroizolacije od podloge ili od zastite odvajaju¢im
slojem koji se slobodno postavlja. NajéeS¢e se primenjuju: uljni papiri ?ovréinske teZine 50 do 70 g/m?,
sirovi stakleni voal 50 do 60 g/mz, polietilenske folije 140 do 180 g/m*, neposuti bitumen, impregnisani
krovni karton 333 i perforirani bitumenizirani stakleni voal i drugi odgovarajuéi materijali.

Krute hidroizolacije

Krute hidroizolacije su sve one vrste za$tite izvedene od viSe slojeva vodonepropustljivih maltera,
premaza ili sliema koje u svome sastavu sadrze cement kao vezivo, fini pesak i razne hemijske i aktivne
dodatke za smanjenje poroznosti. Prema nacinu ostvarivanja prvog sloja hidroizolacije, razlikujemo tri tipa
hidroizolacije: Sistem hidroizolacije izveden zastitnim premazima, koji se vezuju samo povrsinski (izolacija
od vlage i vode koja nije pod hidrostatickim pritiskom); Sistem hidroizolacije izveden zastitnim premazima
malih debljina, koji se vezuju u kapilarima betona u koje dopiru penetriranjem (podnosi negativne pritiske



vode) i Sistem hidroizolacije izveden vodonepropustljivim malterima u viSe slojeva (ukupne debljine oko
3cm), koji se vezuju samo povrsinski i svojom masom se odupire negativnom hidrostati¢kom pritisku vode.
Medu krutim hidroizolacijama praksa je pokazala da videstruku prednost imaju hidroizolacije sa
penetrirajucim sredstvima.

ViSeslojna hidroizolacija

ViSeslojna hidroizolacija podrazumeva sve vrste zastite koje se sastoje iz viSe slojeva bitumenskih
premaza, namaza, mastiksa, traka, metalnih i sintetickih folija, medusobno slepljenih. Po sastavu moze se
izvoditi u viSe slojeva samo jednom vrstom materijala ili moZze biti kombinovana od viSe vrsta materijala.
Dva su osnovna postupka izvodenja: ugradivanje "hladnim" postupkom (premazivanje, Spahtlovanjem,
leplienjem, hladnim varenjem) i "toplim" postupkom (nanoSenjem, livenjem, lepljenjem, varenjem
plamenikom, varenje toplim vazduhom). ViSeslojne hidroizolacije se u principu izvode sa spoljne strane,
osim u slu¢ajevima saniranja podzemnih prostorija.

Projektovanje izolacije od vlage i vode koja nije pod pritiskom se bazira na iskustvenim metodama
izolovanja domacim i inostranim hidroizolacionim materijalima i na osnovu njemackih standarda DIN 4117,
4122, 18337, 18195 T4, 5i 10.

Izolacija od vode pod pritiskom se izvode po njemackim standardima DIN 4031, 1978, 18195, T6.

Posebnu paznju treba posvetiti obradi detalja koji se ne mogu izbjeci u projektovanju izolacije podzemnih
delova gradevina od vode pod pritiskom kao $to su razni prodori, dilatacione spojnice (DIN 4031) i ankeri.

Trajna mehanic¢ka zastita i zastita od atmosferskih uticaja (DIN 18195 T10) se izvodi samo preko zavr§ene
hidroizolacije.

Jedini¢nom cijenom po m® ili m’ je obuhvaéena nabavka, transport do gradili§ta i ugradnja, kompletan
materijal, alat, gorivo, €id¢enje i priprema svih podloga, rad, i radna snaga, zastita gradiliSta i predaja
zavrSnih radova.

1.8 Zavrsni radovi

Zavrsni radovi su oni radovi koji se uglavhom odnose na dovodenje saobracéajnica i ostalih povrsina preko
kojih prolazi trasa cjevovoda u prvobitno stanje, odnosno u stanje prema zahtjevima uslova za
prokopavanje javnih povrsina, za izradu i opravku podzemnih instalacija i uredenja na podrucju grada.

Podloga od bito-Sljunka za kolovoze i trotoare

Na svim onim mjestima gde je raskopana i razbijena podloga za asfaltni kolovoz ili trotoar, tokom
prethodnih radova, potrebno je izraditi novu podlogu od bitumeniziranog Sljunka. Radovi obuhvataju
izradu podloge od bitumeniziranog Sljunka u sloju odgovaraju¢e debljine za asfaltni kolovoz ili trotoar,
odnosno kakav slu¢aj ve¢ bude bio.

Obracun i placanje ¢ée se vrsiti po m? izvedene podloge od bitumeniziranog $ljunka za asfaltni kolovoz ili
trotoar. Jediniénom cijenom obuhvaceni su i svi oni radovi koji se normalno javljaju i kod ovakvih objekata,
a isti nisu posebno navedeni u troSkovniku radova.

Asfaltiranje kolovoza i trotoara

Nakon izrade podloge od bitumeniziranog $ljunka na mjestima gdje je tokom prethodnih radova raskopan i
razbijen asfaltni kolovoz ili trotoar, potrebno je izvrsiti asfaltiranje kolovoza ili trotoara. Radovi obuhvataju
izradu nosivog asfaltnog sloja odgovarajuce debljine za kolovoz ili trotoar.

Obradun i pladanje ¢e se vrsiti po m? izvedenog asfaltnog sloja za kolovoz ili trotoar. Jediniéhom cijenom
su obuhvaceni i svi oni radovi koji se normalno pojavljuju kod izvodenja ovakvih objekata, a isti nisu
posebno navedeni u troSkovniku radova.

Postavljanje iviénjaka



Na svim onim mjestima gdje su tokom izvodenja prethodnih radova izvadeni betonski ili kameni iviénjaci
potrebno je ugraditi nove betonske ivicnjake. Rad obuhvata nabavku i dopremu novog tipskog betonskog
iviEnjaka te postavljanje na podlogu od svezeg nabijenog betona marke MB 15 i obrada spojnica izmedu
iviEnjaka cementnim malterom.

Obracun i placanje vrdi ¢e se po m’ ugradenog betonskog ivicnjaka sa izradom podloge i obradom
spojnica. Jediniénom cijenom obuhvaceni su i svi oni radovi koji se normalno pojavljuju kod izrade ovakvih
objekata a isti nisu posebno navedeni u tro§kovnicima radova.

Ostali radovi

Svi ostali zavrdni radovi koji se pojavljuju pri izgradnji ovakvih objekata a to su: dovodenje zelenih
povrSina u prvobitno stanje, postavljanje oznaka za zatvarale i hidrante, izrada elaborata sa geodetskim
snimkom izvedenog objekta i ostalih podzemnih instalacija u zoni objekta, vr8i se u skladu sa ovim
tehni¢kim uslovima i vazec¢im propisima.

1.8.1 Ispitivanje vodovodne mreze na probni pritisak, pranje i dezinfekcija

Svi izgradeni vodovodni cjevovodi (magistralni dovodi i mreza) moraju se prije pustanja u pogon ispitati na
probni pritisak. Svrha ovog ispitivanja je da se ustanovi vododrzivost izgradenog cjevovoda i njegova
stabilnost.

Kod ispitivanja treba imati u vidu da neki cijevni materijali upijaju odredenu koli€¢inu vode.

Vodonepropustljivost cjevovoda ispituje se unutrasnjim vodnim pritiskom. lzgradeni cevovod ispituje se
radnim, nominalnim i probnim pritiskom, u skladu sa atestom proizvodaca.

Procedura oko ispitivanja i stavljena cjevovoda u pogon je sledeca:
e Punjenje cjevovoda
e Predispitivanje
e Glavno ispitivanje
e Kontrolno ispitivanje
e ZavrSno ispitivanje
e Pranje i dezinfekcija cevovoda

Ispitivanje cjevovoda vrdi se po dionicama. Dionice ne treba da su duze od 300 do 500 m, kako bi se
eventualne greske lakSe ogranigile.

Ukoliko projektom nije izvrSena podjela cjevovoda na probne dionice, podjelu ¢e izvrsiti nadzorni organ u
zavisnosti od duzine cjevovoda, dinamike radova i plana zatrpavanja rovova na pojedinim dionicama,
dubine rova, kvaliteta materijala i sl.

Prije poCetka ispitivanja, cjevovod na ispitivanoj dionici mora biti zatrpan nadslojem od oko 30 do 50 cm.
Spojevi cijevi moraju ostati slobodni i pristupaéni.

Na krajevima probnih deonica, cjevovodi mopaju biti poduprti tako da se onemoguce bilo kakva aksijalna
pomeranja. Na svim krivinama i mjestima odvajanja ogranaka moraju se uraditi ankerni blokovi.

Potpore se smiju ukloniti tek kada je ispitivanje zavrSeno i izvr§eno rasterecenje cjevovoda.

Iz bezbjedonosnih razloga, zabranjeno je zadrZavanije lica oko potpora za vreme ispitivanja.

Punjenje cjevovoda i evakuacija vazduha

Po izvrSenoj stabilizaciji cevovoda pristupa se punjenju. Voda kojom se vrSi punjenje mora da zadovoljava
norme za pijaéu vodu.



Punjenje cjevovoda vrsi se postepeno, upustanjem male koli¢ine vode, kako bi se omogucila
zadovoljavajuéa evakuacija vazduha. 1z istog razloga cjevovod se puni sa najnizeg mjesta, brzinom od 0.5
m/s.

Potrebno je izvrditi pripremu odgovaraju¢e armature (vazdusnog ventila ili hidranta) za ispustanje
vazduha.

U narednoj tabeli dati su odgovarajuci proticaji kojima treba vrsiti punjenje za pojedine precnike cijevi. Za
vece precnike, proticaje treba sracunati za brzinu od 0,5 m/s.
Tabela xx: Proticaji kojima treba vrsiti punjenje za pojedine pre¢nike
@(mm) 40 50 65 | 80 | 100 150 200 250 300 400 500 600
Q (I1) 0.1 01| 015 [ 02| 03 0.7 1.5 2.0 3.0 6.0 9.0 14.0

Liveno-gvozdene cevovode je potrebno napuniti vodom bar 24 sata pre pocetka ispitivanja. Neposredno
pred pocletak ispitivanja treba proveriti da li je sav vazduh iz cjevovoda uklonjen.
Predispitivanje
Predispitivanje se vrsi da bi se izvrSila provjera svih spojeva i ostalih djelova cjevovoda.
e Za celitne i liveno-gvozdene cevovode predispitivanje se vr§i maksimalnim radnim pritiskom.

Tabela xx: Vrijeme trajanja predispitivanja u zavisnosti od pre€nika cijevi

@(mm) vrijeme trajanja predispitivanja

150 mm pola sata na svakih 100 metara cjevovoda koji se ispituju
@200 mm - & 400 mm 6 sati

@450 mm - @ 700 mm 12 sati

@ >700 mm 24 sata

e Zatvrde PVC cevi predispitivanje se vrsi u trajanju od najmanje 12 sati:
o za NP 10 bara - ispitni pritisak iznosi 15 bara
o za NP 15 bara - ispitni pritisak iznosi 21 bar

e Za PE cijevi predispitivanje se vrsi pritiskom od 15 bara na NP 10 bara. Zbog osjetljivosti
materijala na temperaturu, za vrijeme ispitivanja temperatura zidova cijevi ne smije biti vida
od 19°.

e Predispitivanje za PE cijevi traje:
o 4 sata ako nema spojnica
o 12 sati ako postoje spojnice.

Kada se pri predispitivanju konstatuje da pojedini djelovi cjevovoda ili spojevi propustaju vodu, pritisak
treba pojacati do probnog kako bi se o€iglednije pokazala sva slaba mjesta na cjevovodu.

Kada se takva mjesta registruju treba izvrSiti odredene popravke. Popravke je dozvoljeno vrSiti samo na
cjevovodu koiji je rasterecen od pritiska ili je potpuno ispraznjen, o &emu odlu€uje nadzorni organ.
Glavno ispitivanje

Glavno ispitivanje (probno ispitivanje) se vrS§i odmah po zavrSenom predispitivanju. Obavezna je kontrola
svakog spoja.

Za duktilne i €elicne magistralne cjevovode ispitni pritisak treba da je veci za 5 bara od nazivnhog pritiska,
ukoliko su radni pritisci u mrezi veéi od 10 bara.

Za vodovodnu mrezu od duktilnih i €eliénih cijevi ispitni pritisak ¢e se racunati kao 1,5 x nazivni pritisak
ako je radni pritisak u mrezi do 10 bara.



e Zatvrde PVC cijevi glavno ispitivanje traje 3 sata i to:

e Za NP 10 bara - ispitni pritisak iznosi 15 bara

e Za NP 15 bara - ispitni pritisak iznosi 21 bar

e Za PE cijevi glavno ispitivanje traje 3 sata i to za NP 10 bara probni pritisak iznosi 13 bara.

Pri ispitivanju cevovoda u nagibu potrebno je obezbediti takve pritiske na pumpi, da se na dijelu cjevovoda
sa najviSim kotama obezbjedi bar minimalni probni pritisak.

Ispitivanje mora trajati onoliko koliko je potrebno da bi se detaljno pregledao svaki spoj i ustanovila ma
kakva promjena ili deformacija na cjevovodu, ankernim blokovima, razupiracima.

Ispitivanje treba vrsiti pri manjim temperaturnim kolebanjima.

Tabela xx: Vrijeme trajanja glavnog ispitivanja za ¢eli¢ne i liveno-gvozdene cjevovode

(mm) Vrijeme trajanja glavnog ispitivanja
150 mm pola sata na svakih 100 metara cjevovoda koji se ispituju
@200 mm - & 400 mm 6 sati
@450 mm - @ 700 mm 12 sati
@ >700 mm 24 sata
Napomena:

U vanrednim prilikama izuzetno se moze skratiti vreme trajanja ispitivanja, a po odobrenju nadzornog
organa. Nije dozvoljeno povecavati vrijednost ispitnog pritiska, zbog eventualnog skraéenja vremena za
ispitivanje.

Kontrolno ispitivanje

Po zavrSetku glavnog ispitivanja, spojevi se zatrpavaju, tako da nadsloj zemlje iznad tjemena cijevi bude
30 do 50 cm. Pritisak pri kontrolnom ispitivanju za Celi¢ne i liveno-gvozdene cjevovode jednak je radnom
pritisku.

Registrovanje pritiska kod ispitivanja vrSi se bazdarenim manometrom. Treba priloziti potvrdu o
bazdarenju. Podjela na manometru treba da je takva da se moze o¢itati vrednost pritiska sa taénoséu od
0.1 bar. Potrebno je upotrebiti dva manometra.

Manometar treba postaviti na mjestu sa najnizom kotom. Kod cjevovoda sa znatnijim usponom,
neophodno je postaviti manometar i na najviSoj koti cjevovoda kako bi se ustanovilo da je obezbjeden
minimalni ispitni pritisak.

Za vrijeme ispitivanja zabranjeno je dodavanje vode radi korekcije pritiska. Smatra se da je cjevovod
dobro izgraden ako za vrijeme glavnog ispitivanja pritisak ne opadne vise od 0.1 bar.

Predstavnik investitora mora da prisustvuje ispitivanju cjevovoda i obezbjedi kontrolu kod pumpe.

Pri ispitivanju cjevovoda na probni pritisak obavezno je voditi zapisnik koji potpisuju ovlasceni predstavnik
Investitora i [zvodaca.

Zapisnik se vodi prema uglednom obrascu koji je sastavni deo ovog uputstva.
Napomena:

Ovo uputstvo je radeno prema DIN normama.



Pranje cjevovoda

Za pranje je dozvoljeno upotrebljavati samo ispravnu pija¢u vodu. Efikasno ispiranje je omoguc¢eno samo
u sluéaju ako je obezbjedena min. brzina vode od 1,5 - 2 m/sec.

Kako ¢e se vrsiti ispiranje zavisi od broja ispusta.
Kod cjevovoda koji imaju pad ispiranje izvrsiti odozgo na nize.
Ne smije se pri€initi nikakva Steta sa ispustenom vodom tokom ispiranja.

Ukoliko o ovome nije dato rjeSenje u projektu nadzorni organ je obavezan da da reSenje neposredno na
terenu.

Ispiranje treba nastaviti sve dotle dok se ne dobije sasvim Cista voda.
Potrebne koli¢ine vode za pranje: na min. norme treba racunati:
e za I 150, 3-5 struka zapremine dionice koja se pere

e za 150, 2-3 struka zapremine dionice koja se pere.

Dezinfekcija

Dezinfekciono sredstvo ¢e propisati sanitarna sluzba vodova, a u saglasnosti sa sanitarnom inspekcijom
grada. Kontrolu ispiranja i dezinfekclju vrsiti isklju¢ivo pod rukovodstvom odgovornog, kvalifikovanog i
ovladéenog predstavnika Sanitarne sluzbe preduzeca.

Doza hlora za dezinfekciju treba da se kre¢e u granicama od 10-200mg/l. Smatra se da je dovoljno 30-
50gr/l. U konkretnom slu€aju dozu propisuje ovlasceni predstavnik Sanitarne sluzbe koji je u celini
odgovoran za dezinfekciju i eventualne posledice.

Niza koncentracija (10mg/l) preporuéuje se kada hlor ostaje u kontaktu 12-24 sata. Normalno vrijeme
trajanja dezinfekcije treba da iznosi 30-60 minuta.

Dodavanje hlora moze se izvrsiti kroz pocetni hidrant ili posebno ostavljeni priklju¢ak. Ispustanje vode vrSi
se na nizvodni hidrant sve dok se jasno ne osjeti hlor. Djelovi mreZe koji se ne dezinfikuju moraju biti
sigurno isklju¢eni od mreze koja se dezinfikuje.

Odgovorni rukovodilac Sanitarne siuZbe treba da obezbedi zastitu radnika koji rade na dezinfekciji,
obzirom da je hlor opasan po zdravlje, ako se paZljivo ne rukuje sa njm.

Odgovorni rukovodilac takode treba da obezbjedi (putem javnog obavjestenja i sl.), da ne dode do toga da
neko koristi vodu koja sluzi za dezinfekciju (misli se na rukovodioca pogona - korisnika).

Kada je isteklo vriieme dezinfekcije cjevovod treba ispirati Cistom pijacom vodom sve dok se ne dobije
Cista pija¢a voda (sa tolerantnom koncentracijom hlora).

O izvr8enom hlorisanju mora se voditi zapisnik, koji ovjerava lice pod &ijom je kontrolom dezinfekcija
cjevovoda izvrdena.



Objekat:

Investitor:

Projektant:

Nadzorni organ:

Izvodaé radova:

1. OPIS CEVOVODA
Oznaka cevoda (vrsta, polozaj):

Deonica broj od kml do km1 duzina
ml
Nazivni pre¢nik DN , klasa cevi , debljina zida:
Vrsta spojnica: broj spojeva:

2. PODACI O ISPIRANJU
Koli¢ina vode za ispiranje (min. 3-5 puta V deonice vodom):

Brzina vode u cevovodu (za ispiranje min. 1,50 m/s):

Pocetak ispiranja: h min
Zavrsetak ispiranja: h min
Vreme trajanja ispiranja: h min

3. PRIMEDBE PRI PREUZIMANJU:

5. POTPIS OVLASCENIH LICA ZA PREUZIMANIJE
Za Investitora — Nadzorni organ:

Za Izvodaca radova — Odgovorni izvodac:

U , dana godine.




ZAPISNIK O SPROVODENJU PROBNOG PRITISKA

Zapisnik broj dana godine.
Objekat:

Investitor:

Projektant:

Nadzorni organ:

Izvodag radova:

1. OPIS CEVOVODA
Oznaka cevoda (vrsta,

polozaj):

Probna deonica broj od km1 do km1 duzina
ml

Nazivni pre¢nik DN , klasa cevi PN , debljina zida:

Vrsta spojnica: broj spojeva:

2. PODACI O PROBI
Mesto gde je ugraden manometar na stacionazi (km):

Geodetska visina (mnv): ml

Najnize mesto deonice stacionaza (km): geodetska visina ml
Najveci projektovani radni pritisak: bara

Propisani pritisak na mestu gde je manometar (sa ve¢im radnim pritiskom):

a) za predispitivanje: bara

b) za glavno ispitivanje: bara

3. SPROVODENIJE PROBNOG PRITISKA

Predispitivanje

Pocetak ispitivanja: h min

Zavrsetak ispitivanja: h min

Vreme trajanja ispitivanja: h min

Temperature vode 1 vazduha: °C

Pocetak : voda °C, vazduh °C, pritisak vode bara
Kraj: voda °C, vazduh °C, pritisak vode bara

Glavni (bazdareni) manometar br.
Kontrolni manometar br.
Ishod probe - ispitivanja:

Glavno ispitivanje

Pocetak ispitivanja: h min
Zavrsetak ispitivanja: h min
Vreme trajanja ispitivanja: h min
Temperature vode 1 vazduha: °C

Pocetak : voda °C, vazduh °C, pritisak vode bara



Kraj: voda °C, vazduh °C, pritisak vode
Ishod glavnog ispitivanja:

bara

Ostale konstatacije
a) na manometrima:

b) na cevima i armaturama:

) na spojnicama:

4. PRIMEDBE PRI PREUZIMANJU:

5. POTPIS OVLASCENIH LICA ZA PREUZIMANJE
Za Investitora — Nadzorni organ:

Za Izvodaca radova — Odgovorni izvodac:

U , dana

godine.



UPUTSTVO ZA UPRAVLIANIJE SA GRADEVINSKIM OTPADOM, ODNOSNO OPASNIM OTPADOM
KOJI NASTAJE TOKOM GRADENJA OBJEKTA

Planirani radovi na izgradnji Vodovoda - Cjevovoda Bistrica - Pobrnjica obuhvataju sledece:

1. gradevinski radovi,
2. instalacije vodovoda

3. montaZa opreme

lzvoda¢ radova postupa i upravlja otpadom u skladu sa propisima koji se odnose na upravljanje sa
gradevinskim otpadom, odnosno opasnim otpadom koji nastaje tokom gradenja objekta.

U ovom smislu Izvodac je duZan da se pridrzava sledecih propisa:

1. Zakon o Zivotnoj sredini (»Sl.list CG«, br. 48/08)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Uredba o visini naknada, nacinu obracuna i pla¢anja naknada zbog zagadivanja Zivotne sredine (»Sl.list RCG«
br. 26/97, 9/00, 52/00, »Sl.list CG«, br.33/08, 05/09, 64/09)

- Pravilnik o obliku, sadrZaju, nacinu Stampanja i upotrebe vinjete (»Sl.list CG«,br.81/08, 5/10)
- Pravilnik o emisiji zagadujucih materija u vazduh (»Sl.list RCG», br.25/01)

- Odluka o osnivanju Javne ustanove "Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Crne Gore" ("Sl. list RCG", br.
40/96)

- Pravilnik o blizem sadrzZaju i nacinu vodenja katastra zagadivaca Zivotne sredine ("SI. list Crne Gore", br.
43/10)

- Uredba o popisu vrsta opasnih materija, dozvoljenim koli¢inama i kriterijumima za kategorizaciju opasnih
materija ("SI. list Crne Gore", br. 05/11)

2. Zakon o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list RCG«, br 80/05)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:
- Uredba o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list RCG«, br.20/07);

- Pravilnik o sadrZaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene uticaja na
Zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07);

- Pravilnik o sadrzaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odredivanje obima | sadrZaja elaborata o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07);



- Pravilnik o sadrZaju, obliku i na¢inu vodenja javne knjige o postupcima i odlukama o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu(»Sl.list CG«, br. 14/07);

- Pravilnik o sadrzini elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07).

3. Zakon o strateskoj procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list RCG«, br 80/05)

4. Zakon o integrisanom sprjecavanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine (»Sl.list RCG«, br 80/05, »Sl.list
CG«, br. 54/09)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Uredba o kriterijumima za odredivanje najboljih dostupnih tehnika, za primjenu standarda kvaliteta, kao i
za odredivanje grani¢nih vrijednosti emisija u integrisanoj dozvoli (»Sl.list CG«, br. 7/08)

- Uredba o sadrzZini programa mjera prilagodavanja rada postojeceg postrojenja ili aktivnosti propisanim
uslovima (»Sl.list CG«, br. 7/08)

- Uredba o vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola(»Sl.list CG«, br. 7/08)

- Pravilnik o sadrzini, obliku i nadinu popunjavanja zahtjeva za izdavanje integrisane dozvole (»Sl.list CG, br.
3/08)

- Pravilnik o sadrZini i nacinu vodenja registra izdatih integrisanih dozvola (»Sl.list CG«, br. 3/08)

- Pravilnik o sadrzini i obliku integrisane dozvole (»Sl.list CG«, br. 3/08)

5. Zakon o zastiti vazduha ("Sl. list Crne Gore", br. 25/10)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Pravilnik o metodologiji ispitivanja, rokovima i nadinu obavjeStavanja o rezultatima pracenja i utvrdivanja
Stetnih materija u vazduhu na izvorima zagadivanja (»Sl.list

SRCG«, br. 4/82)

- Uredba o grani¢nim vrijednostima sadrzaja zagadujucih materija u te€nim gorivima naftnog porijekla("Sl.
list Crne Gore", br. 39/10, 43/10)

- Program pracenja kvaliteta te¢nih goriva naftnog porijekla za 2012. godinu (Sl.List CG, br.23/12)
- Uredba o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha ("Sl. List Crne Gore", br. 44/10)

- Uredba o supstancama koje oSte¢uju ozonski omotac i alternativnim supstancama ("sl. List crne gore", br.
05/11 od 21.01.2011)

- Uredba o grani¢nim vrijednostima emisija zagadujucih materija u vazduh iz stacionarnih izvora ("SI. list Crne
Gore", br. 10/11)

- Uredba o maksimalnim nacionalnim emisijama odredjenih zagadjuju¢ih materija ("Sl. List Crne Gore", br.
3/12)



- Uredba o utvrdivanju vrsta zagaduju¢ih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standard kvaliteta vazduha
(»Sl.list CG«, br. 25/12)

6. Zakon o zastiti prirode (»Sl.list CG«, br. 51/08, 21/09)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:
- Odluka o osnivanju Zavoda za zastitu prirode Crne Gore (»Sl.list CG«, br. 15/09)

- Pravilnik o vrstama i kriterijumima za odredivanje stani$nih tipova, nacinu izrade karte staniSta, nacinu
pra¢enja stanja i ugroZenosti stanista, sadrzaju godiSnjeg izvjeStaja, mjerama zastite i o¢uvanja stanisnih
tipova (»Sl.list CG«, br. 80/08)

- Pravilnik o blizem sadrZaju i nacinu vodenja registra zasti¢enih prirodnih dobara ("Sl. List Crne Gore", br.
79/09)

- Rjesenje o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta (»Sl.list RCG«, br. 76/06)
- Rjesenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Crnu Goru ("Sl. List Crne Gore", br. 70/08)

- RjeSenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Republiku Crnu Goru- Arboretum ("Sl.
list RCG", br. 36/00)

- RjeSenje o upisu u Centralni registar zasticenih objekata prirode za Republiku Crnu Goru- Trebjesa ("Sl. list
RCG", br. 21/01)

- RjeSenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Republiku Crnu Goru- Savinska dubrava
("SI. list RCG", br. 36/00)

- RjeSenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Republiku Crnu Goru ("SI. list RCG", br.
8/07)

- Rjesenje o zastiti objekata prirode ("Sl. listu SRCG", br. 30/68)
- Rjesenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode ("Sl. list RCG", br. 20/94). (Botanicki vrt)

- Rjesenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode ("Sl. list RCG", br. 20/94). (Maslina - Olea
europaea L.)

- Pravilnik o blizim uslovima koje mora da ispunjava upravljac zasti¢enog prirodnog dobra ("SI. list Crne Gore",
br. 35/10)

- Pravilnik o blizem sadrzaju godiSnjeg programa monitoringa stanja o¢uvanosti prirode | uslovima koje mora
da ispunjava pravno lice koje vrsi monitoring("Sl. list Crne Gore", br. 35/10)

- Pravilnik o nacinu izrade i procjene rizika za unosenje stranih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva ("SI. list
Crne Gore", br. 46/10)

- Pravilnik o bliZim uslovima koje mora da ispunjava pravno i fizicko lice za ¢uvanje privremeno oduzetih
zastic¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva ("SI. list Crne Gore", br. 46/10)

- Pravilnik o blizem nacinu i uslovima sakupljanja, koris¢enja i prometa nezasti¢enih divljih vrsta Zivotinja,
biljaka i gljiva koje se koriste u komercijalne svrhe ("SI. list Crne Gore", br. 62/10)

- Pravilnik o bliZzim uslovima drZanja i uzgoja zasti¢enih divljih vrsta Zivotinja ("SI. list Crne Gore", br. 67/10)



- Pravilnik o blizim uslovima koje mora da ispunjava pravno ili fizicko lice za osnivanje banke gena ("SI. List
Crne Gore", br. 77/10)

- Pravilnik 0 mjerama zastite i na¢inu odrzavanja prelaza za divlje Zivotinje ("Sl. list Crne Gore", br. 80/10)
- Pravilnik o na¢inu praéenja brojnostii stanja populacija zasti¢enih divljih ptica ("Sl. List Crne Gore", br. 62/10)

- Pravilnik o uslovima za promet i nadinu postupanja sa zasti¢enim divljim vrstama prilikom transporta (,,Sl.list
CG“, br. 67/10)

7. Zakon o nacionalnim parkovima (»Sl.list CG«, br 56/09)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Odluka o organizovanju Javnog preduzeca za nacionalne parkove ("SI. list CG", br. 20/11)

8. Zakon o hemikalijama (»Sl.list CG«, br 11/07, 18/12)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Pravilnik o kriterijumima i nainu klasifikacije, pakovanja i oznacavanja hemikalija | odredenog proizvoda u
klase opasnosti (Sl.List CG, 53/12)

- Lista klasifikovanih supstanci (Sl.List CG, br.58/12)

9. Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini ("Sl. list RCG", br. 28/11)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

- Pravilnik o metodama i instrumentima mjerenja buke i uslovima koje moraju da ispunjavaju organizacije za
mjerenje buke ("SI. list RCG", br. 37/03)

- Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja indikatora buke i akustickih
zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke ("Sl. list Crne Gore", br. 60/11)

10. Zakon o zastiti od jonizujuéeg zracenja i radijacionoj sigurnosti (»Sl.list CG«, br. 56/09, 58/09)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

- Odluka o evidencijama o izvorima jonizujucih zracenja i o ozraenosti stanovnistva, pacijenata i lica koja su
pri radu izloZena dejstvu jonizujuéih zrazenja ("Sl. list SRJ", br. 45/97)

- Odluka o sistematskom ispitivanju sadrzaja radionuklida u Zivotnoj sredini ("SI. listu SRJ", br. 45/97)

- Odluka o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrSenje merenja radi procene stepena izloZzenosti
jonizujuéim zracenjima lica koja rade sa izvorima zracenja, pacijenata i stanovnistva ("SI. list SRJ", br. 45/97)

- Odluka o stru¢noj spremi i zdravstvenim uslovima lica koja rade sa izvorima jonizujucih zracenja ("SI. list
SRJ", br. 45/97)



- Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrSenje sistematskog ispitivanja sadrzaja
radionuklida u Zivotnoj sredini("Sl. list SRJ", br. 32/98, 67/02, 70/02)

- Pravilnik o uslovima za promet i koris¢enje radioaktivnih materijala, rendgen-aparata | drugih uredaja koji
proizvode jonizujuca zracenja ("SI. list SRJ", br. 32/98)

- Pravilnik o nacinu primene izvora jonizujuéih zra¢enja u medicini ("SI. list SRJ", br. 32/98,33/98)
- Pravilnik o granicama izlaganja jonizujué¢im zracenjima ("Sl. list SRJ", br. 32/98)
- Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrsenje dekontaminacije ("SI. list SRJ", br. 9/99)

- Odluka o nacinu i uslovima sistematskog ispitivanja prisustva radionuklida u Zivotnoj sredini u okolini
nuklearnog objekta ("SI. list SRJ", br. 42/97)

- Odluka o uslovima za promet i koris¢enje nuklearnih materijala i nadinu vodenja evidencije o nuklearnim
materijalima po zonama materijalnih bilansa ("Sl. list SRJ", br. 42/97)

- Odluka o uslovima za lokaciju, izgradnju, probni rad, pusStanje u rad, koris¢enje i trajan prestanak rada
nuklearnog objekta ("SI. list SRJ", br. 42/97)

- Odluka o uslovima koje moraju ispunjavati lica koja rade na poslovima i zadacima upravljanja proizvodnim
procesom u nuklearnom objektu i na poslovima i zadacima nadzora nad tim procesom ("Sl. list SRJ", br. 2/98)

- Pravilnik o granicama radioaktivne kontaminacije Zivotne sredine i nadinu sprovodenja dekontaminacije
(»Sl.list SRJ«, br.9/99)

- Pravilnik o interventnim i izvedenim interventnim nivoima i merama za zaStite stanovnistva, domacih
Zivotinja i poljoprivrede (veterinarstvo, biljna proizvodnja | vodoprivreda) u vanrednom dogadaju ("Sl. list
SRJ", br. 18/92 i "Sl. list SCG", br. 1/03)

- Pravilnik o blizim uslovima za dobijanje dozvole za upravljanje skladistem radioaktivnog otpada ("Sl. list Crne
Gore", br. 56/11)

- Pravilnik o nacinu sakupljanja, €uvanja, obrade i skladiStenja radioaktivnog otpada("Sl. List Crne Gore", br.
58/11)

11. Zakon o upravljanju otpadom (,,Sl.list CG“,br. 64/11)

Zakonom o upravljanju otpadom ureduju se vrste i klasifikacija otpada, planiranje upravljanja otpadom,
obezbjedenje uslova za postupanje sa otpadom, prava, obaveze i odgovornosti pravnih i fizickih lica u
upravljanju otpadom, uslovi i postupak izdavanja dozvola, nadzor | druga pitanja od znacaja za upravljanje
otpadom.

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedeci podzakonski akti:

1. Uredbe o bliZim kriterijumima, visini i nacinu pla¢anja naknade za upravljanje otpadom (,,SI. List CG”, br.
39/12);

2. Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih vozila i rada tog
sistema (»Sl. list CG«, br. 28/12);

3. Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadne ambalaZe i rada
tog sistema (»Sl. list CG«, br. 42/12);



4. Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih guma i rada tog
sistema (»Sl. list CG«, br. 39/12);

5. Uredba o nadinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i rada tog sistema (,,Sl. list CG“, br. 24/12);

6. Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i
akumulatora i rada tog sistema (»Sl. list CG«, br. 39/12);

7. Pravilnik o bliZim karakteristikama lokacije, uslovima izgradnje, sanitarno-tehnic¢kim uslovima, nacinu rada
i zatvaranja deponija za otpad, strucnoj spremi, kvaliflkacijama rukovodioca deponije i vrstama otpada i
uslovima za prihvatanje otpada na deponiji("Sl. list Crne Gore", br. 84/09)

8. Pravilnik o bliZim uslovima koje treba da ispunjava komunalni kanalizacioni mulj, koli¢ine, obim, ucestalost
i metode analize komunalnog kanalizacionog mulja za dozvoljene namjene i uslovima koje treba da ispunjava
zemljiste planirano za njegovu primjenu ("Sl. list Crne Gore", br. 89/09)

9. Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,SI. List CG”, br. 35/12);

10. Pravilnik o postupanju sa otpadnim uljima (,,SI. List CG”, br. 48/12);

11. Pravilnik o postupanju sa opremom i otpadom koji sadrzi PCB (,,S. List CG”, br. 48/12);
12. Odluka o osnivanju drustva sa ogranicenom odgovornoséu "Project - Consulting" —
Podgorica ("SI. List Crne Gore", br. 07/08, 86/09)

13. Pravilnik o blizem sadrZaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje dozvole za uvoz, izvoz
i tranzit otpada, kao i listi klasifikacije otpada ("SI. list Crne Gore", br. 71/10)

14. Pravilnik o sadrzaju, obliku i nadinu vodenja registra izdatih dozvola za prekograni¢no kretanje otpada
("Sl. list Crne Gore", br. 71/10)

15. Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za preradu i/ili
odstranjivanje otpada (,,SI. List CG”, br. 47/12);

16. Pravilnik o blizem sadrzaju i nadinu podnosenja godisnjih izvjestaja o sprovodenju planova upravljanja
otpadom (,,SI. List CG”, br. 53/12);

17. Ispravka Uredbe o nacinu i postupku osnivanja sistema prauzimanja, sakupljanja | obrade otpadnih
baterija i akumulatora i rada tog sistema (,,SI. List CG”, br. 47/12);

18. Pravilnik o vodenju evidencije otpada i sadrzaju formulara o transportu otpada (,,Sl. List CG”, br. 50/12);

19. Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada,
uslovima i nacinu odlaganja sement — azbestnog gradevinskog otpada (,,SI. List CG”, br. 50/12);



1 MERE ZASTITE NA RADU

Uvod

Ovo poglavlje razmatra elemente zaStite na radu sa aspekta projektovanja i ugradnje opreme. U
toku izrade glavnog projekta primjenjivani su sledeci propisi, zakoni i normativi:

e Zakon o zastiti na radu, Sluzbeni list RCG, br. 79/04.

o Pravilnik o opstim mjerama i normativima zastite na radu za gradevinske objekte
namenjene za radne i pomocne prostorije (Sluzbeni list RCG, br. 27/87).

e Pravilnik o mjerama i normativima zastite na radu na orudima za rad (Sluzbeni list RCG,
br. 18/67).

e Pravilnik o zastiti na radu pri izvodenju gradevinskih radova (Sluzbeni list RCG, br.
53/97).

U ovom Elaboratu obraduju se normativi zastite na radu za radnike na gradilidtu i njihova radna
mesta.

Izvodag radova, obavezan je da od proizvodaga opreme i oruda za rad, na mehanizovani pogon
pribavi ateste da su na opremi, odnosno da su na orudu primjenjene propisane mjere i normativi
zastite na radu i dostavi uputstvo za bezbjedno koriscenje istih.

Prilikom nabavke opreme i uredaja za rad, moraju se pribaviti podaci o njihovim akusti¢nim
osobinama, iz kojih ¢e se videti da buka na radnim mestima i u radnim prostorijama, nece
prelaziti dopustene vrijednosti.

Korisnik eksploatacionog polja, obavezan je da za radna mesta sa posebnim uslovima rada
nabavi propisana sredstva zastite na radu i obavezZe radnike da ista obavezno koriste.

Izvodenjem radova potrebno je zaétititi ljudstvo od neZeljenih posljedica koje se mogu desiti
uslijed nestrué¢no obavljenog posla, neupotrebom sredstava za li€nu zastitu na radu, ne
postovanjem vazecih propisa iz ove oblasti i dr.

Potrebno je da radna organizacija koja izvodi radove izvrSi blagovremeno sve pripreme na
zastiti radnika i opreme a takode i da se radnici pridrZzavaju propisanih mjera zastite na radu.

Radna organizacija je obavezna da izradi poseban akt o zastiti na radu sa naznakom svih
opasnosti i Stetnosti, i predvidenim mjerama za njihovo otklanjanje.

U ovom Elaboratu se predo€avaju najvaznije pripreme za bezbjednost radnika na gradilistu:

e lzvoda¢ radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista i radu na
gradilistu.

¢ Radna organizacija je obavezna da na 8 (osam) dana prije pocetka radova obavjesti
nadleznu inspekciju rada o po¢etku radova.

¢ Radna organizacija je obavezna da izradi normativna akta iz oblasti zastite na radu.
(Program za obu€avanje radnika iz oblasti zastite na radu, Pravilnik o pregledima,
ispitivanju i odrzavanju oruda, uredaja i alata za rad, itd).

¢ Radna organizacija je obavezna da izvrSi obu€avanje radnika iz materije zastite na radu i
da upozna radnike sa uslovima rada, opasnostima i Stetnostima u vezi sa radom i da
obavi provjeru osposobljenosti radnika za samostalan i bezbjedan rad.

e Radna organizacija je obavezna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada,
ukoliko takva radna mesta postoje.

¢ Radna organizacija je obavezna da obezbjedi higijenske i zdravstvene uslove rada. Pod
tim se podrazumjevaju sanitarni uredaji, garderoba, smestaj, trpezarija, snabdijevanje
vodom za piée i sliéno.



e Na samom gradilistu je potrebno obezbijediti sanitetski materijal odnosno opremu i
postupak za pruzanje prve pomoci i organizovanje sluzbe spasavanja kao i uslove koje
treba da ispunjavaju radnici za vrSenje ovih poslova.

Opasnosti i Stetnosti koje se mogu javiti pri koriSéenju oruda za rad, uredaja i druge
opreme

Opasnosti i Stetnosti mogu se, u principu, javiti uslijed sledecih faktora:
o masinskog iskopa materijala,
e otpadnih voda,
e pozara,

e nepravilnog rukovanja opremom i/ili orudima za rad i neobuéenosti radnika zaposlenih
na objektu,

e opasnosti zbog nestru¢nog i nepravilnog rukovanja uredajima u prostorijama.

Sve gradevinske masine i postrojenja, kao i ruéni mehanizovani alat moraju da budu
kontrolisani po Pravilniku o postupku i rokovima za vrdenje periodiénih pregleda i ispitivanja
sredstava za rad, sredstava i opreme licne zastite na radu i uslova radne sredine (Sluzbeni list
RCG, br. 71/05) i Pravilniku o mjerama i normativima zastite na radu na orudima za rad
(Sluzbeni list RCG, br. 18/67).

Mjere za otklanjanje opasnosti i Stetnosti
Masinski i ruéni iskop materijala

Izvodenje radova mora se izvoditi pod kontrolom stru€nog, od strane Izvoda¢a imenovanog lica.
To lice mora da bude sa kvalfikacijama koje predvida Zakon.

Pri masinskom kopanju iskopa mora se voditi raCuna o stabilnosti masine.

Prilikom masinskog kopanja iskopanu zemlju treba odlagati na odstojanju koje ne ugrozava
stabilnost strana iskopa. lvice iskopa smijju se optereCivati masinama ili drugim teSkim
uredajima samo ako su preduzete mjere protiv obrudavanja usled takvih opterecenja.

e Materijal na gradilitu treba da bude lagerovan tako da ne moze da dode do nezeljenog
pokretanja.

e Bezbjednost radnika prilikom kretanja tokom rada i transportovanja opreme mora se
obezbjediti ogradivanjem radova i svih opasnih mjesta i uklanjanjem svih prepreka za
bezbedno obavljanje poslova.

¢ Mijere protivpozarne zastite obezbjediti prema vazeéim propisima.
Za silazenje radnika u iskop i izlaz moraju se obezbjediti Evrste lestve tolike duzine da prelaze
iznad ivica iskopa min 75 cm.

Posle vremenskih nepogoda, mrazeva, i nakon duzZeg prestanka radova, prije ponovnog
poCetka radova, rukovodilac radova na iskopu mora pregledati stanje radova i po potrebi
preduzeti odgovarajuce zastitne mjere protiv opasnosti od obruSavanja bo¢nih strana iskopa.

Za iskope dubine veée od 2,0 m mora se predvidjeti &vrsta ograda minimalne visine 90 cm.

Iskop zemlje u dubini do 100 cm (za temelje, kanaliz. i sl.) moZe se vrsiti bez razupiranja, ako to
¢vrsto¢a zemlje dozvoljava. Iskop zemlje u dubini veéoj od 100 cm smije se vrSiti samo uz
postupno osiguravanje bo¢nih strana iskopa.

Razupiranje strana iskopa nije potrebno ako su boéne strane uradene pod uglom unutrasnjeg
trenja tla (prirodni nagib terena) u kom se iskop vrsi, niti pri etaznom kopanju do dubine od 200
cm i sa uglom od 60%.

Rovovi i kanali moraju se izvoditi u tolikoj Sirini koja omogucuje nesmetan rad na razupiranju
boénih strana, kao i rad radnika u njima.



Najmanja Sirina rovova odnosno kanala dubine od 100 cm odreduje se slobodno. Pri dubini
preko 100 cm S$irina rova odnosno kanala mora biti tolika da €ista Sirina rova odnosno kanala
posle izvrSenog razupiranja bude najmanje 60 cm.

Drvo i drugi materijal koji se pri iskopavanju upotrebljavaju za razupiranje bocnih strana rovova i
kanala moraju po svojoj ¢vrstoci i dimenzijama odgovarati svrsi kojoj su namjenjeni shodno
vazec¢im tehni¢kim propisima odnosno standardima.

Razupiranje rovova i kanala mora odgovarati geomehani¢kim karakteristikama i pritisku tla u
kome se vrsi iskop kao i odgovarajuc¢em statickom proracunu.

Oplata za podupiranje bo¢nih strana iskopa (rov, kanal, jama) mora izlaziti najmanje za 20 cm
iznad ivice iskopa, da bi se sprecio pad materijala sa terena u iskop.

Pri ruénom izbacivanju zemlje iz iskopa, za dubine preko 100 cm, moraju se upotrebljavati
medupodovi poloZzeni na posebne podupirate. Medupodovi se ne smijju opterecivati koli¢inom
iskopanog materijala ve¢om od odredene, sa kojom mora radnik biti upoznat prije poCetka rada
i moraju imati iviénu zastitu visoku najmanje 20 cm.

Skidanje oplate i zasipanje iskopa mora se vrsiti po uputstvu i pod nadzorom struénog lica. Ako
bi vadenje oplate moglo ugroziti bezbjednost radnika, oplata se mora ostaviti u iskopu.

Sredstva za spajanje i uévrdéivanje delova podupiraca, kao $to su klinovi, okovi, zavrtnji, ekseri,
zica i sli€éno, moraju odgovarati vazeéim domacim standardima.

Ako se iskop zemlje za nov objekat vr$i do dubine veée od dubine temelja neposredno
postojeceg objekta, takav rad mora se vrsiti po posebnom projektu, uz obezbjedenje mjera
zastite na radu i mjera za obezbjedenje susjednog objekta.

Ako se u rovove i kanale nerazuprtih strana iskopa polaZu cijevi, vodovi i sli€no, na mjestima na
kojima je neophodan pristup radnika na dno iskopa radi vrSenja potrebnih radova na tim
cijevima, vodovima i sl. bo&ne strane rova odnosno kanala moraju se na potrebnoj duZini,
obezbjediti od obrudavanja razupiranjem.

Mjere i sredstva protiv pozarne zastite i zastite od Stetnih gasova na gradiliStu

Cijeli sistem zastite od pozara na gradilistu sprovodi¢e se po zakonu o zastiti od pozara i po
uputstvima nadzora i kontrole referenata za protiv pozarnu zastitu u preduzecu (iz sektora
samozastite). Predvida se obezbjedenje svih priviemenih objekata.

Pozari se mogu pojaviti u krugu samo slu¢ajno ili iz nemarnosti. Pozari u objektima mogu
nastati, uglavnom, zbog neispravnosti elektricne mreze.

Za osiguranje od pozara predvideni su: burad sa vodom, sanduci sa peskom i aparati sa
pjenom, sve sa potrebnim priborom. Pomenuta sredstva postavi¢e se pored ulaza u privremene
gradiliSne objekte od tvrdog materijala, a obezbjedeni su od pozara. Do gradilidnih objekata
postoje putevi.

Univerzalni aparati za suvo gasenje pozara su tip S-9, a proizvodi ih fabrika “Vatrosprem”
Beograd. Aparati su rasporedeni na vidna i pristupacna mesta, i to:

-kod ulaznih vrata .......ccccoooueiiiinenn. kom. 1.
-kod magacina ... kom. 1.

Osim nabavke i korektnog postavljanja predvidenih sredstava protiv pozarne zastite, kao vrlo
vazan faktor jeste i taj da se sa svim uputstvima o rukovanju sredstvima obuce sva lica na
gradiliStu, kako bi sa njima mogla da rukuju svakog momenta ako se za to ukaze potreba.

Preventivha mjera zastite za spreavanje pozara i eksplozije za ovaj Projekt podrazumeva
zabranu unoSenja plamena i zabranu pusenja blizu instalacija (zbog eventualnog prisustva
gasova u Sahtu zatvaraénice). Zbog mogucnosti prisustva gasova (koji su posledica razlaganja
otpadnih i fekalnih materija) u Sahtu zatvaracnice neophodno je, prije silaska i intervencije na
cjevovodima i armaturama, ostaviti neko vrijeme kompletno otvoren Saht zatvaraénice radi
provetravanja i ventilacije.

Posebno su opasne intervencije u crpnom bazenu. Za ulazak u crpni bazen se moraju preduzeti
posebne mjere (akt radne organizacije) kojima je predviden dovoljan broj ljudi ukoliko radniku



koji je uSao u bazen zatreba pomo¢. Radnik u bazenu obavezno mora posjedovati zastitnu
masku i zastitni pojas povezan sa radnicima koji vizuelno kontroliSu njegov rad. Ulasku u bazen
mora da prethodi dugotrajna ventilacija uz pomoc¢ savitljivog crijeva i prenosnog ventilatora.
Takode, prije silaska u bazen, neophodno je (za to predvidenom hidrantskom instalacijom i
gumenim crijevom sa Smrkom) predhodno dobro oprati zidove bazena.

Nepravilno rukovanje opremom i orudima za rad i neobucenost radnika zaposlenih na
pogonu

Pod ovim se podrazumeva ljudski faktor pri radu. Da bi se ovo svelo na minimum, potrebno je:

e Proizvoda¢ oruda za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi uputstvo za
bezbjedan rad i da potvrdi na orudu da su na istom primenjene mjere i normativi zastite
na radu, odnosno dostavi uz orude za rad atest o primjenjenim propisima zastite na
radu;

e Preduzeée je obavezno da izradi normativha akta iz oblasti zastite na radu (Program
obuéavanja i vaspitanja radnika iz oblasti zastite, Pravilnik o pregledima, ispitivanjima i
odrzavanju oruda, uredaja i alata, Program mjera i unapredenja zastite na radu i drugo);

e Preduzece je obavezno da ne dozvoli rad radnika koji nisu kvalifikovani i osposobljeni za
rad i zaStitu na radu;

e Preduzece je obavezno da saraduje sa inspekcijama, prijavljuje blagovremeno radove i
traZi dopunska obavestenja i dozvole za rad.

Liéna zastitna sredstva

Pravo i obaveza radnika je da namjenski koristi sredstva licne zastite na radu. Radnik je duzan
da neposrednom radniku sa posebnim ovladcenjem u odgovornostima odmah prijavi uoene
nedostatke i sl.

Radnici moraju biti snabdjeveni odgovarajuéom li¢nom zastithom opremom (odje¢om i obu¢om)
zavisno od radnih zadataka koje obavljaju i klimatskih uslova u kojima se radovi obavljaju.

Daju se na koriS¢enje sredstva, odnosno oprema za zastitu od nepovoljnih uticaja i to:
e za zastitu glave:
- 8lem (rudarski ili gradevinski)
e za zastitu organa za disanje:
- respirator za zastitu od prasine
e  za zastitu ruku:
- koZne rukavice
- postavljene koZne rukavice za rad pri temperaturi od 5’ i vise
e za zastitu nogu:
- kozna koljenica
- gumene ¢izme
e za zastitu od vlage i hladnoce:

- kiSna kabanica od gumiranog ili impregniranog nepromocivog materijala, za zastitu pri radu na
otvorenom prostoru u gradevinarstvu.

- kisna kapuljaca ili nepromociv $esir od gumiranog ili impregniranog materijala za
zastitu glave i vrata od kiSe i vetra.

- bunda ili opaklija za zastitu od hladnoce zimi pri radu na otvorenom prostoru.

- postavljeno odijelo za zastitu od hladno¢e zimi pri radu na otvorenom prostoru,

odnosno u hladnim prostorijama.



Sredstva i oprema, ovim predvidena, moraju u pogledu izrade i materijala od kog su izradena,
obezbjediti u potpunosti zastitu od tetnih dejstava atmosferskih uticaja.

Radnici koji u svom radu koriste sredstva i opremu moraju sredstva i opremu odrzavati u
ispravnom stanju. Ostecenja, pocjepana, odnosno od upotrebe dotrajala sredstva i oprema koja
se ne moze popraviti, mora se rashodovati, odnosno unistiti.

Sredstva, odnosno oprema od tekstila i koze, kao $to su zastitna odeca i obuca i djelovi takve
obuée, odnosno obucéa koja se koristi za rad moraju se redovno prati i Cistiti zavisno od
materijala od koga su izradeni.

Posebne mjere zastite na radu

Posebne mjere zastite na radu odreduju se za poslove pri kojim se zbog specifi¢nih opasnosti i
Stetnosti zasStita ne mozZe obezbjediti opstim mjerama zastite na radu, a to su radovi koji se
izvode pod teSkim uslovima, odnosno gde su radnici na radu izloZzeni posebnim opasnostima ili
Stetnostima.

Na radovima koji se izvode pod teSkim uslovima, odnosno gdje su radnici na radu izloZeni
posebnim opasnostima i Stetnostima, primjenjuju se posebne mjere zastite na radu. Za ovakve
poslove provjerava se psiho-fizicka sposobnost radnika i to prethodnim i periodi¢nim
pregledom.

| ako na opisanim mestima rade radnici sa odredenim kvalifikacijama, rukovodilac odnosnih
radova ¢e na pocetku rada grupe, obavezno upoznati radnu grupu sa na¢inom rada i nacinom
zastite i neprestano kontrolisati izvrSenje.

Stru¢na lica za mehanizaciju gradilista obezbjeduju uslove za bezbjedan rad svih masina. Ni
jedna gradevinska masina, masinsko postrojenje, elektricne instalacije, ne smiju se pustiti u rad
pre nego se izvrsi struéni pregled u pogledu ispravnosti za bezbjedan rad o €emu je zaduzeno
struéno lice.

Nacin transportovanja, utovara, istovara i deponovanja materijala (pjesak, Sljunak i
jalovina)

Na gradilistu gde se radovi izvode, sav horizontalni i vertikalni transport obavlja se pomocu
raspolozive mehanizacije predvidene za ovu vrstu radova (buldozeri, bageri, utovarivaci i
kamioni). Rad na ovom transportu obavlja se pod nadzorom odgovornog lica.

Iskopani materijal iz rovova i kanala mora se odbacivati na toliko odstojanje od ivice iskopa da
ne postoji moguénost obrusavanja tog materijala u iskop. Razmak izmedu pojedinih elemenata
oplate i strane iskopa mora se odrediti tako da spreci osipanje zemlje, a u skladu sa osobinama
tla.

Pri masinskom iskopu mora se voditi racuna o stabilnosti masine. Prilikom kopanja iskopanu
zemlju treba odlagati na odstojanje koje ne ugrozava stabilnost strana iskopa. lvice iskopa smiju
se opterecivati masinama ili drugim tedkim uredajima samo ako su preduzete mjere protiv
obruSavanja usled takvih opterecenja.

Tehni¢ko rukovodstvo gradiliSta kontroliSe transport i manipulaciju ne samo po pitanju teskih
uslova za odvijanje rada vec i po pitanju sigurnosti.

U javnom saobracaju vozila se kre¢u prema vazeéim propisima.

Nacin obiljezavanja, odnosno obezbjedivanje opasnih mjesta i ugrozenih prostora na
gradilistu

Opasnim zonama smatraju se radni manipulativni prostori svih masina, izlaz iz gradiliSnog
prostora i sve povrSine oko objekta u Siriniod 5 m’.

Svi zaposleni na gradilistu i objektu gde se izvode radovi obavezni su da nose zastitne Slemove.
To se odnosi i na lica koja su po organizaciji i funkciji prisutni na gradilistu. Iz tih razloga na
gradilistu se postavljaju znaci upozorenja i opasnosti.

Sva lica zaposlena na gradiliStu obavezno ¢e pri stupanju na rad od uprave biti upozorena na
opasnost i na obavezno primenjivanje sredstva za osiguranje i zastitu.



Izvodenje radova u opasnim zonama vrSice se pod neposrednim nadzorom odredenih struénih
lica na gradiliStu, koja budu odredena od strane tehni¢kog rukovodstva, odnosno upravnika
gradnje.

Da bi se maksimalno obezbjedila moguénost zastite na gradilistu, uprava gradnje ¢e se strogo
pridrzavati Zakona o zastiti na radu, Sluzbeni list RCG, br. 79/04 i propisa donijetih na osnovu
Pravilnika o zastiti na radu i zastiti radne sredine Izvodaca radova.

Prema napred pomenutom Pravilniku lzvodaca radova preciziraju se odgovornosti svakog od
odgovornih i zaduzZenih radnika za sprovodenje tehni¢kih zastitnih mjera na radu.

Odredivanje poslova koji se obavljaju pod posebnim uslovima rada, kao i uslova koje
radnik mora da ispunjava za njihovo obavljanje na gradilistu

Radna mjesta i poslovi gde postoje povecane opasnosti od povreda na radu i zdravstvenih
ostec€enja, kao i zastitne mjere u vezi sa tim predvideni su Pravilnikom o zastiti na radu i zastiti
sredine Izvodaca radova.

1. Poslovi sa posebnim uslovima rada

Pod poslovima sa posebnim uslovima rada smatraju se poslovi na kojima postoje posebne
opasnosti od povreda i zdravstvenih ostecenja, a koje se u potpunosti ne mogu otkloniti
primjenom odgovarajucih tehni¢ko-tehnoloSkih mera zastite.

2. Uslovi koje radnik mora da ispunjava za rad na poslovima sa posebnim uslovima rada

Radnici koji se rasporeduju na poslovima i radnim zadacima sa posebnim uslovima rada
moraju:

e da su zdravstveno, fizicki i psihic¢ki sposobni za vrSenje tih poslova, $to se dokazuje
izvestajem ovlascene zdravstvene organizacije koja je izvrSila lekarski pregled

e da su stariji od 18 godina

e da su struéni za vrsenje tih poslova, $to se dokazuje diplomom, svjedo€anstvom i drugim
verifikovanim dokumentima.

Na poslove odnosno radne zadatke sa posebnim uslovima rada moze se rasporediti samo
radnik koji je obu&en iz zastite na radu i koji zadovoljava gore navedene uslove.

Zavrdna razmatranja i zakljuéak

Ovom projektnom dokumentacijom su predvidene sve potrebne mjere za otklanjanje opasnosti i
Stetnosti u pogledu zastite na radu. Ove mjere se odnose na za$titu kod objekata u
gradevinskom pogledu. lzvodaci i korisnici objekta se moraju striktno pridrzavati svih
predvidenih mera zastite na radu, ¢ime ¢e se izbeci nesreéni slu€ajevi i povrede na radu.

Korisnik objekta mora saginiti pravilnike koji se odnose ha sve neophodne mjere zastite na radu
u cilju o€uvanja i zastite osoblja koje radi i opsluzuje navedeni objekat. Uputstva koja se odnose
na odredenu opremu, u cilju njenog odrzavanja i rukovanja, bi¢e izloZzena na vidnom mestu, da
bi svaki izvrSilac mogao da ih vidi. Inspektor zastite na radu povremeno ¢e kontrolisati mjere i
pravilnike zastite na radu i njihovo sprovodenje u praksi.

Rekapitulacija HTZ opreme

Nabavka i isporuka atestirane opreme za zastitu na radu:

- jedan komad sanitarni ormari¢-apoteka

- jedan komad uputstvo za rad

- jedan komad uputstvo za davanje prve pomoci

- jedan komad opomenske tablice

- jedna komad uramljena jednopolna Sema

- jedan komad limeni orman za ¢uvanje dokumentacije.

Nabavka i isporuka atestirane opreme za za$titu protiv pozara (principijelno):



-PPAS-9 kom. 2
- Azbestne rukavice par
- Protiv-poZarna garnitura:
2 lopate, pijuk, sjekira, konopac, 3 kofe komplet
- Table sa upozorenjem za postupke i opasnost  komplet
Pruzanje prve pomoc¢i
Opste

Postupak za pruzanje prve pomoci i organizovanje sluzbe spasavanja, kao i uslovi koje u
pogledu struénosti treba da ispunjavaju lica za vrSenje tih poslova propisani su Pravilnikom o
opremi i postupku za pruzanje prve pomoc¢i i organizovanju sluzbe spasavanja u slucaju
nezgode na radu, Sl. list RCG, br. 21/71.

Pri radu moguce su lak3e tjelesne povrede oko rada sa opremom i organizovanja gradilista. U
tom smislu potrebno je povredenom ili naglo obolelom licu na radu obezbjediti brzo pruZanje
prve pomoci na licu mesta, u skladu sa savremenim metodama pruzanja prve pomoci.

Pruzanjem prve pomoc¢i na mestu udesa mora se neodlozno obezbjediti otklanjanje
neposredne opasnosti po Zivot i zdravlje povredenog, odnosno naglo oboljelog lica.

Povredenom ili naglo oboljelom licu na radu na gradilistu obezbeduje se brzo pruzanje prve
pomoci na licu mjesta, odnosno na najblizem mjestu na kome se ona mozZe pruziti, da ne bi
nastupile teze posledice uslijed odlaganja.

Rukovodilac gradilista ¢e odrediti da svako zaposleno lice bude upoznato na kom mestu moze
potraziti i kom licu se mozZe obratiti za pruzanje prve pomoéi u slu€aju povrede ili iznenadnog
oboljenja.

Pozivanje hitne ljekarske pomoci ne smije izazvati nikakvo odlaganje u neposrednom i brzom
pruzanju prve pomoc¢i. U tom smislu treba obezbjediti telefonsku vezu i kola za prevoz
povredenog ili iznenadno oboljelog lica.

Prvu pomoc¢ pruzaju posebno za to osposobljena lica za pruzanje prve pomoci povredenim,
odnosno naglo oboljelim radnicima. Prva pomoé mora da bude takva da se sprijee teze
posledice usled nastalog stanja.

Svaki radnik duzan je da u slu€aju nesreée ulestvuje u pruzanju prve pomoci prema svojim

mogucnostima i znanju, a naro€ito u rad€is¢avanju zakréenih i porusenih prolaza, otklanjanju i
oslobadanju zatrpanih ili prignjecenih radnika, prenosu povredenih i sl.

Za pruzanje prve pomoc¢i na gradnjama i gradilistima, prema zakonskim propisima, mora biti
posebno za to osposobljeno inzenjersko - tehni¢ko osoblje - (poslovode, tehni€ari i inZenjeri),
kao i najmanje 2 % od ukupnog broja radnika koji su zaposleni u jednoj radnoj smjeni.

Materijal i oprema za pruzanje prve pomog¢i

Na gradiliStu mora postojati, na svakih 50 zaposlenih radnika, ormari¢ ili torba snabdjevena
sanitetskim materijalom i sredstvima za pruzanje prve pomoci. U ormari¢u se uvek mora nalaziti
najmanje sledeci sanitetski materijal:

dva komada flastera-zavoja

pet manjih i pet vecih sterilnih prvih zastitnih zavoja

Cetiri komada "kaliko" zavoja duzine 5 m i Sirine 8 cm

dvije trouglaste marame i Cetiri sigurnosne igle ("ziherice")

tri paketi¢a bijele vate po 10 g i jedan paket proste vate od 100 g
Sest komada naprstaka od koze u tri veli€ine

jedna manja anatomska pinceta

© N o g bk~ w0 DN =

jedne makaze za sjeCenje zavoja sa zavrnutom glavicom



9. jedna Esmarh guma 80 do 100 cm duzine, a 2,5 cm Sirine
10. Cetiri udlage za prijelom kostiju, vatirane, i to dva komada Kremerova po 100 cm i
11. dva komada po 50 cm duZine, a 10 cm Sirine.

Ormari¢ se mora stalno odrzavati u urednom stanju. Zabranjeno je stavljati u takav ormaric¢
materijal i predmete koji se ne smatraju sanitetskim materijalom.

UtroSeni materijal iz ormari¢éa mora se odmah nadopuniti drugim, odgovaraju¢im materijalom.
Radi toga preduzece (korisnik) mora imati rezervu - najmanje dvostruku koli¢inu sanitetskog
materijala.

Ormari¢ za prvu pomo¢ mora biti smjesten na lako pristupacnom mestu i na spoljnoj strani imati
znak crvenog krsta.

Na ormari¢u mora biti nazna¢ena adresa i telefon:

e najblize zdravstvene ustanove

stanice za hithnu pomo¢
e inspekcije rada
e sluZzbe zastite na radu

e vatrogasne brigade kao i imena lica osposobljenih i odredenih za pruzanje prve
pomaci (za pojedine radne smjene).

U svakom ormari¢u za pruzanje prve pomoc¢i treba da se nalazi uputstvo za rukovanje
sredstvima za prvu pomo¢ i kratko uputstvo o na€inu pruzanja prve pomoci pri povredama i
naglim oboljenjima radnika na radu.

Uputstvo za rukovanje sredstvima za pruzanje prve pomodi i uputstvo o nacinu pruzanja prve
pomoc¢i moraju biti istaknuti i na radnim mestima sa povec¢anom opasno$¢u od povredivanja i
zdravstvenih ostecenja.

Ormari¢ za prvu pomo¢ mora biti zaklju¢an. Klju¢ se mora nalaziti kod lica koje je osposobljeno i
odredeno za pruzanje prve pomoci u odnosnoj radnoj smjeni i ne smije se iznositi van gradilidta.
Rezervni klju€ mora se nalaziti kod rukovodioca objekta.

Radi obezbedivanja ukazivanja pomo¢i i prevoZzenja povredenih ili oboljelih radnika mora biti
obezbjedeno motorno vozilo, podeseno tako da se lice kome je potrebna ljekarska pomoé moze
prevoziti u leze¢em stavu.

Organizovanje pruzanja prve pomoci

Organizovanje pruzanja prve pomoci u svakoj radnoj smjeni sprovodi se tako da obezbjeduje
normalno pruzanje prve pomoci povrijedenim, odnosno naglo oboljelim licima (ako postoji
smjenski rad).

Svako zaposleno lice mora biti upoznato na kom mjestu moze potraziti i kom licu se moze
obratiti za pruZanje prve pomodi u slu€aju povrede ili iznenadnog oboljenja.

Osposobljavanje lica za pruzanje prve pomo¢i

Za pruzanje prve pomoci lzvoda¢ treba da osposobi dovoljan broj osposobljenih i uvjeZbanih
lica u tehnici previjanja povreda i zaustavljanja krvavljenja, u pruzanju pomoc¢i od udara
elektricne struje, u postavijanju udlaga kod kostoloma, u primjenjivanju razli¢itih metoda
ozZivljavanja, kao i uklanjanju, smjestaju, prenosu povredenog, odnosno naglo oboljelog lica.

Za pruzanje prve pomoci mora biti osposobljeno tehni¢ko i nadzorno osoblje, kao i najmanje 2%
od ukupnog broja radnika koji su zaposleni u jednoj radnoj smjeni (ako postoji smjenski rad).
Nacin osposobljavanja lica za pruzanje prve pomoci, kao i polaganje ispita i obrazovanje
komisija, reguliSu se opstim aktima organizacije.

Opstim mjerama zastite na radu radnicima treba obezbjediti higijenske i zdravstvene uslove
rada (objekat u okviru kojeg se nalaze sledece prostorije: prostorija za garderobu, kupatilo,
sanitarne prostorije, trpezarija, kancelarija za rukovodioca gradilidta, njegovog pomocnika i



nadzorno lice, skladidte alata i pribora, snabdijevanje pitkom vodom i snabdijevanje toplom
vodom... ).



REKAPITULACIJA

bez PDV-a PDV sa PDV-om

VODOVOD 14,939.44 | 3,137.28 18,076.72
KANALIZACIJA 36,433.28 7,650.99 | 44,084.27
UKUPNO: 51,372.71 10,788.27 62,160.98
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Elektro stub
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DETALJ ANKER BLOKA / DETAIL OF ANCHOR BLOCK
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Detalj tipskog revizionog okna
fekalne kanalizacije

Projektant

ARHIKOD D.0.0.

Drustvo za arhitektonosko projektovanje

Tnvestitior

Ministarstvo prosvjete Crne Gore

Objekat

Osnovna $kola i $kola za osnovno muziéko
obrazovanje “Dusan Kora¢"

kat. par. br. 3641 dijela kat.par. br. 365
KO Bijelo Polje

Lokacija:
Urbanistika parcela br. 615, koja se sastoi se od

Glavni inzenjer

Vrsta tehnicke dokumentacije:

Ervin Kalag,spec.sci.hidrotehnike Glavni projekat

Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije; Razmjera:
Ervin Kalag spec.sci.hidrotehnike Spoljne instalacije 1:25
dovoda i i
Saradnik/ci Prilog: [Br. priloga: Br. strane:
Detalji revizionog okna 5 7

Datum izrade i M.P.

Septembar, 2022.

Datum revizije | M.P.
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PRESJEK

BeBs

c JUS M.J6.226

sa natpisom " vodovod”

130
75

Specifikacija materijala

POSTOJECA CIJEV DN200 NA KOJU SE NOVA PRIKLJUCUJE

MULTIJOINT SPOJNICA DN200 kom.2

ZATVARAC EURO 20 #200 kom.2

T ¢300/100mm  kom.1

Tuljak sa prirubnicom DN10D kom.1

PEHD DN100 NP 10 bar — CIJEV KOJA SE PRIKLJUCUJE

eO®e e

Projektant

ARHIKOD D.O.0O.
Drustvo za arhitektonosko projektovanje

Investitior:

Ministarstvo prosvjete Crne Gore

Objekat:

Lokacija:
parcela br. 615, koja se sastoji se od

Osnovna $kola i $kola za o
obrazovanje "Dus$an Kora¢"

kat. par. br. 3641 dijela kat.par. br. 365
KO Bijelo Polje

Glavni inzenjer:

Ervin Kalag,spec.sci.hidrotehnike

Vrsta tehnicke dokumentacije:

Glavni projekat

Odgovomni inzenjer: Dio tehnike dokumentacije: Razmjera:
Ervin Kalag,spec.sci.hidrotehnike Spoljne instalacije vodovoda 1:25
i kanalizacije
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: [Br. strane:
Detalji prikljucnog okna 5 8

Datum izrade i M.P.

Septembar, 2022.

Datum revizije i M.P.




